kovara huneri, candi @ Iékolini ya kurdén anatoliyé

irnebun

hejmar 73/2019




.‘:/.[ I ACLLI J ISSN 14027488

Tidskriften utkommer 3 nummer per ar.

Car mehan careké derdikeve.

Utges av Apec Forlag AB

hejmar 7312019

Ansvarig utgivare: Ali Ciftci

Editor: Ali Ciftgi, Seyfi Dogan, Muzaffer Ozgiir

Koma hevkarén vé hejmaré

Ali Ciftei, Arvin Bergemi, Ibrahim Korkmaz, Xizan $ilan,
Nuh Ates, Seyfi Dogan, Mem Xelikan, Mehtap 1deli,
Mutzaffer Ozgiir, Ecevit Yildirim, Hesen Huseyin Deniz,
Rohat Alakom, Memé Mala Hine, Mistoyé Heco,
Hozan Chia

Adress

Navnisana li Swédé

Box: 8121,

SE 163 08 Spinga/Sverige

E-post
info@apectryck.se

Internet:
www.birnebun.eu

Belavkirin / Distribution:

Ewrupa: Muzaffer Ozgiir

Birneban

Postfach 900348, 51113 Koln / Almanya
Ttn: 0049-172 298 24 51

Trkiye
Istanbul ¢ ”
Selahattin Bulut/Medya Kitapevi Bikika ku Zara Haci Iwis bi hunera xwe ¢ékiriye.
Istiklal Caddesi, Elhamra Pasaj No: 130/6, Beyoglu
Biha/Pris:

Europa: 5 Euro

Tirkiye: 5 TL

Wéneyén bergé:
Seré li ser caw I, 110 x 90 cm, teknika tevlihev a li ser caw
Jji firca Hasan Hiiseyin Deveci

Abone jibo du salan
Swed: 400 SEK - Almanya 50 Euro
Welatén din én Ewrupayé: 50 Euro

Numra kontoya li Sweédé:

(Birneban) bankgiro: 402-2224

Jibo aboneyén li derveyi Swedé

APEC, "Birnebin"Bankgiro-Stockholm/Sweden
BIC/SWIFT: DABASESX

IBAN: SE23 1200 0000 0123 5020 6874

Her niviskar berpirsé nivisa xwe ye.

Mafé redaksiyoné heye ku nivisén ji Birnebtné re tén,
serrast @ kurt bike. Ger nivis ¢ap nebin ji, li xwediyan
nayén vegerandin.

Wagfa Kurdén Anatoliya Navin li Swedé o

Gap/ Baslazdpee Toek 4B Komela Ziman li Almanyayé pistgirén kovaré ne.



Naverok

Ji birneb(iné 4

Al Ciftei

Malmime disa li bajaré Kolné calaki li dar xist
Muzaffer Ozgiir

Nameyek ji Xorasané 8 67
Hozan Chia

Di kurdi-kurmanci de giringiya ziman 9
Hesen Huseyin Deniz

Kurdén Corumé 13 = 73
Muzaffer Ozgiir
Li vir ji hene 23 74
Arvin Bergemi '

Kogberiya kurdan berbi Swédé 26 182

Rohat Alakom

Gotinén ¢é G négé-1 4

Nuh Ates

Kilama siné 55
Mehtab ideli

Ew bé min nake

Mem Xelikan

Pirika Merxir
Mistoyé Heco

Biraniyek ji liseya Cihanbeyliyé
ibrahim Korkmaz

Dekleresyona kurdén ézdi

Rohat Alakom

Westandim
Xizan Silan

Hevpeyvinek bi Zara Haci Twis va
Memé Mala Hine

Helbest
Seyfi Dogan

Reso-II-
Ecevit Yildirim

Kurtenasandina romana L7 benda keskesoré

Nuh Ates



)i birnebiiné

Sala 2019an bixér hati!

Ez tu cara heta niha ji salén ni re bi
qasi isal bi hévi nebtime. Ez vé li
ser navé xwe ( her wiha ji bo ko-
vara Birnebiiné ji weng dibinim.

Sala 2018an bi bilyerén xwes
i nexwes me li pas xwe hist! Bi
hévi (i kelecaneka nii em ketin sala
2019an. Her biyeraka nexwes bi
xwe re yeka xwes ji tine.

Li ser axa welaté me, sala bori
pir tist bi xwesi (i nexwesi qevimin.
A ku em bikin, ji yén nebas ders 0
tercuban werbigrén G yén xwes ji
li her deré bi kar binin. Tro, pisti
ku li Rojava i Bastré welaté me
kurdan li hember DAIS$é ji bo
insanetlyé berxwedaneka pir eréni
dan, zora DAISé birin @ li cihané
sempatiyeka eréniya rind wergirtin.

Erka ku niha li ser milé me ye,
em vé sempatiyeka li cihané bo
mileté me peyda biye rind bi kar
binin. Ev ji dikeve ser milé her
kurdeki ku li derveyi welét dimé,
xwe wek "diplomateki” welaté xwe
bibine @ ji loblya kurda ya li derveyt
welet re bibe alikar. Ji ber vé ez li
neslé me yé ni pir bi hévi me ku dé
bi hev re li xweditiya vé sempatiyé

derkevin @ di qada navnetewi de
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em ¢ bi hev re nirxén xwe yén ne-
tewi biparézin G nasnama xwe bi
pésde bibin.

Dibe ku hem héviyén ku em li
sala 2019an dikin ne rast bin. Lé,
béhévi (i daxwez ti kartibar bi ser-
nakevin.

Tisté ku bi rasti ez hévi dikim
daniistendineka bi héz bi we xwen-
devanén birumet én dilpak re ye.
Sebeba ku me bi héz dike her hiin
in. Rexneyén we, dilxwezlyén we
her me dilsad G pésve dibin. Bi
xwediderketina we em wek koma
hevkarén Birnebiiné pisti 21 salan
her bi héz G berfireh blne.

Xwendewana/é me yén doh
iro hinek ji wan btine hevkaré ko-
varé, nivisa dinivisinin G bi karé
perwerdé i xwedi li nasnama xwe
derdikevin. Kar @ xebatén piroz
dane ber xwe 0 kar dikin. Em ji
van O hin ji yén din bi hévi ne ku
dé ev tradisyon 0 helwesta kovaré
xwedi derkevin @ bi héviya ku hej-
mara van kesan hin zéde (i berfireh
bibe, sala 2019an li we piroz dikin.

Bi héviya ku ev hejmar ji wek
yén din li gor dilé we be, biminin

di xér 0 xweslyé de heta hejmara bé!

Ali giftgi



Em, kurdén Anatoliyayé li Swédé dixwazin
li hemii baxgeyén zarokan &t mekteban bi
zimané diya xwe dersa heynin.

¢ima bangeka bo imzayé?

Me weki Weqfa Kurdén Anatoliyayé, dest bi bangeka imzayé
kiriye. Xwasteka me ji vé bangé ev e; li bexgeyén zarokan & mek-
teban dixwazin hinblina zimané dayiké li hemti bajar @
saredariyén li Swédé bé dayin.

Daxwaza me ne ku em ¢é zimaneki ndi biafirinin. Zimané
kurdi, zimaneki kevn i qedim e! Lébelé, rastiyeka me ji heye
ku ev zimané me yé ku rojane li malé té dengkirin, li bexgeyén
zarokan (i mekteban ji vere dayin.

Ji bo ferqa zimané rojane (i perwerdé da dé & bav zahmeti
diksinin. Loma ji ew nikarin alikariya zarokén xwe bikin. Ev ji

“dibe sebeba ku zarok bi sernakevin.

Ji ber heta niha bi sedan sal in kurdén me perwerdeya bi
zimané kurmanci neditine. Ji bo vé yeki ji ferqa kurmanciya
herémi gelek pésda cliye.

Ji bo ku ev ferqa devokén herémi ji orté rabin divé em sifté
zimané xwe yé herémi bag hin bibin ku ji kurmanciya gelem-
periya nivisiné re bingeh be.

Jiyana xeribiyé ji aliyé ziman @ kultur de ji bo kurdén me pir
bi zehmet e. Xeribén xwedi dewlet gelek imkanén xwe hene. Ew
xwediyé medya ne; bi sedan televizyon (i medyayén wan hene.

Rojane ji bo ku ji ziman @ kultura xwe bi diir nekevin dika-
rin bi réya imkanén ni bisopinin. Ji ber kurdén me ji imkanén
weng bébar in ribirtyé tékelin (i helandiné ne! Ji ber vé rastiyé

em wek wagqif ketin tewgereka veng.
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Daxwazén saredariyan ¢i ne?

Dema me wek waqif daxwaza ku /i hemii baxgeyén zarokan i mekte-
ban bi zimani diya xwe hinbiina zimané kurd; li saredariya kir; ji bo
ku ev kar bi rék & pék bé kirin hinek daxwazén wan ji me hebiin.
Divé em sebebé vé daxwazé péskesi wan bikin. Ka ¢iqas kes, malbat
perwerdeya zimané dayiké dixwaziye. Taleb ¢iqas e? Ku ew ji li gor vé
talebé bikaribin pédiviyén ku bén kirin amade bikin.Eger daxwazeka
/talebeka mezin hebe ew é di komisyoneké de bikaribin biryareké
bigrén @ bi me ra tékevin tékiliyé. Bo wé ji ev banga me ya imzeyé
karé saredariya hésan dike ku biryaré bigrén G bo vé ji ev banga

imzeya lazim e.

Perwerdeyeka ¢ing?

Sistema perwerdeya Swédé wexta daxwaza hinbtina dersa zikmaki
hebe li her saredariyé qantini ye ku ev daxwaza bi cth bé. Ji ses saliya,
ji sinifa amadeylyé de ji bo hinbtina zimané dayiké hefté de saetek
divé perwerdeya bi zimané dé bé dayin. Em wek waqif ji saredariya
dixwazin ku ev perwerdeya zimané dé ji aliyé mamosteyén ku kur-
manciya herémé ji dizanin ve bén dayin. Ev perwerde ji sinifa ama-
dayi heta sinifa ¢aran divé bi kurmanciya heremé be. Dema zarokan
zimané rojane bi riheti dengkirin @ xwendin @ nivisandin rind hin-
biin bi slinda yané ji sinifa garan bi sunda ku dibin 10 sali, hédi di-
karin normal zimané nivisé pésde bibin (i perwerdeya kurdi bi gelem-

peri werbigrén.

Weqfa Kurdén Anatoliya Navin li Swédé

6| bitnebiin



Hunermendé me yé ji Anatoliya Navin
Malmime disa li bajaré Kolné ¢alaki li dar xist.

Malmime

(Hasan Hiiseyin Deveci) @
John Herman

(Foto: M. Ozgiir)

»Krieg auf Leinwand

A

Ser li ser Ttal é

Weénekaré me yé héja Malmime
(H. Hiiseyin Deveci) di roja
15.11.2018an de li bajaré kolné di
atolyé xwe de pésengehek bi navki-
rina ,Krieg auf Leinwand’ i dar
xist.

YekJohnHerman (Hunermendé

A

Performansé) serwaneki kevn
xaziyé ¢iyayén Kurdistané. Yek ji
Malmime ji ber ser cthwaré xwe
berdayé (i hatiyé li Almanyayé diji.

Du hunermend hatine ba hev & ji

Muzaffer Ozgiir

bo rexnekirina pisesaziya (endustr)
gekan bernama xwe amade kirine.

Bésa yekemin di roja 24 gu-
lan 2018an de hatiye li dar xistin.
Bésa duyemin de neziki 40 dost @
hezkirén huneré hatin ba hev.

Muzikwané belgiki besdarvan
bi coseka mezin silav kirin. Ridaw
TV ji wek bername kisand.

John Herman bi almani &
ingilizi, Malmime ji kurdi @ tirki

xeber da. Serkeftin berdewam e.
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Nameyek ji Xorasané

Tolhildan

hozanchia100@gmail.com

De séri da xebata we a héja piroz dekim.
Ez kurdeki bakairé Xorasané me. Koka
toperé(esir) me je Semstré ye. Mixabin
em pansed salan e je Kurdistana xwe da
sewa zilma tirkén hov diirketiné. Lé her
ku ¢ax (i dem radevire eleqeya min pirtir
min berve Kurdistané va dekisine.

Caxa ez le biiyerén ku de ser toper
lesir @ bajarén kurdan ra derbaz kirine
fikir dekim nikam pésiya héstiran bi-
girm. Heta van salén dawi komkujiyén
wek Meras G Melet, Dersim, Agiri,
Zilan, Koggiri @ ... ku ¢ da zarok de-
hatin goruyandin { mezin dehatin
gelisandin @ kelandin bt para xweng
birayén me.

Gelé me xwedi diroka heri kevnare &
heri kém je panzde hezar salan beré péva
le ser axa Kurdistané jiyaye. Lé heta nika
ji tu mafé me yé jiyané tineye. Gelé me
yé Bakfir & Rojhelat sewa pariyek nén
yan gere dev je welét berdin yan biwin
cas (1 koley dagirkeran yan wek parsek
@ hejar bijin. Yén Rojava ku ta astek
gistine mafé xwe yé mirovati ttisé kom-
kuji (i gefén tirkan (i ereban dewin. Min
je kovara we ya héja héviist ku bajarek
wek Reqa waré esirén me yén resen blye
ku nika le Xorasané ji hene. Min zaniba
ku rejima Stri gelek cihuwarén me rés
kirine @ ereb sandine gina kurdan. Lé
ev destkeftlya mezin a Rojava we xwina
gelé me ra hat damezirandin @ nika le
ber hérésé van tirkén hov (i cehadi ne.

Bapirén me carsed salan zimané me
yé resen kém @ zéde parastin. Lé mixa-
bin gel pénce salén dawi zimané me ro
we ro riit (i tazitir dewe @ berve girbtiné
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va tere. Mixabin le Kurdistané ji ta
astek rews wergani ye. Levira wer biiye
ku kesi le stina peyvén farisi ku téketine
zimané me bixaze én kurmanci biwéje
zare wi dekin @ pé dekenin. Wek minak
édi de nav xelké me nasikn biye ¢espin
hévirin biiye texrib blin semitin yan qéj
biin biye sur xwarin @ gelek peyvén din
stina xwe we yén farisi ra guherandine.
Eger hewin ji de hinek dewerén bicik
da tén gotin @ de karaniya bira bavén
me da mane i we mirina wan je bir de-
win. Loma kovara we pir sewa birayén
me yén Anatoliya Navin héja ye.

Eger ziman girbiwe gist hest @
nirxén me yén netewati ji péra binax
dewin. Dara xebata me ya siyasi @
mafxwazi giring e. Dewletén tirk, ereb
ecem beré em péjiqandiné G em guhas-
tiné Xorasan, Qezaqistan, Qirqizistan,
Efqanistan, Misir, Anatoliya Navin @
herderé. Lé em bi hévi ne roké vegeriné
nav heméza Kurdistané  heta ku je dest
me té gere alikariya kurdén welét bikiné
ta welaté me serxwe biwe.

Nika tirk, ereb @ ecem je Kurdistané
gaz, petro, z€r, ziv ( her tigté deguhézin
nav bérika xwe. Eger em se nekin tekno-
lojiya xwe be pés va biwin @ we se nekin
de her mijaré jiyané da xweser biwin
& we se nekin ¢ek sewa parastina xwe
¢é kin tu car je koletiya kujerén xeng @
biréne xwe nafilitiné. Ez hertim kovara
we desopinim @ dexwinim. Pir péra sa
dewim. Hévidar im xebat @ lékolin &
hay kirina we her ku dem radebire zéde
biwe & bandora xwe pirtir de ser gelé me
ra raxine. Sipas je we ra!



Di kurdi-kurmanci de giringiya ziman

Hesen Huseyin Deniz .

Zimané peyvki

Zimané peyvki ji devé mirov di nava
lévan re bi guherandina hilma ji keze-
bé t¢, derdikeve. Ji nava heyineyan
tené mirov dikarin zimané peyvki bi
kar binin. Mirov ji bo hest, raman,
daxwaz G armancén xwe bikaribin ji
yeki/é din re binin ser ziman, zimané
peyvki bi kar tinin. Béguman ev ziman
bi hésani derneketiye holé; di nava kar,
xebat (1 jiyana civaki ya hezarén salan
de saz bliye. Mirov beré dikaribt deng
derxe, 1¢ nikariba bipeyive. Ji bo peyi-
vandiné, ¢ékirina peyvan 0 ji bo vé ji
derxistina dengén cuda cuda té xwes-
tin. Divib( ev deng tev ji ji aliyé miro-
vén wé civaké -ango wé girseyé ve- bi
awayeki hevpar hatiban pejirandin @
bikaranin. Mirov her ku féri axaftiné
biin, ji bo her liv, kar @ tevgera xwe
dengeki cuda derxistin. Minak; ji bo
karé ¢liyiné, gotin; ‘digim’, ji bo karé
hating, gotin; ‘#ém’ G hwd.

Béguman ji bo bikaribin van
peyvan ji dev derxin, pédivi bi
dengan hebli G her dengek wek
tipekeé hat diyarkirin. Ev tip destpékeé
tené bi awayé dengdar (bédeng)
dihatin bikaranin 1é bi pésvectina
ziman re tip an dengén dengdér ji lé

hatin zédekirin.

Mirovahi her ku li pés ket
peyvandina xwe dewlemendtir G
zelaltir kir. Di dema saristaniya
sumeriyan de gihist qada bikaranina
nivisandiné. Béguman di pésveciina
zimané peyvki de derbasbtina
nivisandiné péngaveke pir gring
e. Mirovahi heta roja me li ser vé
péngavé biiye xwediyé cand, wéje G
dirokeke miratemayi.

Bi ditina nivisandiné édi mirovahi
jizimané peyvki derbasi zimané niviski

dibe.

Zimané niviski

Zimané niviski ji ber ku bi ¢av dikare
were ditin, di ziman de rastkirin,
rézikdanin G xemilandineke rézi-
mani bi xwe re derdixe holé.

peyvki
bihistin, wiha té axaftin, 1& zimané

Zimané gawa  were
niviski ne wiha ye; bi ¢av té ditin 0
bi réka férbiné mirov li gor armancé
dikare bine ser ziman. Disa zimané
peyvki bi réka dev (i guhan ¢iqasi
dir¢j biji ji herdem dikare winda bibe
G li qayi hilwesineké were. Lé zimané
niviski bi sed salan ji dikare li ser
pargeyeke germ, li ser bereki yan li ser
riipeleké wek xwe bimine, get winda
nabe. Zimané peyvki ji, zimané

bimebin | @



niviski ji, ji bo vegotina mirovan
bi awayeki berfireh tén bikaranin.
Mirov tené bi vegotiné dikare hest,
raman, daxwaz (i armancén xwe ji
mirovén din re diyar bike. Ci bi réka
nisaneyan be, ¢i bi réka peyvan be
@i ¢i bi réka nivisandiné be, mirov
bi réka xwevegotiné biliye mirov.
Vegotina niviski @ ya peyvki bi réka
ziman pék tén 1é divé ev vegotin bi
ramané werin stiran @ bi armanc
i wateyeke li gori rézik 0 planeki
werin htinandin. Ger ne wiha be,
her axaftin an her rézkirina peyvan
li pey hev nabe vegotin. Vegotineke
bas bingehé xwe ji nivisandin
peyvandineke rast digre. Miroveki
sas bipeyive, nikare xwe rast vebéje.
Disa miroveki daxwazeke xwe sas
nivisandibe, nikare gazindan ji
xwendevanan bike, béje ‘han sas
tédigihéjin mebesta min’.

Zimané kurdi ji zimaneki hert
kevn ji yén mirovahiyé ye. Ji sedema
negihistina jiyaneke azad a li ser er-
dnigariyeke serbixwe, zimané kurdi
ji her di bin bandora zimanén din
én li derdoré de maye. Bi ditin @
bikaranina nivisandiné ji, ji ber van
sedeman zimané kurdi derfeta vego-
tina niviski neditiye ( demeke diréj
tené xwe bi awayé vegotina peyvki
jiyandiye. Ji ber vé yeké ziman ew
derfeta gihistina rézikén rézimani yén

ji aliyé herkesi ve werin pejirandin @
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bikaranin bi dest nexistiye. Béguman
her zimanek di nava xwe de xwe-
diyé rézikén rézimani ye, 1é gava ev
neyén nivisandin @ bi réka férkirin @
férbtiné derbasi nifsén bén nebin, di
navbera dev ( guh de wé hilwesandin
0 ¢ewtkirineké bijin. Ger zimané
kurdi ne zimaneki zéde bi bingeh ba,
niha ji méj ve wé ji holé rabtiba. Lé zi-
mané kurdi ji sedema xurtbtina xwe,
tevi hem(i astengiyan, xwe daye ji-
yandin { bi taybetmendiyén xwe yén
li gori xwe, ev sedemén ¢ewtkirin G
hilwesandiné ji bo xwe kiriye navgina

xwenuhkiriné.

Di kurdi-kurmanci de
hilandina peyvan a pev ve

Ji ber vé yeké zimanzan dibéjin,
‘Peyv li ser ziman cawa hésantir
werin, ziman li gori wé xwe nuh
dike. Ji bo vé ji gelek tip ji nava
peyvan dikevin an hildiwesin. Lé
kurdi bi vé hilwesiné ji cewheré xwe
béhtir
dewlemend dike. Minak; peyva ‘ev

dernakeve, xwe nuh @
roj’ bi demé re baye ‘iroj.” Her du
tipén ‘€’ 0 V' ketine, tipa 1’ hatiye
stina wan. Bi vé yeké him peyvandin
siviktir bliye, him peyveke nt ya
kurdi li xurcika zimané kurdi zéde
baye @& him ji di gotina peyvé de
xwenuhkirinek ¢ébaye. Ger ji bo vé
xalé em ¢end minakén din bidin, em

dikarin wiha réz bikin:



Ev sal: Isal

Nuh: Na

Ev sev: Isev

Destpék: Despék

Sitérik: Stérk

0 hwd.

Wek zimané kurdi, malbata ku di
navé de cih digre ji xwediyé xurtbtin
G dewlemendiyeké ye. Zimané kurdi
di nava malbata zimanén hind-ewropt
de cih digre G zimaneki bingehin é
ji vé malbaté ye. Malbata zimanén
hind-ewropi iroj li ser erdnigariye-
ke berfireh, ji Rojhilata Navin heta
Ewropa G Amarika G gelek deverén
din té bikaranin.

Di kurdi-kurmanci de zayend
Zimané kurdi-kurmanci xwediyé
rézik G taybetmendiyén li gori xwe
ye. Ji vana yek jé, bikaranina
zayendan e. Di zimané kurdi de
her navek G peyvek li gori sazbtin @
bikaranina xwe yan zayenda nér,
yan zayenda mé, yan ji zayenda
nérimé (notr) diyar dike. Kesén
pistre féri zimané kurdi dibin di
bikaranina zayendé de zahmetiyé
diksinin O pirayi sas bikar tinin, lé
yeki ji dayika xwe féri ziman biibe
zayendan rast bikar tine. Minak;
peyva ‘sév’ navé fékiyeki ye. Dema
bi tené seré xwe be bi awayé
nérimé wek ‘sév’ té nivisandin. Lé

gava di nava hevoké de were

bikaranin, divé nér an mébina xwe
diyar bike. ‘séva min.’, ‘séva bi daré
ve.’, ‘séva di seliké de.’,...a hwd.
Di vé deré de tipa ‘a’ ya hatiye
dawiya peyva ‘sév’ zayenda mé
diyar dike. Di zimané kurdi de tipa
‘a’ zayenda mé, tipa ‘¢’ zayenda nér
dide diyarkirin. Ev ji bo kitb(ina
peyv an navan wiha ye, 1é dema
bibe kom, nérbtin & mébiin ji holé
radibe & wekhevi ¢édibe. Minak;
Mé: sév / séva sor / sévén sor
Nér: dest /desté min / destén min.

Ji vi awayé tewandiné re veqe-
tandek té gotin.Wek di van minakan
de ji té ditin ev rézik G taybetmendiya
zayendi hevsazi G dewlemendiyeké
dide zimané kurdi.

Zayenda di veqetandeké de gava
navdérek  navdérek, navdérek @
rengdérek, navdérek G cinavkeke
xweditiyé, yan navdérek & hokerek
bi hev re werin bikaranin xwe
nisan didin.

Ger em hinek minak bidin:

Navdérek & navdérek:

Séva Silané

Navdérek t rengdérek: Séva sor
navdérek G cinavkeke xweditiyé:
Séva wé

Navdérek & hokerek: Séva li vir

Gava em li van bikaraninan
dinérin, em dibinin li dawiya Silané
ji tipa & li ser navé Silan hatiye zé-
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dekirin. Di vé rewsé de édi tewang
derdikeve pésberi me.

Tewang ji bertivaji veqetandeké
gava navek bi tena xwe be @
bi navdér, rengdér, cinavk an
hokereké re girédana xwe tine
be, yan bi pey de lékerek were
derdikeve holé. Em minakeké ji bo
tewangg ji bidin:

Séva Silané: é ya dawi tewanga
mébtiné ye. Mirov vé tewangé ji
cinavka xweditiyé ya kesa mé nas
dike.

Séva wé: ev & ya dawi 0 é ya li
dawiya Silan heman zayendé didin
diyarkirin.

Séva Siloyi: 1 ya dawi tewanga
nérbiné ye. Mirov vé tewangé ji
cinavka xweditiyé ya kesé nér nas
dike.

Séva wi: i ya li dawiyé G iyali
dawiya Silo heman zayendé didin
diyarkirin.

Li hinek heréman zayenda nér
hatiye avétin  li hinek heréman
ji her du zayendan wek zayendeké
bi kar tinin. Lé ev kémikurtiyén
herémi ne (i bi awayé rézimani divé

zayend werin parastin.

Di kurdi-kurmanci de
tewandina cinavkan

Di kisandina lékeran de, cinavkén
lékeran ji bo dema niha G dema bé
bi awayeki @ ji bo dema bori bi du

12| bitnebin

awayan tén bikaranin. Di dema
bori de li gori gerguhézbiin
negerguhézblina lékeran cinavk ji
tén guhertin.

Minak; dema mirov lékerén
gerguhéz (transitive) bikar tine, ji
bo dema derbasbiiyl mirov nikare
cinavén di Dema Niha (t Dema Bé
de tén bikaranin, bi kar bine:

Ez dibinim. -Dema niha

Ezé bibinim. -Dema bé

Min dit. -Dema derbasbyi.

Di vir de mirov li s{ina hevoka
‘Min dit’, nikare hevoka ‘Ez dit’
bi kar bine, ji ber ku li gori tay-
betmendiya tewandiné ya zimané
kurdi cinava ‘ez’ ditewe, dibe ‘min.’

Béguman tewandin ji hésani,
hevsazi (aheng) 0 dewlemendiyeké
dide zimané kurdi.

Cinavkén di dema bori de bi
lékerén gerguhéz re tén bikaranin,
di dema niha & bé de erka cinavkén

xweditiyé digrin ser xwe.

Cinavkén kesane
Ji bo dema bori Ji bo dema niha ji bo dema bé

Lékerén gerguhéz hemi léker hemi léker
Min ez ez é

Te tw tu yé - té
Wi, wé ew ew é

Me em em é
We hiin hiin é
Wan ew ew é



Kurdén Corumé

Muzaffer Ozgiir

Sungurlu

Bogazkale

Xerita bajar i bajerokén Corumé !

Té zanin ku kurdén Anatoliyé li gelek bajaran belavbiine. Lé wek koloni
li du heremén Anatoliyé dijin. Me di kovara birnebiiné de, di gelek
nivisanda behsa kurdén Anatoliyé kir. Ez¢ di vé nivisa xwe de li ser kurdén
li cografya/bajaré Corumé hene/dijin de gend agahdariyan binivsinim.

Dirok  jiyana kurdén Gorumé ji ji kurdén din yé heremé ne dir e.
Di gavkaniyén diroki de hatiyé eskerekirin ku kurd ji welaté xwe bi réya
kogbtiné 4 surgiinkiriné hatine derxistin. Ew rastiya diroké heta sedsala
11-12an dige. Dema em kurdén Corumé binin ziman dibe ku em behsa
kurdén zéde li ber cerxa asimilasyoné de heliyan & zimané xwe birkiri
dikin.

Di diroka erdnigariya Corumé de Saristaniya Hatti (BZ. 2500-BZ.
2000/1700) hebtye ¢ da re ji Hitit (BZ.1680-BZ. 1178) hatiné li wan
deran cihwar girtine. Paytaxta wan ji Hattfisas (Bogazkoy) e. Di herda
saristaniyan de sopén gelén Aryan hene. Zanistlya diroké de gelek le-
kolinwan dibejin koka wan ji aryana tén. Ew ne mijara me ye. Lé eger

herdu saristaniyan koka xwe ne ari bin, keseki ari/kurd hebtyé & sopa

1 www.google.de
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xwe di diroka Hitita de hatiyé ditin.
Arkeologa li ser tabletan li Hatttisagé
hatin ditin de ev tespitkirine (i veng
ji nivisandine. Li paytaxta hitita de
li qesra kral seyiseki bi naviideng
hebiiye, navé xwe ji Kikali baye.

Bi we nivisé re telimnameya (hin-

dekarname) Kikali te gotin. Kikali

li ser du tableta de ji bo hesp timar-
Hindekarnameya Kikali

kirin/Perwerdekirin @ tenduristiya

wan agahdari nivisandine(BZ.1500). Tableta wi 1080 réz in @ bi zimané
Hitita nivisandiye. Ew tespit hin ji di dema niha de aktuel in. Li jérenoté
de ji bo kesé ew nivisandi ji du agahdariyén balkés hene. 1-Seyisé hespan
Kikdli, 2-Ew ji welaté Mitaniya ye. Ji wan agahdariyan te fehmkirin ku li
Corumé kurdé yekemin Kikaliyé kuré Mitaniya ye!”

[zady di pirtiika xwe ya bi navé ,Kiirtler* da nivisandiyé ku; Kurdén
Anatoliyé li du cthtwar an bi hejmarén pir nistecih biine. Ew ji Anatoliya
Navin @ Bakiiré Anatoliya Navin e. Niviskar xeritek (li jér e) ji di pirtika
xwe de belavkiriyé. Dema behsa bajarén Kurd Ié dijin yén li Bakdré
Anaroliyé dike, bajarén wek Kirsehir, Yozgat, Corum, Tokat, Amasya, li

neziki wan ji bajarén Kastamonu, Sinop & Samsuné dinivsine.

Du heremén kurdén Anatoliyé®

2 www.dirokakurdistan.com / Ali Husein Kerim
3 Tzady,Mehrdad R., Kiirtler, Wesanén Doz, 2004-Istanbul
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Té zanin ku esira resiyan di diroka Osmaniyan de li Kurdistané wek révabir
roleka mezin listiye. Reslya di dawiya sedsala XVII. de heta dawiya sedsala
XIXan li Meleti, Meres, Edene, Sewas it Corumé desthilati kirine. Osmaniya
ji bo kurdén kogber kontrol bikin di dema desthilatiya Reswanzade Mehmet
Pasa de (Boybegé Meresé biiyé) idarekirina bajaré Corumé dane lawé wi yé
bi navé Reswanzade Omer Pasayé 1.(yekemin) (6 Nisan 1722).4

Di dema tanzimaté de li Corumé 16 Esirén nistecihkirin hatine tespitkirin.
Piraniya wan ji kurd in. Dedesli, Cihanbeyli, Kuyumcu, Araplu, Kavli,
Cecelii, Hatal, Alamasli, Kutlu, Corum Ekrads, Lk, Cayan Yériigani-Balli
Yoriigan, inallu, Cakalli, Seyhbizinli G Kutluca.®

Niviskaré me biréz Nuh Ates di nivisa xwe ya bi navé ,Bat: Kiirtleri
Gergekligi ve Coziim Perspektifleri iizerine sesli diigiinceler  de ji pirtiika
Cevdet Tiirkay (Bagbakanlik Belgelerine gére Osmanli Imparatorlugunda
Oymak, Asiretler ve Cemaatler) listek amadekiriye li gor vé listé Esirén li
bajaré Corumé ji evin. Algul, Aligul, Balli, Kavili, Lek, Milli, Milli Karili,
Muslihli, Seyyid Vend, Seyhan, Zeyve(Zeyveli), Badilli, Bozgeyikli, Eger
Kiirdii, Kiran(Kiranli), Salar, Tayilar(Dayalar), Velili ¢

Dema behsa Corumé b bajaroka Iskilipé roleka xwe ya taybet hebiye.
Iskilip heta sala 19001 giredayt bajaré Kastamonuyé biiye. Pasé derbasi ser
bajaré Corumé kirine. Niviskar biréz Rohat Alakom di lékolineka xwe de ji
pirtiika Diroknasé Kurd M. Emin Zeki Beg (Kiirt ve Kiirdistan Unliileri,
Apec, 1998-Stockholm) agahdari nivisandine. M. Emin Zeki Beg di pirtiika
xwe de behsa Kurdén Iskilipé dike. Dinivsine ku gelek Kurd li wir dijin, ew
ji Kurdistana Basir ji bajaré Imadiyé kog kirine & hatine li wir bi cih btine.
Sebeba we ji bi dergeha iskilipli va girédide. Biréz Alakom; Disa dinivsine ku
Iskilip navenda kurda baye. Dema Osmaniyan de li Corumé ji bo pirsén di
navbera kurdan de bén zelalkirin Qaditlya Kurdan hatiyé avakirin (ji Eroz,
Mehmet).”

Li Tirkiyé di sala 1927an de ji bo niffisa xwe egkere bibe serjimariya
gelempéri ¢ebiiyé. Li Corumé 247.926 kes hatine nivisandin. Kesén

4 Soylemez, Faruk, Osmanli Devletinde Asiret Yonetimi (Risvan Asireti Ornegi),
Wesanén Kitabevi, 2007-Istanbul

5 Ji teza Dokroraya Korkmaz, Serif, Corum Idari, Sosyal ve Ekonomik Yapisi Tanzimat-II. Mesrutiyet
-Gazi Univ.-2003

G Birnebiin, hejmar 1, 1997, rtpel 13 -21

7 Alakom, Rohat, Orta Anadolu Kiirtleri, Wesanxana Apec, 2003-Stockholm
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zimané dayika xwe kurdi hatin nivisandin ji; jin: 6.687, mér: 5.624,
Tevithev: 12.311 kes (% 5) Kurdbdine.?

Biréz Rohat Alakom di pirtiika xwe de agahdariyén li ser hejmara

kurdén Corumé berfireh dike.

CORUM MER JIN
Merkez & gund 1.140 1.379
Hiiseyinabat (Alaca) 260 315
[skilip 851 1.080
Mecitozii 3.054 3.675
Osmancik 19 19
Sungurlu 300 219

Di dema Dewleta nii ya tirkan de ji kurdén li dor aliyé Corumé hatine

desteserkirin. Li gor belgenameya li jér agahdari hene. ”
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TC. Basbakanlik, Cumhuriyet Arsivi (1932)

Di salén 1960an de li gundén kurdén Corumé dibistan hatine vekirin.
Bi dibistanan re ji asimilekirina kurdan destpékiriyé. Di salén 1970an de

kurda dev dane metrepolén mezin, piraniya wan li Ankara ¢ Istanbulé

cthawar girtine.

Li welatén Avrupa ji gelek Kurdén Corumé dijin. Di

dema 27 Gulan-10 Tirmeh 1980 de li Corumé li ser kesén baweriya xwe

8 TC. Iglsleri Bakanlig, Niifus ve Vatandaslk Genel Miidiirliigii Istatistikleri, 1927 Niifus saytm1
9 Ji arsiva komela KOMKURD-AN/Ankara, (Di sala 2017an de li gor qanina Rewsa Awerte -2935
OHAL madde 11, benda o- Dewleté dest da ser (i qedexé kir.
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Elevi listikén dewleté gebline & getliyameka mezin hatiyé kirin. Nasyo-

nalistén tirk bi pistgiriya dewleté erisi ser mehelleya Milon( ya bajér kirin
( 57 kes hatin kustin @ bi sedan ji birindarbiin. Li dawiya erisé gelek kurd
btn kogber ketin réya welatén Avriipayé. Piraniya wan ji li Almanya,
Fransa G Danimarkayé¢ dijin.

Kurdén li Corumé yén bi baweriya elewi bi du réyan hatine wir.
Komek di dema Osmaniyan de (1813) li dawiya serhildana Veli Pasa
ji Meletiyé, komek ji ji Dersimé hatine stirgnkirin. Ji derwayi wan
ji di dema serhildana hemberi Biyikli Mehmet Pasa de kurd di ser de
biserneketin (i ji Amedé hatine surgiini doraliyé Corumé btin. Kurdén
elewi dibéjin em ji Horasané hatini, ji ber ku imkanén min tunen ez
lekolineké bikim ji vé mijaré dur dikevim. Ji bo kurdén Elewi ocaxé Six

Coban, ji bo kurdén sunni ji dergaha iskilipli ciheki taybet biiye.

Li aliyé gepé ji bajeroka Alaca, gundé Biiyiik Keslik (Nesimi Keglik) Ocaxé Six Coban Tirba Pir

Nesimi Dede (i li keleka wé ji mezeleki diroki heye. Li aliyé rasté ji Cemxana Océx. '

10 www.alevinet.com
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Kultur @ jiyana kurdén li Corumé ji kurdén aliyé Ankara & Konyayé
pir ne ctidaye. Ji aliyé zimande pir cidati tuneye. Lé ziman li wan deran
de gelek asimilebtiye. Cend taybetmendiya ji binivsinim. Di nav Resiyén
it Canbegén Corumé de ji aliyé bawermendiyé de elewi hene. Cima?
Gerek bé lékolandin. Li wir ji Resi, Sexbizeyni, Canbek, Milli hene.

Ji bo tekillya kurdén Corumé @ kurdén aliyé Ankara G Konyayé ji
meriv dikane ¢end gotina béje. Malbatén ji aliyé Corumé hatin hene @ li
nav gundan de belavbiine. Te gotin ku nivé gundé Hacimusa (Polatl) ji
Corumé hatina. Hatina wan li ber yasaya pagnav girtiné biiye (i pasnavé
malbaté ji Corum e. Ew malbatén hatini canbeg @ hanefi ne. Li gundé
Yiizitkbas: (Polatl)) malbatek heye @ ji gundé Bekaroglu (Corum) hatine,
canbeg @1 beré elewi btine. Ew malbat hiro ji bi navé Bekaroglu te nasin."!

Serjimariya gelempériya 1990i de ji hejmara kurdén bajaré Corumé
23.700 kes hatine tespit kirin.

BAJAR NIFUS

2017 2015
MERKEZ 294.050 274.990
ALACA 31.594 32.581
BAYAT 16.509 17.726
ISKiLIiP 32.248 33.806
KARGI 15.195 15.432
MECITOZU 14.937 15.710
ORTAKOY 6.848 8.368
OSMANCIK 42.922 43.439
SUNGURLU 48.554 50.162
BOGAZKALE | 3.686 3.866
UGURLUDAG | 6.074 6.738
DODURGA 5.904 6.061
LACIN 4.602 4.817
OGUZLAR 5.299 5.628

Li gor istatistikén dewleté niftisa Corumé di sala 2017an de 528.422 kes in. 261.605 (%49,51)
mer (0 266.817 (%50,49) ji jin in.

11 Di sohbera bi niviskaré me Memé mala Hine re eskere btn.
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Dimenek ji gunde

Straneka kurdén Corumé
Lo Lo Xwodé!?
Lé 1é min go ezé herim pe seri zeviyan de
pe seri baxan de, pe seri maxan de
Valla min got ezi hiro pir dertlime
Ezé vexwiim, ezé serxos bibim bi seri van derdan da
Valla min isev disa rinda xwe di di xewnan de oyy oyyyyyy
Lé Ié min lo Xwodé lo lo Xwodé
Valla ezi li te sikatcime lo lo Xwodé
Valla te rinda xelké gisko Ié ra yazmiskiriyé
Te ¢ima rinda min ve min nedayééé ax
(DISGOTIN / NAQARAT)
Lé 1é min got pe min navé te ge Elifé ge
Valla bejn zirave, teng zayife
Valla ez¢ herim rinda xwe bibinim
De hevayi sar e baran, berfe
(DISGOTIN )
Lé 1¢ min go besé wali diréj meke
Valla seré derdé birina vemeke
Lé Ié min got va yaziya Xwodé yé ge
Xwodé haki yazmiskiriyé ge
Valle em i bikin ji fayde nake, fayde nake
(DISGOTIN)

12 Cavkani: Stranbéjé heremi Ali Cemdali

bimebin | 19



Dema meriv li gotinén strana biréz Ali Cemdali mezedike, ji aliyé ziman
de di navbera Kurdén herema Ankara-Konya-Kirsehir-Aksarayé¢ de pir ciida
ti tuneyé. Rewsa asimilasyoné gelek pésta ¢iliyé (i zimané tirki gelek ketiyé
nav ziman. Stranbéjén heremi wek minak Ali Cemdali, Selahattin Toprakei,
Hasan Yavuz, Baran Alp, Metin Istanbullu, Gopsenli Ayhan & Grup Mesin

li dawet @1 sahiya bi kurdi strana dibéjin @i ziman didin jiyandin.

Lista gundén kurdén Corumé

Bajar Bajarok Gund & Agahdari
CORUM Merkez (25)
GOKGEPINAR
SARAYLI
SARIKAYA
SARILIK

AKSUNGUR (MICIKLAR), Kurmanc, Hanefi, Canbeg
MEMISLER, Kurmanc, Hanefi, Canbeg

MUSTAFA GELEBI, Kurmanc, Elewi

DUDUKLUK, Kurmanc, Elewi, Kavli /Pilva /Diréjan
BEKAROGLU, Kurmanc, Elewi, Kavli /Pilva /Diréjan
SANLI OSMAN (Kanliosman), Kurmanc, Elewi, Kavli
KADIDERESI, Kurmanc, Elewi , Kavli

KOZULCA, Kurmanc, Elewi , Kavli

MOLLAHASAN (Milhesen), Kurmanc, Elewi , Kavli
SOYCAK, Kurmanc, Elewi

SIRIKLI, Kurmanc, Elewi , Canbeg

ASAGI SALLIK, Kurmanc, Hanefi

YUKARI SALLIK , Kurmanc, Hanefi
BEKTASOGLU, Kurmanc, Elewi

ASAGI UCDAM, Kurmanc, Elewi

YUKARI UCDAM, , Kurmanc, Elewi

SARIYER, Kurmanc, Elewi

PEDERLER , Kurmanc, Elewi

MORSUMBUL, Kurmanc, Elewi

KIRAZLIPINAR (haydutoglu), Kurmanc, Elewi, Kavli
KARAKECILI, Kurmanc, Elewi

Alaca (23)

AGUGAN

AKCASOKU (Aggasoku), Elewi, kavli, hatiyé terkkirin.
BUYUKDONA

BUYUKHIRKA

BUYUKKESLIK, (Navé kevn: Nesimi Keslik) Elewi, Kavli Béseka Ocaxé $éx Coban li vi
gundiyé. Esira Kavli girédayi Ocaxé $éx Coban e. Merkeza océx li Dersim/ Mazgirté yé.

CEVRELI

CIKHASAN, (Bazarh)

CIRCIR, Kurmanc

COMAR, Kurmanc, Elewi, Resi

COPRASIK

DEGIRMENONU (Dibares), Kurmanc, Elewi, Kavli
GAZIPASA

GOPSEN

HARHAR

HAYDAR, Elewi

KABILKISLA, Elewi-girédayi Ocaxé $éx Cobane, kavli
KARGIN
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KOYUNOGLU, Kurmanc, Elewi

MAZIBASI, Kurmanc, Elewi

NESMI KESLIK, Kurmanc, Elewi

SOGUCUK, Kurmanc, Elewi

SIHCOBAN

YUKSEKYAYLA

Bayat (12)

AKSEKI, (% 50, Kurd)

ASAGIEMIRHALIL

AYVALICA, (Zurnacilar)

BEYDILI

CAMLIGUNEY  (Kisla)

EMIRHALIL

ISHAKLI, (% 50 Kurd)

KOPUKLU, (% 50 Kurd)

KURUCAY, (Kiirtkdy) (% 25 Kurd)

SARAYKOY, (% 50 Kurd)

YUKARISARAY, Kurmanc, Baziki & Canbeg

ASAGISARAY, Kurmanc, Baziki & Canbeg

iskilip (8)

AKKAYA

AVHATYAKASI, (% 25 Kurd)

GCUKURKOY, (% 25 Kurd)

KARLIK

KARINCALI, Kurmanc, Elewi

KILIGDERE, (Asimile biine, gundé dayika politikwan Naci BOSTANClye)

SUHILAN

YERLIKOY, sunni

Lagin (4)

CEMBERLIPINAR, Sexbizni, Hanefi

GEMET, $exbizni, Hanefi

KARASOKU, Sexbizni, Hanefi

SITMA, Sexbizni, Hanefi

Mecitozii (6)

FINDIKLI, Kurmanc, Elewi, kavli

Giingdrmez

KARACUMA, Kurmanc, Elewi

KAYI, Kurmanc, Elewi

KOYUNAGILI, Kurmanc, Elewi

Kurbagali, Kurmanc, sunni

TOTALI, Kurmanc, Elewi

YESILOVA (Bedan), Kurmanc, Elewi

Sungurlu

Ugurludag (6)

KARAKISIK

RESULOGLU

SAZKOY

UGCDAM, (% 25 Kurd)

YARIMCA, (% 25 Kurd)

YENIYAPAN, (% 25 Kurd)

Ortaksy (16)

ASARKAVAK Kurmanc, Elewi

BUYUKKISLA Kurmanc, Elewi

CEVIZLI, Kurmanc, Elewi

ESENTEPE, Kurmanc, Elewi

FINDIKLI, Kurmanc, Elewi

INCESU, (% 50 Kurd)

KARAHACIP, Sunni

KAVAKALAN, Kurmanc, Elewi
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KIZILHAMZA, Sunni

ORUGPINAR, Sunni

SALBAS, Kurmanc, Elewi

SENEMOGLU, Kurmanc, Elewi

YAYLACIK (Gépsen), Kurmanc, Elewi
YUKARIKUYUCAK, Kurmanc, Elewi, Canbeg
ASAGIKUYUCAK, Kurmanc, Elewi, Canbeg
IMAT

Sungurlu (12)

ASAGIBESPINAR

ASAYISKARAHACI

BESDAM

BESKIZ, Kurmanc, Elewi
DEMIRSEYH (KALEHISARI-TEMURLU)
DEREKISLA

HACIOSMAN

KALENDEROGLU, Kurmanc, Sunni
KULA

MEHMETALIGIFTLIGI

SARICALAR

YESILOVA (Kizilbekir, Biiyiikkizil) Elewi

Osmancik (1)

BALTACIMEHMETPASA, (Karaagag), Esira Cakalli, 29/Za/1266 (Hicri): Di
navbera Qeza Zeytun & Osmanciké de li zozana bi navé Karaagagé de ji Esira Cakalli
meriveki bi navé Topizoxli Kurd Bekir hebiyé & li vi gundi hatiyé nistecihkirin.

116 Gund
Gotina dawiyé; bawerim ew nivisa min amadekiri bibe bingeha lekoli-
neka berfireh. Dibe ku li ser lista gundan kemasi hebin. Ji bo kemasi @

sasitiya leborina xwe daxwazdikim.

Dimenek ji Gundé Molla Hasan

Cend cavkaniyén din:

Nisanyan, www.nisanyanmap.com, [brahim Saulmus, Barikatlar Diigerken, Ozan yayincilik-Ani, 2013
Facebook; Corum Kiirdleri, TC. Igisleri Bakanlg, Niifus ve Vatandaglhik Genel Miidiirliigii Istatistikleri
Wikipedia, Google.com
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Li vir ji hene

Arvin Bergem?

Germahiyeke wiha heb(i ku mina ji
erdé agir bilind bibe solén di lingan
de nerm bébén. Biné
Xwédan

diheriki @ beriya bikeve erdé difiriya.

lingan
disewitiyan. bénavber
Her haviné di dema esré de wiha
dibti. Mirovén ku necar diman bicin
dereké yan ji kareki bikin xwe didan
ber wé germahiyé. Belé bi salan wiha
bt @ hin baban, 1é her cara ku ji
siyeké yan ji ji dereké hénik
derdiketin béhna wan mirovan teng
dibt bi qasi kéliyeké. Béguman pisti
wé kéliyé ji bir ji dikirin. Rézwan ji ji
wan yek bl ku icar béhna wi ne
kéliyek, demeké teng bliba. Tthré li
ser milé wi & ¢enteyé di desté wi de
dikir ku germahiya ji erdé hin zéde
his bike i zédetir xwé bide.

Demali otogaréli ber siyeké sekini
mina ku ji malé heta wir henaseya
xwe girtibe bi careké de henaseya xwe
berda G bi tiliya beraneké dilopén
xwédané yén li eniya xwe berhev kir
G bi béhn tengé resand ser betona
germ. Bist deqe mab ku otobus bi
ré keve. Tistén xwe da alikaré ajokar
ku tistén réwiyan di bin otobusé de
bi cih dikir. Kéliyeké li derdora xwe

nihért, mirovén ku di nav lezginiyeké

de biin sopand @ herf zéde guhdariya
wan kir. Pir bag dizanib(i ku dé heta
demeké dengén wiha nebihista @
difikiri ku dé qet dengé zimané xwe
nebihize. Bi dengé alikaré ajokar
cara dawi li derdoré nihért @i siwaré
otobusé bi.

Hundiré otobusé hénik b(i (i mina
ku cemidi be hineki bétevger ma @
pasé xwe vezeland. Di cama mezin re
derdor temage dikir @i zaningeha xwe
diani bira xwe. Li bajaré ku cirané
bajaré wi bt dixwend i ew havina
yekem ba. Fém nekiribi ku ew sal
cawa derbas bb(. Havin hatibi &
xwe di nav kar de ditibi. Negar bt
bixebite. Her haviné di karé avahiyé
de dixebiti G bi wi awayi xwendina
xwe didomand. Vé haviné hosteyé
wi li bajaré ku bi qasi deh saetan
dar ba kar girtibd. Qet ew qas dir
neglibli G bajarén ku jé re xerib
dihatin neditibd... Cihé xwe xwes kir
G xwest rakeve. Cavén xwe girtibli
ku ji pas dengek bihist. Pireké bi
dengeki nerm digot ku ew ré nagede.
Lé ne xema Rézwan bd, wi dixwest
ku di wé hénikahiyé de rakeve. Lé
nekaribi, heta demeké cavén wi

nehatibn girtin. Pisti béhnvedana
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nivsaeté, gava ku roj digli ava xewé
ew kiriba pasila xwe.

Dema Rézwan ¢avén xwe vekirin
rojé ronahiyén xwe yén pésin li
ser seré darén li derdora réyé belav
dikirin. Bajaré mezin ji ddr ve xuya
dib. Paytexta tirkan b @G hinek
tist bi wi nas dihatin. Mina ku beré
ditibe hin avahi gelek nas bin. Di
demeke kin de ketin nava bajér. Li
ber ronahiyeke sor sekinibtin ku
dengg piran li pas xwe bihist: “Disa
neviyén min dé ji min dir bisekinin
@i bi min re neaxifin.” Dengeki din
lé zivirand: “Cima tu wisa dib¢ji?”
Rézwan di navbera paldankan re bi
dizika li wan nihért G gava seré xwe
zivirand dengé piré yé bixemgin
bihist: “Ez bi tené ¢end peyvén tirki
dizanim @ neviyén me ji kurmanci
nizanin. Loma em ji hev fém nakin.”
Kalo bi armanca dilminikiriné got:
”Ma ew é cawa hin bibin ku derdora
wan hemi tirk in (i dé ( bavé wan ji
bi tirki diaxifin. Biawirén te ji té fém
dikin, ziman ne giring e.” Rézwan li
pésiya xwe dinihért @ li ser tistén ku
wan digotin difikiri. Ci zehmet bt
ku nevi G pir ji hev fém nedikirin @
¢i xemgini bt ku piré bi zimané xwe
ji neviyén xwe hez dikir 4 neviyan
fém nedikir. Xwe bistid dihesiband

ku her du ziman ji bag dizanibi.
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Bi axaftinén wan re di nav fikiriné
de bt ku bi careké de dit ku otobus
ketibi nava avahiyeké. Bi hisyariya
alikaré ajokar re fém kir ku hatiban.
Cawa daket li hosteyé xwe geriya.
Hosteyé wi jé xwest ku ew derkeve
qata séyemin. Bi matmayi derdor
disopand, otogareke mina avahiyan
¢ékiriblin @ di her qaté de otobus
hebtin. Dicirifiya. Pési fém nekir ji
ber xwe xerib his dikir an na. Dire
té gihist ku hewa sar ba. Ji dibistané
dizanib(i (i hat biré ku bisev G seré
sibehé sar bl wir... Pisti demeke
ku li derdoré geriya hosteyé xwe 0
car hevalén xwe yén gelek caran bi
hev re xebitibin dit. Wan tistén
xwe danibGn ser hev G li berojé
rlnistiban. Li benda otobusé bin.
Ew ji ¢t tev li wan ba. Di wé navberé
de Rézwan bajar temase kir. Ji geleha
bajaré wi ji bajaré wi wisa xuya dibi.
Lé avahiyén li wi bajari hin mezin 4
pir ban. Pisti biskeké otobuseke pir
kevn hat (i ew siwar blin. Sas mabi;
li paytexta xwe otobuseke ew qas
kevn bi kar dianin. Nézi du saetan
bi ré de ¢tin @ li gundeki ku mina
ji demén pir kevn mabt peya ban.
Xaniyén li derdora ré wiha ban, lé
yén dir ndjen G gelek xwesik ban. Li
kéleka ré gehwexaneyek @ dikanek ji

hebii. Li ber qehwexaneyé sekinin @



hosteyé wi telefona yeki kir & got ku
di nava niv saeté de dé erebeyek were
1 wan bibe.

bala
kisandiba. Pir disibiya gundiyén

Gundiyan Rézwan
bajaré wi; cilén wan, tevgerén wan.
Wé gavé pir dixwest dengé wan
bibihize G bi wan re biaxife. Di wé
kéliyé de méreki navsere di ber wan
re derbas b @ silav da wan. Rézwan
bi matmayi li wi nihért. Rd, por,
simbél G selwaré wi ew qas nas bt ku
weé kéliyé fikirf ku ji bajaré wi hatiye.
Nediket seré wi & bawer nedikir ku
ew qas bisibin hev. Hina di nava
wé tevliheviyé de bt ku hosteyi wi
got ku li gehwexaneyé rnin @ gayé
vexwin.

Qechwexaneyeke bictik bt Li
ber maseyeké car ciwan rhnistibtin
G okey dilistin, li maseyeké ji ¢end
cay vedixwarin.

mérén navsere

Maseya li kéleka ciwanan vala
b. Ew ji ¢n li wir rGnistin G cay
xwestin. Her kesi bi awayé vesarti li
wan dinihért 0 wan ji ne mina wan
1¢ bi diziki li wan dinihért. Bi hatina
wan re bédengiyek ¢ébabi. Gava
cayger cay dani pésiya wan disa deng
bilind bt di nava gehwexaneyé de.
Rézwan ji hevalé xwe li kéleka
xwe re digot ku ew gund @ gundi bi

wi nas tén, dengek li ber guhé wi ket.

Bi careké de sekini. Li riyé hevalé
xwe nihért, hevalé wi bi pistepist
pirsi ku ¢i bliye. Rézwan tiliya xwe
ya sanidané bir ber 1évén xwe G bi
baldari guhdari kir. Icar dengeki
zelal hat G her duyan ji bihist: “Ez
niha okeyé li seré te xim tu bibine.”
Dengeki din ji bersiv da:”Bavé te ji
were nikare okeyé 1é xe.” Keneke
zirav derdor dagir kirib(i ku Rézwan
li wan ciwanan nihért G rasti awirén
xorteki bi bejn @ bal hat. Bi qasi
kéliyeké li hev nihértibin ku Rézwan
pirsi:

“Hin kurmanc in?” Xort bi
rehetiyeke agkere got:

“Eré.”

“Ji ku ne?”

“Ji vir in.” Rézwan bisiri i bi
tatél pirsi ku ji eslé xwe ji ku ne.
Wi xorti bi bisirin got ku ew ji wir
in G kurdén Engereyé ne. Rézwan
bawer nedikir ku li paytexta tirkan
kurd hebin & kurmanci biaxifin. Di
ré de gazinca pireké guhdar kiribd.
Ji maseya kéleké méreki navsere
sewqeyé di seré xwe de dani ser
maseyé. Bi tiliyén qusiyayi poré xwe
yé zivin xurand G di nav simbélan
re got: “Li vir ji hene. Li vir ji kurd
hene.” Rézwan bi matmayi yek bi
yek li wan nihért @ bi fedoki qultek

ji gaya xwe vexwar.
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Kogberiya kurdan berbi Swédé

Rohat Alakom

Kurd beré xwe didin
Ewriipayé

Angori yek j1 wan efsaneyén ku di
derbaré Siléman de t¢ gotin qiral
Siléman qast 500 rihan sirgin dike
t wan disine seré Ciyayé Zagrosé.
Pagé ev ev rihén esrarengiz 0 bisir
ku wek cin tén nasandin beré xwe
didin Ewr(ipayé bona her yek ji xwe
re bedeweké hilbijére G bi xwe re
bine. Di dawiya van zewacén balkés
de kurd peyda dibin.! Angori saxeke
din Siléman qasi 40 déwan disine
Ewriipayé bona wi 40 jinén xwesik
binin. Dema vegeré dibinin ku
Siléman miriye. Ew jinén Ewrtipayé
dibin yén wan.? Angori saxeke vé
destané Siléman bona harema xwe
ni bike, jinén xwesik ji xwe re bine
500 servanén xwe disine Ewriipayé.
Lé belé dema ew vedigerin tén,
méze dikin ku Siléman miriye. Ew
vé caré van jinan ji xwe re dibin seré
clyan. Zar ( newiyén wan li hev

zéde dibin, di dawiya van zewacén

bi kitelevi de bavik 0 kalikén kurdan
peyda dibin.’

Di derbara vé mijaré de
niviskareke emerikayi E. A. Nolan
pirtiikeke zarokan bi forma ¢irokan
nivisi. Pirtik beri du salan bi zaravayé
kurmanci G zazaki der ¢i. Di vé
pirtiiké de niviskar beré 500 kurdan
dide Irlandayé. Kurd bi xaligeyén xwe
yén efstnkiri difirin digin Ewriipayé.
Kegén xaman yén irlandi van kurdan
bi dilgermi péswazi dikin. Pagé
xortén kurd @ kegén irlandi gotinén
xwe dikin yek @ bi dilsahi vedigerin
Kurdistané.*  Di

viking @ xagperestan de wkiliyén

dema seferén
gelén ewrlipi @ kurdan ji mimkin
e bi forma zewac G mérkiriné pésta
clne, réyén hin kurdan li EwrGpayé
ketibin. Di diroké de ¢awa em
dibinin ji ber sedemén cihé gelek
kurdan beré xwe dane Rojavayé G
¢line derketine Ewrtipayé. Angori
lékoleran van tékiliyan gelek sop li

pey xwe histine. Tipén porzerin G

1 Margaret Kahn, Cinlerin Cocuklars, Avesta, 2002, rip.11.

2 Ingmar Karlsson, Inga vinner utom bergen, 2017, rap.27.

3 Kurderna, Aftonbladet, 217 1959.

4 E. A. Nolan, Héstirén Graniayé, Apec, 2016. Bona danasina pirtiiké binére: Rohat Alakom, Héstirén

Graniayé, Birnebiin, nr 64/2016, rap.65-67.
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cavsin ku li hin deverén Kurdistané
tén ditin di dawiya encamén van
tékiliyan de pékhatine. Ev tipén
nordic (bakari) gelek bala lékoleran
diksine. Cawa té zanin zimané kurdi
yek ji wan zimanan e ku di nav
zimanén Indo-ewr(ipi de cih digre.
Tékiliyén zimani (i ¢andi yén hevbes
di nav komén neteweyi de bala gelek
lékoleran kisandiye. Kurdistan @
Ewrlipa disa néziki hev dibin.

Di encamén ser, pevcln, lédan
G sirgné de gelek kurd mecbir
mane welaté xwe histine ¢line gelek
herémén dir G biyani. Van biy-
eran sopa xwe di folklora kurdi ji
histiye.” Herémén ku di diroké de
wek Trakya, Rumeli (i Balkan hatine
navandin gelek caran bline mekanén
kurdan. Wek minak di sedsala 15an
de pergeyé Stembolé yé Ewr(ipayé sé
gundén kurd saz biine. Bi sirg(in ¢ii-
ne wir. Ji ber érigén moxolan kurdan
beré xwe dane Rumeliyé. Hebi-
na kurdan li Balkané blye mijara
lékolineké.® Ji cavkaniyén diroki em
fér dibin ku Bedirxan Pasa xwestiye
xwendekaran bisine Ewr(ipayé. Di

dawiya vé serhildané de dewlet gelek

kurdan disine sirginé, hinek ji wan
wek minak tén Nivgrava Balkané. Ji-
neke kurd ji heréma Maragé bi navé
Fata Res di sala 1854an de bi 300
siyarén xwe ve tevayi dice Stembolé
G li ser Balgaristané re dige tevi Seré
Qirimé dibe. Angori rojnameyeké
dema vegeré tené ji wan 300 slya-
riyan 12 kes li bal hebtine.” Gelo ¢i
hate seré wan 288 kesén din? Hin
kurd tek tek di demén cihé de hatine
Ewrtipayé. Siyareki kurd di manev-
reya leskeri ku di sala 1835an de ji
aliyé Prusya & Rusyayé de li Polo-
nyayé ¢édibe bi tevgerén xwe yén
akrobatik serketineke mezin nisan
dide. Ev kurdé ji aliyé Surmeliyé
pasé té Berliné.® Belki ji ev kes kurdé
yekem e ku vi bajari ziyaret dike. Di
sedsalén 19 ( 20an de ¢end kurd
wek informator @ alikarén rohilat-
nas (i kurdologan hatine Ewrlipayé.
Wek Ehmet Xan ji esira Baban ku
di sala 1853an de hatiye Parisé ligel
Chodzko Alexander di derbaré zara-
vayén kurdi de kar kirine.

Di sedsala 20an de édi kurd réya
Ewriipayé bas fér dibin. Gelek kurd

li welatén Ewrlipayé ciwar dibin,

5 Rohat Alakom, “Kambaxa vé sirgtiné” - Di Folklora Kurdi De Stranén Xeribiyé, Birnebiin, nr

29/20006, rlp.36-45.

6 Ali Husein Kerim, Balkan Yarimadasi'nda Kiirtler, Evrensel, 2011.
7 Turkiet, Goteborgs Handels- och Sjifartstidning, 28/10 1854.
8 Rohat Alakom, Kurd li Polonyayé (1835), http://krd.riataza.com/2017/06/10/kurd-li-polonyaye-1835/

(Reya Teze, 10/6 2017).
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Kurdén Sweédé di megeke Yeké Gulané de (1966)
“Asiti ji kurdan re- Asiti ji Rohilata Navin re”

dixwinin @ dixebitin. Kurdén ku di
nav Cemiyeta lttihat @ Terakkiyé
de cih girtibn bona texté Siltan
Evdilhemid binin xaré li gelek we-
latén Ewriipayé belav bibiin, wek
Abdullah Cevdet @ Ishak Sukuti.
Di sala 1913an de li bajaré Lozané
xwendekarén kurd besa Lozané
ya Komeleya Xwendekarén Kurd-
Heévi saz dikin. Xwendekarén kurd
ku li hem® EwrGpayé diminin di
sala 1956an de li bajaré Almany-
ayé, Wiesbadené bi navé Komeleya
Xwendekarén Kurd li Ewripa saz
dakin. Cara yekem e ku réxistineke
kurd peyva Ewrlipayé li navé xwe

zéde dike. Ev réxistina heta salén

1976 qasi bist salan hebtina xwe her
berdewam dike. Hejmara endamén
wé dighéje 600 kesan. Ev komeleya
bi salan bi navé xwe yé ingilizi ve
hatiye nasin: Kurdish Students So-
ciety in Europe (KSSE).” Di nivé
yekem ¢ sedsala 20an de kurdén
wek Serif Pasa, Leyla Bedirxan @
Silémané Kurd piraniya salén xwe
li Ewrlipayé derbas kirine. Di salén
1960i de bi sedan kurd wek kar-
ker kocberi Ewrtpayé dikin. Iro
hejmara wan gihistiye milyon
niveki. Tené li Almanyayé ji hercar
perceyén Kurdistané qasi ji niv
milyoni zédetir kurd dijin. Li jér ji

em ¢é bi hirali bibinin ku li welateki

9 Rohat Alakom, Kurd ketin defteran — Pénci saliya sazbtina KSSEyé (1956), Malpera Nefelé

(21/11 20006).
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pictik wek Swédé iro qasi 100 hezar

kurd diminin.

Kurdén Sweédé 50 saliya
xwe tiji kirin

Sala (2015) Kurdén Sweédé 50
saliya xwe tiji kirin. Ji ber vé biyeré
li Pirtiikxaneya Kurd li Stockholmé
gend ¢alaki hatin péskés kirin.'* Di
van calakiyan de herwiha kurdén
ku pésiyé hatine Swédé peyivin. Ev
50 sal in ji her dever, herém (i besén
Kurdistané  mirov  hatine/tén
Swédé. Iro hejmara wan li dora
100 hezari tén hesibin. Sala 2015an
dema Kurdén Swédé 50 saliya
hatina xwe ya Swédé piroz dikirin
zédetir nliceyeke nebixér bala wan
kisand. Alan Kurdi, ew zaroké 3
sali ku pélén Behra Spi bedena wi a
picik daqurtand G ani avite ber
resahiya Rojavaya Tirkiyé bona
mirovahiyé bl ibreteke mezin.
Angori agahiyén rojnameyan Alan
ligel malbata xwe beré xwe dabi
welaté Swédé, 1é belé pé re negthand
G ew firsend nedit weki gava xwe
bavéje vi welaté Bakdiri.!" Pisti vi

wéneyi dinya wek té zanin rabd ser

péyan, dilé bi milyonan mirov bona
Alanléda! Kurdén Swédé serpéhatiya
Alan ji kirin perceyeki diroka xwe,

dan ser seran, ser cavan!

Penaberé pésin li Swédé:
Silémané Kurd
(1911-1981)

Beri ku kurd di sala 1965an de li
Swédé komekeé pék binin ¢awa em
dibinin tek tek hin kurd hatine
Sweédé, ji wan ¢end heban jiyana
xwe li wir derbas kirine, wek
Kurd @ Selahaddin
Rastgeldi. Ji van kesan Silémané
Kurd ku di sala 1929an de hatiye
Swédé wek yekem kurd, yekem

Silémané

kogber @i penaberé kurd té hesibin.
Silémané Kurd di dawiya Seré
Cihané yé Yekem de (1918) hemit
endamén malbata xwe winda dike.
Beré xwe dide Tiflisé. Ji wir ji dige
gend gundén alman, ris G swédiyan
ku li Ukranyayé hebiine kar dike.
Li gundé swédi malbatek li vi zaroké
kurd xweyi derdikeve i di sala
1922an dike ewladé xwe. Silémané
Kurd édi di nav swédiyan de wek

Alexander Knutas té nasin.'> Sela-

10 Bi hevbendiya Pénci Saliya Kurdén Swédé di sala 2015an de li Pircikxaneya kurdi de hin calaki hatin
cekirin wek seminera bi navé 50-saliya Kurdén Swédé (915 2015) G paneleke bi navé 50 sal li Swédé: Kurdén
pésin dipeyivin (10/10 2016). Kesén wek Cemal Alemdar, Omer Séxmiis & Rego Zilan tevi vé panelé biin.

11 Drunknade tredringen Alan var pa viig till Sverige, Dagens Nyheter, 914 2015. hetps://www.dn.se/nyheter/

varldcn/drunknade—trearingen-alan—var-pa—vag—till—sverigel (DN 4/9 2015)

12 Rohat Alakom, Silémané Kurd li Swédé, Apec, 2018.
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haddin Rastgeldi ku di sala 1947an
de hatiye Swédé wek xwendekaré
kurd yé yekem li Swédé derbasi
diroké biiye." Silémané Kurd di sala
1981an de & Selahaddin Rastgeldi di
sala 1986an de li Swédé clye
dilovaniya xwe. Cawa em dibinin
beri sala 1965an, deh salan, bist salan
caré kurdek li Swédé peyda biye @
tékiliyén wan ligel hev ¢énebitne. Ji
ber vé yeké mirov nikare qala Kurdén
Sweédé bike. Beri van kogberan ¢end
kurdén din ji di salén gelek kevn de
hatine Swédé, 1é belé ew kesan bi jiy-
aneke demi li Swédé mane, pasé ve-
geriyane ¢line welatén din héwirine,
wek Serif Paga'® i Leyla Bedirxan."
Seredan (i hatina van kesan bégi-
man diroka tékilyén swédi-kurdi yén
beri kogberiya Kurdén Swédé rengin

dike.

Koma kurdén swédé pék
té (1965)

Kurdén ku cara pésin di sala 1965an
de hatine Swédé & koma Kurdén

Sweédé pék anine ev kes bine: Cemal

Alemdar, Ibrahim Mamxidir, Seid

Evdilrehman, Seid Dizeyi. Ji van
kesan Cemal Alemdar heta niha ji li
Sweédé diji. Cemal Alemdar di sala
1968an de wek naneré kurdan li
Iskandinavyayé t¢ hilbijartin @ dibe
yek ji wan aktvistén kurdan. Hemii
ev kesan ji Kurdistana Iraqé biine. Ji
wan hin kesan ji Tirkiyé dixwendin.
Cend kes ji wan di sala 1963an de li
Tirkiyé tén girtin. Angori agahiyén
rojnameyén van salan ji ber calakiyén
kurdewariyé @ kurditiyé dozgeré tirk
di dadgehé de idama van kesan dax-
waz kiriye.'® Dema serbest tén ber-
dan di sala 1965an tén Swédé. Bi
hatina van kurdan édi cara pésin li
eyni cihi ji du kesan zédetir kurd li
Stockholmé dijin. Ji ber vé yeké
diroka Kurdén Swédé bi sala 1965an
dest pé dike. Pisti gend mehan ¢awa
em dibinin di capemeniya swédi de
édi cara pésin niige derdikevin ku bi
sergirtd gala Kurdén Swédé dijin,
dikin. Mirov di van niigeyén jérin
de ji dibine ku di demén pésin de
van kurdan - ji ber teltikaya tolhild-
ana dewletén wek Iraqé- navén xwe

bi vekiri ji rojnamevanén swédi re

13 Rohat Alakom, Xatiré Te Stockholm! Selahaddin Rastgeldi, Apec, 2016.

14 Rohat Alakom, General Serif Pasa li Stockholmé, Niidem, nr 16/1995, rip.13-26.

15 Rohat Alakom, Prensesa Kurdistané Leyla Bedirxan li Stockholmé (1925), di nav pirtika: Jinén

Kurd di Cavkaniyén Swédi de, Apec, 2016. riip.61-69. Herwiha vé nivisa bi tirki binére: Leyla Bedirhan
Stockholm'da (1925), Toplumsal Tarib, nr 259/2015, riip.86-88.

16 Gizli Teskilat Kuran 8 Kiirt Tevkif Edildi, Milliyer, 15/8 1963. 23 Kiirtgii Samgin Durusmasi Bagladi,

Milliyer, 18/12 1963.
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eskere nekirine. Wek minak di sala
1965an de rojnameya swédi Afton-
bladeté di derbaré Kurdistana Bastr
de niiceyeké belav dike. Niice @
sirove ji aliyé rojnamevan Anders
Johansson de amade baye. Di
beseke vé nlgeyé de wiha té gotin:
idla  dike

ku“Tistén ku li welaté min didome

“Informatoré  min
ji demén beré gelek xirabtir e”. Ew
keseki penaber e ku naxwaze navé
xwe eskere bike. Ajanén Bexdayé li
herderé hene, dibéje. Ew /i Swédé
benda rojén xwes li Kurdistané ye.
Ew, yek ji wan sedan xwendekaran e
ku li derweyi welét diminin”." Mi-
rov ji vé niigeyé dikare fam bike ku
ev xwendekar ji Kurdistana Basr e.
Bi saya vé nligeyé mirov zane ku li
Stockholmé kurd hene ku doza
kurdi angori imkanén xwe yén
pigtik @ sinorkiri didin nasandin. Di
destpéka sala 1966an vé caré rojna-
meya Svenska Dagblader nieyeke
bi vé sernivisé diwesine: “Kurdeki li
Swédé qala tekosina azadiyé ya 5 sa-
lan dike’. Rojname herwisa dinivise
ku vi xwendekaré kurd ev agahiyan
li Déra S:ta Clara li Stockholmé

péskési wi kiriye."® Ev rojname ji
navé vi kurdi nade @ mirov nizane
gelo ev herdu xwendekarén ku di
van nficeyan de qala wan té kirin,
eyni kes e yan ji du kesén cihé ne.
Rojnameya Expressené di niigeyeke
xwe de qala “kogbereki kurd li
Stockholmé” dike." Di sala 1966an
de rojnameya Dagens Nyheter cara
pésin navé penabereki kurd dide ku
ev saleke e li Stockholmé dimine,
rojname navé wi wek Seid Evdilreh-
man péskés dike.?

Jimareke rojnameya Aftonbladeté
ku di sala 1974an de wesiyaye diyar
dike ku keseki bi navé Seid Dizeyi
ku beri salan li Swédé xwendiye vé
gavé li Iraqé di radiyoya kurdi de kar
dike.”" Wek li jor ji xuya dike roj-
nameyén swédi wek cavkani tek tek
gala kurdan dikin ku di salén 1960i
de hatine Swédé.

Di sala 1965an de cara pésin ji
du kurdan zédetir kurd di eyni salé
li Swédé héwirine, jiyane, komeke
pictik pék anine. Kogberiya kur-
dan ji 1965an sunda bi navbirén
gelek kurt heta niha her berdewam

her kiriye, nesekiniye. Belé, mirov

17 Sa hir berittar en flykting om ett “glomt” krig, Aftonblader, 14/7 1965.
18 Kurd i Sverige beriittar om 5-arig frihetskamp, Svenska Dagbladet, 6/3 1966.

19 Nodrop, Expressen, 26/5 1966.

20 Svenska kurdkommittén begir FN: aktion av UD, Dagens Nyheter, 1715 1966.
21 "Kurdistan rést” talar svenska, Aftonbladet, 417 1974.
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bi reheti dikare béje ku Swéd di
sala 1965an de biiye welaté kurdan.
1966an de nigeyeke gelek balkés G
giring di rojnameya Dagens Nyheter
de hatiye wesandin. Ev nivisa li ser
pirozkirina Cejna Yeké Gulané ye.
Nigehigané rojnameyé bi dar @
diréj qala pirozkirina vé cejné dike.
Di ciheki vé nivisé de rojnamevan
bi serniviseke pictik diyar dike ku
di mesa Yeké Gulané de koma here
balkés ew koma kurdan a piclk
biiye ku di vé megé de besdar buye.
Navé vé koma kurdan “Ekipa kur-
dan” (Kurdisk patrull) hatiye dayin.
Di vé nlgeyé de & gotin ku li
Stockholmé ev ses penaberén kurd
ji Kurdistana Iragé ne i penaberén
politik in. Du kegén sweédi ku cil
@ berg, kincén kurdi li xwe kirine
0 xwe dane pésiyé ji sempatizanén
kurdan btne.”> Ev nlgeya dawi
wek dokument nisan dide ku hej-
mara kurdan ji du kesan zédetir e
@ kurdan pictik be ji édi komek li
Sweédé pék anine. Cavkaniyén dev-
ki ji van zanyariyan pistrast dikin.
Edi em bi saya gavkaniyén niviski &
devki bi reheti dikarin qala Kurdén
Swédé bikin. Piraniya van kurdén
ku di salén 1965 @ ji wir sunda

22 Kurdisk patrull, Dagens Nyheter, 215 1966.

hatine ligel swédiyan zewicine, za-
rok (i newiyén wan én swédi-kurdi
iro édi mezin blne. Ji bo nivisina
diroka Kurdén Swédé (1965-2015)
divé ew salén pésin, bi taybeti ew
salén destpéké (1965-1970) bas
bén zanin ku diroka Kurdén Swédé
li ser him @ bingehén xurt bi krono-
lojik bé ava kirin.

Yek ji wan kesén ku di sala
1966an de ji Kurdistana Tirkiyé
hatiye Swédé Bedirxan Anter e ku
di nav kurdan de zédetir wek Bedo
Anter hatiye nasin. Di hevpeyvi-
neke ‘sala 1967an li ser rewsa
Kurdistana Tirkiyé agahiyan dide
rojnameya Aftonbladeté. Bedo
Anteré ku wé demé 26 sal buye li
Uppsalayé besa matematiké xwen-
diye. Ew diyar dike ku sefereta
Tirkiyé naxwaze pasaporta wi diréj
bike. Sedemé vé yeké ji kurdbtna
wi @ li ser kurdan dayina sé semi-
neran biye. Bedirxan Anter yek ji
wan kesan e ku cara pésin hatiye
Swédé, bajaré xwendekaran Upp-
salayé.” Di sala 1967an de niviseke
Bedirxan Anter vé caré di rojna-
meya Uppsala Nya Tidning de té
wesandin. Tisteki gelek balkés ji di

biné vé nlgeya diréj de “Komeleya

23 Hans regering vill tvinga honom limna Sverige. .., Aftonbladet, 29/3 1967.
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Xwendekarén kurd li Ewropa-Besa
Swédé

Forening i Europa, Sveriges Gren)

(Kurdiska Studenternas

hatiye nivisin.?* Ev nficeya nisan
dide ku kurd ji der Stockholmé
herwisa hatine bajaré xwendeka-
ran, bajaré Uppsalayé. Wesandina
vé nigeyé diroka bajaré Uppsalayé
ji dixemiline. Pagé ¢end kesén din ji
ji malbata Anteran kogberi Swédé
kirine. Koga kurdan berbi Swédé
yek bi yek, kém be ji her berdewam
kiriye. Wek minak di sala 1967
Omer $éxmis @ di sala 1969an
de Memo Yetkin li ser Ingilteré
G Polonyayé re tén Swédé. Omer
Séxmds di biraninén xwe de diyar
dike ku di van salan de 6 kurd li
Swédé hebine, car heb ji Kurdis-
tana Baslr @ du kes ji Kurdistana
Tirkiyé.»

Komiteya Kurdi ya Swéd
(Svenska kurdkommittén)
Ji aliyé réxistini de di sala 1966an
de bayereke gelek érini cara pésin li
Swédé digewime. Ev kurdén pésin
ku di sala 1965an de hatine (Cemal
Alemdar, Ibrahim Mamxidir, Seid

Evdilrehman, Seid Dizeyi) ligel
Dr. Selahaddin Rastgeldi ku beri
wan hatibl Sweédé (1947) @ bi
hevkariya ¢end swédiyan roja 28/3
1966an de Komiteya Kurdi ya
Swéd (Svenska kurdkommittén)

saz dikin.?® Di civina sazkirina

komiteyé de wek kurd Selahaddin
Rastgeldi, Cemal Alemdar, Seid
Dizeyi G qasi deh swédi, dostén
kurdan besdar btine.” Xanimeke
swédi Mirta Hansson dibe sereka
wé. Di sala 1967an de vefat dike, li
cihé wé Olof G Tandberg dibe
sereké komiteyé.”® Doxtoré kurd

Selahaddin = Rastgeldi  bi

komiteyé dige Kurdistana bastir

navé

pisti vegera xwe pirtiikeke swédi
“Seré Jibirkiri” (Det glomda kriget)
daye wesandin.”” Him sazbtina vé
komiteyé G him ji wesandina vé
pirtiiké gelek deng vedaye, swédi di
derbaré kurdan de zédetir bine
xwey€ agahi (i zanyariyan. Komiteya
kurd calakiyén xwe berdewam dike
heta ku kurd di sala 1970yi de
dighéjin mafé otonomiyé. Sela-
haddin Rastgeldi dema vé gera xwe
de qgelemeké diyari Barzani dike ku

24 Hot och terror mot kurderna, Uppsala nya tidning, 24/11 1967.

25 Invandring, forskning, politik -En vinbok till Tomas Hammar, CEIFO, 1993, riip.151.

26 Svenska kurdkommittén begir FN: aktion av UD, Dagens Nyheter, 17/5 1966.

27 Protokola sazbtina komiteyé (28/3 1966). Nimiineyeke vé dokumenté di argiva niviskar de ye.

28 Mirta Hansson-In Memoriam, Svenska Dagbladet, 719 1967.

29 Det glimda kriget-Rapport frin Irakiska Kurdistan, Natur och Kultur, 1967. Utgiven av Svenska Kurdkommittén.
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Dersén zimané kurdi li Swédé ku di sala 1970y1 de ji aliyé
Kamuran Bedirxan de hatine dayin

Mirta Hanssoné bi navé komiteyé
jé re sandiye.”® Kurdén Swédé bi
xurtl pistgirtiya Tevgera Kurdén
Bagtir dikin. Herman Lindqyist roj-
namevané ku pasé li Swédé dibe
dirokzaneki navdar ji di biraninén
xwe de qala blyereke balkés dike.
Dema ¢liye Kurdistané li wir rasti
Barzani hatiye. Dem sohbeté xe-
ngereke ku li bal Barzani hebtiye ba-
la wi diksine. Lindqvist dema dibéje
“Cixengereke xwes e” Barzani tavilé
wé ji nav kembera xwe derdixe, diy-

ari vi rojnamevané swédi dike. Lind-

qvist diyar dike ku heta niha ji wi ev
xenger parastiye, di diwaré oda wi ya

xebaté de wisa dardakiri maye.”!

“Sefirén kurd”

Di sala 1966an de ronakbiré kurd
Ismet Serif Vanli seredana Swédé
dike 0 ligel swédiyan gelek tékiliyan
pék tine. Rojnameya Expressen wi
kurd”  (kurdiske

ambassadoren) dinavine.”” Eyni

wek  “sefiré
rojname rojtira din qala “sefiré
kurd é gerok” (den resande kurdiske

ambassadoren) dike.** Ev seredana

30 Det glimda kriget-Rapport frin Irakiska Kurdistan, 1967. Utgiven av Svenska Kurdkommittén, rip.16.

31 Herman Lindqvist, Mitz i allt, 2012, riip.143.
32 Expressen, 2715 1966.
33 TV igar, Expressen, 2815 1966.
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ji bo koma Kurdén Swédé ji dibe
pistgirti 0 alikariyeke mezin.** Di
sala 1970yt de Kamuran Bedirxan
seredana Swédé dike, tékiliyén xwe
ligel Kurdén Swédé pésta dibe. Ev
seredanan nisan didin ku édi
péwenti ( tékiliyén kurdén ku li her
welaté Ewrtipayé dijin heta Swédé

berfireh dibin.

Kurd édi wek komeké tén
navandin

Kurd di salén beré de wek “Pena-
berén Kurd li Swédé” (Kurdiska flyk-
tingar i Sverige) hatine navandin.”
Di sala 1967an de em ifadeya
“Kurdén nefibityi li Stockholmé* (Ex-
ilkurder i Stockholm) ji di rojnamey-
an de dibinin.* Tigteki balkés ji em
cara pésin di medya swédi de rasti
ifadeya “Koloniya kurd li Stockholmé’
(Den kurdiska kolonin i Stockholm)
tén. Di sala 1970yi de koloniya kurd
cara yekem cejna Newrozé li Swédé
piroz dike. Di rojnameya Dagens
Nyheter de peyva Newroz wek
“Nouroz” derbaz dibe.”” Di sala

1970yt de Komela Xwendekarén
Kurd li Ewriipa li Stockholmé kong-
ra xwe ya ¢ardemin pék aniye. Qasl
150 xwendekarén kurd ji 14 welatén
Ewriipay¢, di sala 1970y1 de li Swédé
civiyane. Ev cara pésin bl evqas zéde
kurd li Swédé dihatin bal hev. Ji besa
Sweédé qasi 17 kes di vé kongré de
begdar biine & kongré pénc rojan ajo-
tiye. Eyni rojname diyar dike ku li
Ewrtipayé qasi 600 xwendekarén
kurd hene.” Ji van xwendekaran hin
kes pasé venegeriyane, li Swédé ma-
ne, wek Mihemmed Kamil, Ebdul-
hamid Deqori @i Kemal Cengiz. Ev
civina wek Kongra Stockholmé der-
basi diroka Komela Xwendekarén
Kurd li Ewrtipa bt. Wek em i jor ji
dibinin hejmara xwendekarén kurd
di sala 1970yi de gihistiye 17 kesan.
Herwisa kurdine din Selahaddin
Rastgeldi @ birayé wi Kemal Rast-
geldi wek karmend li Swédé kar diki-
rin. Selahaddin Rastgeldi (1927-
1986) kurdé pésin e ku wek
xwendekar di sala 1947an de hatiye

Swédé.?

34 Kurder begir FN-aktion for att stoppa gaskriget, Svenska Dagbladet, 28/5 1966.

35 Protokola sazbtina komiteeyé (28/3 1966). Nimiineyeke vé dokumenté di argiva niviskar de heye.

36 Turkiska regeringen anklagas for fortryck av kurdisk minoritet, Dagens Nyheter, 317 1967.

37 Kurdiskt nyarsfirande under veckohelgen, Dagens Nybeter, 21/3 1970.

38 Kurder méts i Stockholm: Vi kimpar for sjilvstyre, Svenska Dagbladet, 2/8 1970.

39 Rohat Alakom. Urfa Tarihine Hayran Bir Kiirt Selahaddin Rastgeldi, Kiirr Tarihi Dergisi, nr 21/2015,
rp.4-13. Kurdeki heyrané diroka Rihayé, Nibihar, nr 133 /2015, riip.10-21. Xatiré Te Stockholm!

Selahaddin Rastgeldi, Apec, 2016.
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Kogberiya kurdén Anatoliyé
Iro bi deh hezaran kurdén ji Anato-
liyé li Swédé dijin. Piraniya wan di
salén 19601 de ji wan gundén der-
doré Qoniya (. Enqereyé hatine.
Besek ji wan bi hemi séniyé gundén
xwe kocberi Swédé kirine wek
gundén Omera (i Celeb. Kesé ku ca-
ra pésin Swéd wek welateki pésketi
li Tirkiyé daye nasandin @ ji kogbe-
riya karkerén tirk 0 kurd re ré veki-
riye bercavksazeki (optiker) bi navé
Abdullah Arihan baye ku li paytexté
Tirkiyé dima O kar dikir. Gelek
kesén békar di van salan de dixwa-
zin herin Swédé¢, li wir kar bikin bo-
na hine pere bidin hev @ careke din
vegerin welaté xwe. Ev kogberiya
heta niha ji berdewam e. Dema hej-
mara wan li Swédé zéde dibe vé caré
ev yeka bala rojnameyén swédi ji
diksine 0 rojname niigegihanén xwe
diginin vé heréma Quliyé (Kulu) bi-
zanibin ka sedemén vé kogberiya
mezin ¢i ye.“ Dema mamosteyek ji
sagirté xwe dipirse: “Tu mezin bibi
tu € bibi ¢i?”, sagirt wiha bersiva wi
dide: “Ez é herim Swédé” *!

Kurdén ku di sala 1966an de
ji Anatoliya Navin wek karker

hatibin xwe hé wek kurd nedidan
nasandin.*? Navén wan bi kurdan
re girédayi, bi hevahengi nedihate
behs kirin, hin caran ev kurdan wek
minak “hemwelatiyén Tirkiyé”
dihatin bi nav kirin. Lé belé hédi
hédi haya wan ji kurdbina wan
¢édibe G zanava xwe ya kurdi
(nasnameya) derdixin pés. Wek
minak Rifki Celepli ku di 1967an
de ji Anatoliya Navin hatiye Swédé
dibéje ku dema di sala 1969an de
¢lye bal doxtoré kurd Selahaddin
Rastgeldi ji bo raporeké bistine wi
jé re qala kurdbiina xwe kiriye.*
Di sala 1966an de rojnamey-
eke tirki dinivise ku kurd li Swédé
propagandaya kurditiyé dikin. Pisti
meheké Rastgeldi li hemberi van di-
tinan niviseké ji rojnameyé re disine
@ van ditinan di cih de nabine. Roj-
namevaneki bi navé Orhan Tiirel ji
Stockholmé dinivise ku Rastgeldi
hin xwendekarén ku bi réya vesarti
hatine Swédé, li wir dide xwendin
G karkerén ku hatine Swédé ji ji
swédiyan re wek “Kurdén ji Tirkiyé
sirginbityi” bi ¢aveki negadf dide
nasin. Wi bi van peyvén “Kurdén

ji Tirkiyé sirgiinbiyi” xwestiye béje

40 Utpekat nekar till bondfingeri, Dagens Nyheter, 26/10 1966.

41 Utvandrarstaden, Svenska Dagblader, 22/10 20006.

42 Invandring, forskning, politik -En vinbok till Tomas Hammar, CEIFO, 1993, rap.151.
43 Hevpeyvin ligel Rifki Celepli, Stockholm (22/9 2015).
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ku Rastgeldi bi kurdén Anatoliyé re
tékili daniye @ li wan xweyi derketi-
ye. Angori Rifki Celepli ¢end kesén
ku cara pésin ji Anatoliya Navin ha-
tine Swédé ev kes in: Yusuf Ulusoy
(1965), Cemal Balci (1965), Hii-
seyin Uludax (1965), Haci Suvakgi
(1965), Fevzi Sutci (1965), Kadir
Sutci (1964) & Mehmet Suvakgi
(1964). Ji van kesan Mehmet
Suvakei ku di sala 1964an de hatibt
hineki swédi zanibl G ji kesén din
re carina wergeri ji dikir.* Wergéré
wan tirkeki bi navé Ergun Esrek,

navé jina wi ya swédi Gunilla Esrek

Komeke Kurdén Anatoliyé ku kogberi Swédeé kirine

baye. Di sala 1951an de zewicine.
Ev yeka t¢ wé wateyé ku hin tirk
beri salan hatine Swédé. Di rojna-
meya Svenska Dagbladet de té gotin
sendikayén swédi keseki bi navé Ah-
met Ergin Day anine ser kar weki
alikariya kesén ku ji Tirkiyé, Irak &
[rané tén bike.” Ahmet Ergin Day
di navbera salén 1966-1969an de
dibe sereké Komelaya Karkerén Tirk
li Swédé.*® Di sala 1966an rojname
dinivisin ku qast 3000 kes hene ku
ji Tirkiyé hatine Swédé. Di nav

wan de kurd ji hebine.

44 Hevpeyvin ligel Rifki Celepli, Stockholm ( 22/9 2015).
45 Delegation till Turkiet, Grekland for att hejda spontan invandring, Svenska Dagblader, 20/11 1965.
Rojname dinivise ku navé vé komelé yé fermi bi swédi wiha biiye: Turkiska arbetarnas forening i Sverige.

46 Turkiska arbetarforening har bildats i Stockholm, Svenska Dagbladet, 25/4 1966.

bimebin | 37



Karkerén kurd réxistina
xwe saz dikin

Di sala 1976an de komeleya kurdi
ya pésin bi navé Komeleya Karkeran
a Kurdi-Swédi saz dibe. Piraniya
kurdén ji Anatoliya Navin hatine di
nav refén vé komeleyé de cth digrin.
Pagé hejmara komele @ saziyén
kurdi her dicin zédetir dibin. Di sala
1981an de ¢end komele dighéjin
hev & Federasyona Kurd (Kurdiska
Riksforbundet) saz dikin. Saleké
sunda kovara kurdi Berbang ji aliyé
Federasyona Kurd de derdikeve. Iro
ji sedi zedetir komeleyén kurd li
Sweédé hene. Ne tené komele, gelek

saziyén din ji ava dibin.

Kurd biine pergeyeki
diroka swédi

Ev diroka kogberiya kurdan qasi
lékolerén kurd dirokzanén swédi ji
dike. Bi  pésengiya

diroknas @ lékolerén swédi berhe-

eleqedar

meke ku ji heyst cildan pékhati beri
demeke nézik bi

Swédi (Sveriges historia) hat we-

navé Diroka

sandin. Nivisa vé diroka Swédé
wek proje di sala 2009an de
destpékir heta sala 2013an berde-

wam kir. Ev berhema bingehin ji

heyst cildan pék té. Cildé dawin
1962-
2012an daye ber ¢avan. Cawa li vir

diroka Swédé ya salén

jl xuya dibe ev periyoda nézi
beramberi 50 saliya Kurdén Swédé
dike. Di ¢end cihén vi cildé dawin
de qala kurdan ji té kirin. Mirov di-
kare béje ku kurd di pénci saliya
xwe de biin pergeyeki diroka Swédé
ji. Di ctheki de té gotin ku di nav
wan komén ku beri salén 2000an
kurd komeke

kogberén Kurdistané pék tine.”

hatine Swédé de

Di pirtiké de dema jiyana
muziké té kirin di citheki de té
gotin ku wek minak di nav kesén
xelata miziké ya bi navé Grammis
wergirtine hin kes hene ku ji
welatén din hatine, di nav wan
de hunermendén ji Kurdistané

48

ji hene.®® Mijareke gelek bas ji
ew e ku dirokzanan ku ev pirtik
nivisine ew xeletd G sasiyén ku
di medya swédi de kurd kiribin
hedefén érisan serrastkirine @ kurd
bi rsipl derbasi diroka Swédé
kirine. Angori van dirokzanan
wan hewldayinén ku xwestin nisan
bidin ku tiliya kurdan di buayera
kustina Olof Palme de heye hin

delilén xurt péskés nekirin @ di

47 Kjell Ostberg & Jenny Andersson, Sveriges historia (1962-2012), 2013, rip.21.
48 Kjell Ostberg & Jenny Andersson, Sveriges historia, rip.341
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dawiyé de pli¢ derketin.” Ev léko-
ler herwisa ji li ser biyera kustina
keca kurd Fadime Sahindalé dise-
kinin @ diyar dikin ku kustinén bi
vi tehri bi ¢candén cihé re nikarin
bén girédan. Di her civat i gandan
de mirov rasti kustinén bi vi awayi
té. Lékoler zédetir beré xwe didin
civat, sazi, raman 0 ditinén hukim-
mér (patriarkalisk).”® Vé keca kurd
bona ku bighéje dilketiyé xwe,
bona eviné mirin ji da ber cavan.
Di dawiyé de bona vi cesareté xwe
li Swédé wek leheng 4 qehreman-
eké hate binavkirin.’' Lékoler @
dirokzan édi besa “diroka swédi ya
kurdan” (kurdernas svenska histo-
ria) dikin. Iro bi sedan kurd hene
ku li ser axa Swédé cavén xwe veki-
rine, hatine diné, herwisa bi sedan
kesan li ser vé axé cavén xwe dane
hev @ hatine vesartin.

Goristanén kurd ji hédi hédi li
Sweédé pék tén. Kurd di dawiyé de
bline xweyé du welatan: Kurdistan,
Swéd.

Destén wan ji herdu welatan ji
nabe! Bi hestén (his) du-welatiyé
dijin. Li aliki wan bi rengén kesk,
sor (i zer ala Kurdistané dimilmile,
li aliyé din bi rengén sin 4 zer ala
Swédeé.

Rengé hevbes ango rengé zer
dildariya kurdan a du-welatiyé
dike. Belé

taxén wan ji diroka xwe ya kurd

sembolize bajar @
dinivisin.’> Kurd ne tené biine
beseke diroka swédi herwiha biine
beseke edebiyata vi welati. Gelek
niviskarén swédi lehengén xwe ji
nayv koma kurdan hildijbérin.*
Kurdén Swédé di sala 2065an de
wé 100-saliya hatina xwe piroz
bikin. Wé demé diroka Kurdén
Swédé divé ji nl ve bé nivisin. Ji

kideré heta kideré!

49 Kjell Ostberg & Jenny Andersson, Sveriges historia, rap.225.

50 Kjell Ostberg & Jenny Andersson, Sveriges historia, riip.325.
51 Ola Larsmo, Brian Palmer, 101 Historiska hjiltar, 2013, riip.83-85.

52 Nir Sverige blev kurdernas land, Stockholms Fria Tidning, 22/2 2014.
53 Rohat Alakom, Di romana swédi de kocberiya kurdan, Nébihar, nr 144/2018, riip.6-12.
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Gotinén ¢é (i négé

I

NiFiR, AZAR, LOME U ZEF
GOTINEN HUNDIR VEHESANDINE [l DiL ESANDINE

Nuh Ates

nuhates@web.de

Pésgotin:
Di besa yekém ya mijara gotinén ¢é
0 ne¢é da ezé gala gotinén negé
bikim. Gotinén ku weki nifir, azar,
lome 1 z&f tén binavkirin. Gotinén
negé yén ku min di kurikd
xortaniya xwe da niv esré di ber ve,
li gundé Xelika (Karacadag-Kulu-
Konya) bihisti

mayi. Ku bi

G di bira min da
gismet, ez & di
héjmareke din ya kovaré da ji qala
gotinén ¢é bikim.

Ji héla zimén @ nivisandiné
da kém yan zéde tesira zaravayé
(devoka) Xelika li ser gotinén negé
yén ku min li jér komkiri heye. Ji
bo i ve ji, dibe ku ev sor G gotinén
ku di bira min da mayi bi yén li
gund (i bajarokén kurd yén din én
li Anatoliya navin va ji hen aliyan
da heviidu negrin 0 ji hev cihé bin.

Bi min weng té ku huro (iro)
ev sor 0 gotinén negé édi li Xelika
mina beré pir nayén gotin, kém tén
bilévkirin & bihistin. Vigasi ku di
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bira min da maye, beré nifir  azar
pirtir ji devi jinan G lome 0 zéf ji ji
devi méran derdiketin.
Nivisandina gotinén ¢é (i negé ji ji
bo ziman, kultdr (i civatnasiné gerek
e. Ji héleké da ji, mijar & naverok ¢i
dibe ma bibe, her niviseke bi kurdi
@ bi taybeti ji li ser zargotinén kurdi
li her cthiwarén kurdnisin bi seri
xwe xiret G liberxwedaneke ji bo
parastina ¢and @ zimané kurdi ye.
Li gor nihérinén hen zaneyén
mijaré, nifir, azar, lome @ zéf jiki
ku insan heye henin. Ew & wan
weki beredaneke (ériseke) ésandini
@ piglikxistini bi nav dikine. Meriv
dikane gotinén ne¢é mina lédan G
rexneyén tdj ji bihesibine. Pir caran
meriv, gava ku ew ji ber gewimiyén
nerind xweli, aciz G sur dibe yan
jl negar dimine, hérs 0 cinén wi
radibin dest pé gotinén negé dike
0 pé hundiré xwe vedihesine. Lé
kesén ku dibin armanca nifir,

azar, lome 0 zéfan ji tén ésandin 0



pigtkkirin. Ji ber vé ye ku ew ji pir
caran bersiva nifirkar @ zéfkaran bi
nifir, azar 4 zéfan didin.

Meriv gotinén negé carina li
riyé heviidu O carina ji di péy
heviidu dibén. Wexta ku ew li riyé
heviidu tén gotin, hingé carcaran
ew dibtn/dibin sebeba stivahatin,
heng @ seran ji.

Di hen gotinén ne¢é da kesén
bi mani, yan bi sekil, sima, kar,
mesleg, binemali G teybetiyén xwe
yén ji pirani ( normaliyé cihé tén
ésandin @ piglikkirin. Di armanca
(hedefa) zéfén ji doxiné berjér da ji
pirtir jin heye.

Gotinén negé, hiin é di nivisé
da nimineyan bibinin, li Xelika
G cihiwarén din yén Kurdén
Anatoliya Navin pir caran bi
pésdank yan navlékirinén weki
magi/ mago, mageyi, magé/mageyé,
mak/maka tén bilévkirin. Balkes e,
van pesdank (i navlékirinan tené ji
devi méran derdikevin, jin wana
nabén. Van pésdank & navlékirinan
kingé @ ji ku da hatina G ketine nav
ziman @ zaravéyén me G ¢ima jin
wan bi 1év nakin?

Bersivavan pirsan bizehmete. Lé
ji gumana ne dar e ku van pésdank
G navlékirinan di dem @ dewranén

kevin da ketibin nav zimané me @

ji dema Imperetoriya Medan da
mayibin. U pasé, ji derbasbiina
kurdan ya islamé bi sinda, evana
bi meneyeke ne¢é hatibin ditin &
mitala kirin. Ki dizane, dibe ku
muslimantiya pésiyén kurdan bi
méran destpé kiribe @ jin ji pasé
da, dereng derbase diné islamé
bayibin. Derberé vé mijaré da,
meriv di serdema me da ji raste hen
cudahiyén din yén di navberé jin &
meéran da té.

Hukimé hen rabiin & riinistinén
kurdan yén kevn huro ji li ser
jinén kurd yén li gundén kurdén
Anatoliyayé ji ya li ser méran
pirtir e. Nim@ne, Viqasi ku min
hay jé heye, jin naherin mizgefté
(camiyé). Jinén dindar li mala
xwe nimeya xwe dikin. Jin, wexta
ku meyiti (ceneze) mirlyan dibin
goristané, mina méran bi r meyit
nakevin @ naherin goristén 0 li wir
teve merasima binaxkirina miri ya
bi tirki-erebi, nabin.

Jin li pes mala yé miri siné dikin.
Détdotén kesé ku miri kincé xwe
vajo li xwe dikin, dinalin, distrén,
digirin, bisk & poré xwe dirtickinin
G bi mistan li sing G berén xwe
dixin. Li gin @ sersaxiyan odeyén jin
G méran ji hev cihé ne. Li odeyén

méran §in tune G gotinén sersaxiyé
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bi kurdi ne 1é tirki ji ketiye nav. Li odeya méran Qoran i dtia tené bi
erebi-tirki tén xwendin. Lé li odeya jinan erebi  tirki tune yan ji pirtipir
kém e & xwendina Qoran @ duayan bi tirki-erebi ji tune, hin ew nebtye
edet. Li odeya jinan zimané serdest kurdi ye  kilamén siné bi kurdi tén
stran, détidot & mermaliyén miri yén din dikevin hembéza heviidu @ bi

hev ra digirin.’
A

— Axu i Afacan/ Afacan xwaro/xwaré
— Axu ( Afacan vexwaro/vexwaré

— Ar (Agir) vé malé keve/keto/keté

— Ar vé mala bavé keve/keto/keté

— Ar vé cané te keve

— Ari véketiye/Magé/Magf ar i véketiye

B

— Bela xwe biwini

— Beri gavan bigre, rindlyén ku min jé ra kiri inkar kirin
— Brisk lékeve/léketo/1éketé

— Bi 1éh da heri/¢lyo/¢liyé

— Bi satilcané bikevi/keto/keté

— Bi qizilqurté bikevi/ keto/keté

— Bi ta bikevi/keto/keté

— Bi dev & riiyan wari (bihéyi) herdé

— Bi cehenemé ser si(stliyé) xwe va heri

— Bicehime here ma ez te newinim

— Bicehime here hin ku min bi te ranekisandiye
— Bibihecéyi/Tu bibiheceyi

— Bi hecandin/ Vi qezewresbiyi ez bi hecandim

— Bi xwasi di tirbé kevi/keto/keté

! Ji bo zéde hayadariya li ser bingeha pésdank & navlékirinén ku min li jor qalkiri, li jédera li dawiya nivisé
méze bikin.
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— Bizdoneko/Bizdoneké (Magi bizdoneko/Magé bizdoneké)

— Binaro/Binaré (Magi binaro/Mag¢ binaré)

— Bi bedo/Xweli vé yi bi bed

— Bi eynato/eynaté

— Bi mirtzo

— Bipertili/wihi ku tu bipertili

— Bigehiti/sehitiyo

— Bé/Vé wijdano

— Bé fedi @ heyayo

— Binguh xistin/Ku min bi gelmaqé li binguhé te xist, ti ¢ di dortthevra

cerx biwi

— Bi gepiré rakisandin/ Ku min yek bi gepiré te rakisand, tu é bi deviirtiyan
wari(biheyi) herdé

— Bi ¢olé da diheré/Magi i bi ¢olé da diheré( 1 din biiye)

— Bi kuruseki bi darda ye (cimri)/Magi 1 bi kuruseki bi darda ye

— Bes e te em kerr (4 lal kirin

— Bes e bédeng be te em ji heg(his) béhna kirin

— Bes e bi terikiné, ci te wérewér e

C
— Can jé bikisé/Can jé kistyo/kisiyé
— Ciné min rameke ku ez rablim ez¢é te xisxali bikim

— Cehenime bibe here me cavén min te newinin

¢

— Cavén te birijin

— Cav bir¢lyo/ Magi cavbirciyo

— Cav bi derén/Cavén te biderén

— Cavpélo/Cavpélé/ Magi/Magé cavpél
— Cavbelo/Cavbelé

— Cavberjéro/Cavberjéré

— Cavpiso/Cavpisé

— Cav bi ki/Cav bi kiyo/ Cav bi kiyé
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— Cavsoro/Cavsoré /Magi ¢avsoro/Magé cavsoré
— Cavzero/Cavzeré

— Cokxwaro/Cokxwaré

— Celnano(Cilnano)/Celnané

— Calxin/Calxino/Calxiné

— Cinevizo/Cinevizé/Magi ¢inevizo/Magé ¢inevizé
— Cin ( ¢ortana dermexe

— Celderewino/Celderewiné

— Cileko/Cileké

— Céhrepiso/Céhrepisé

— Cérin/ Magi i digéré/Ter va i digére!

D

— Duné (duniyé/dunya) bi ser te da helwesé
— Dernexiin biiyo/biiyé

— Dest @ pilyén xwe qe baneki

— Dest @ plyén te bisikén

— Destlpiyén te negirin

— Devsist/Magi/Magé devsist

— Diniko/Diniké/Magi dinik/Magé dinik
— Din buye, ji ré vi derketiye

— Di herdi (erdi) res kevi/ keto/keté
— Di herdé da heri xwaré

— Di tirbé da dawesti/dawesté

— Di ber destan kevi/keto/keté

— Di siwé negihéyi

— Di zar 4 biwilan ra hato/haté

— Di berda bimé/mayo/mayé

— Di tu deran negihéyi/negihéstiyo
— Doxinsisto/Doxinsisté

— Duli kereyo/Diilé kereyé

— Dali kugikayo/Diilé kugikayé

— Devjéyo(devjihevo)/Devijéyé
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— Derewino/derewiné
— Devpiso/Devpisé
— Devbikefo/Devbikefé

E

— Emiya(omiya) biwi/ bayo/buyé

— Ez hatim, ezé/eza te xisxali bikim

— Ezé/Eza te bik{ijim

— Eza xwe serjékim/Ku te bi goré min nekir eza xwe serjékim
— Eza xwe bi darda kim/Ku te bi ya min nekir eza xwe bi darda kim
— Esoreto/ Ci te xwe kiriye egoret

— Ekiso/Magi ¢ ekis e

— Ez¢é pé cati heniyé te va dim

E

— E ku nehati seri kesi ware seri te

— Eke/ Magi/Magé éke

F

— Fisqo/Fisqé

— Fesado/Magi fesado

— Fiseko

— Fedi bike/Vé(bé) fedi heyayo/heyayé

— Famkoro/Famkoré

G

— Gawiro/Gawir biwi/ bliyo/blyé
— Guhbelo/Magi guhbelo

— Géjo /Magi géjo/Magé géjé

— Gayi Xwedéyo

— Gayi cotayo/Magi mina gayo

— Gakuvi/ Magi gakuviyo

— Guriyo/ Magi guriyo
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— Guno/ Gundiro
— Gunehkaro
— Gave ¢ hatiye kurus/Magi gavé 1¢ hatiye kurug

H

— Har btin/i har baye

— Harini/ 1 harini btye

— Hedi xwe bizane

— Heskémo/Magi heskemo/Magé heskémé
— Herd (Erd) vegelise tu tékevi/tékiséyt

— Hestido/Hestidé

— Heramzadeyo

— Heseri/Magi heseri biiye herce ku bixesini

— His be, devi xwe ji xéra ra veke

I

— 13qé cavan birije/rijiyo/rijiyé

I

— Inadkar /bi inado/Magi ¢i bi inad !

J

—Jan di seri keve/keto/keté

— Jéhrtiziqum (Zéhrhziqum) xwaro/xwaré
— Ji vir da heri ji wir da neyi

— Ji nigkava gér biwi/btiyo

— Ji siséya heta neha be tu é berdayi

— Ji destipiyan da bikevi

K
— Kevir @ kiicik bi ser te da biwarin
— Kezev res biwe/ bliyo/btiyé

— Kul lé were/ hato/haté
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— Kul di bin ¢eng da hato/haté

— Kul vékeve/véketo/véketé

— Kulvéketi hundiré min ani xwaré

— Kul-mitik 1é were/léhato/léhaté

— Kul di qiriké da hato

— Kulé negé(pis) léwere/léhato/léhaté

— Kurm ¢ ketiné/Magi kurm ¢ ketiné i nahewé
— Kurbicino

— Kurfiito/Magi kurfito

— Keri ji kereyo/Kere ji kerayé

— Kerkero wer meke/Kerkeré wer meke

— Kém biwe/biwi/Kém bhyo/biyé

— Kém biwi hes bi seré me va nehistin

— Kém biwe here, te ez bi hecandim

— Kém biwe here ma ¢cavén min te newinin
— Ku min bi te rakisand ez é te di Fizané ra derxim
— Kevir @ kugik bi ser te da biwarin

— Kugiko / Magi mina kugikayo

— Kelmizo/Magi kelmizo

— Kegelo/Magi serkegel

— Kokimo

— Kwir biwi/btyo/biyé

L

— Lanet li te we

— Léh bi malé da hato/haté

— Lihevketi/Magi lihevketiyo/Magé lihevketiyé
— Lévséyo/lévseyé/Xweli vé yi lévsé

— Lur/Magi luro/Mag¢ luré

M
— Mal mérat biwe/ blyo/bliyé
— Mal xeraw biwe/ blyo/btyé
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— Mal wéran biwe/biiyo/btiyé
— Mal gsewitiyo/sewitiyé

— Mal kesik bayo/buayé

— MitikGimerez Iéhato/léhaté

— Magi mina jinayo

— Magi i bi kurigeki bi darda ye
— Magi bejiyo/Magg bejiyé

— Mehde piso/pisé

— Mizéwiro

— Mal neketo/Malneketé

N
— Nefskero/Nefskeré
— Nigkava ger biwi/btyo/btyé

— Nani dixwi heram be

o
— Ornag negéyo/Xweli vi ornagé we

— Ocax kwir biiyo

P

— Parseko/parseké/

— Pisi bi eko/Magi pisi bi eko/ Magé pise bi eké
— Pozbalcano

— Pozbigilmo

— Pozkuro/Pozkuré

— Pinco

— Porgijo/porgijé

~ Pejmiirde/Magi pejmiirde/Magé pejmurde

Q

— Qanser léhato/1éhaté
— Qulqulki biwi/btyo/btyé
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— Qet nejini

— Qet tu rojan nebini

— Qerepereyi biwi/bliyo

— Qursun léketo/1éketé

— Qenere/ Magi genereyo

— Qot bayo

— Qizilqurté bikevi/keto

— Qiran véketo

— Qunde/ qundeyo/Magi qundeyo
— Qun bi xwellyo/xweliyé

— Qun bi eko

— Qun bi pineyo

— Qurimé kiné/xweli vi we qurimeke ¢ing didé xwe

— Qelér (qilér)/Magé bi gelér/Magi bi qelér

R
— Rih ji bikise
— Riswayo (riswa)/ Xwe kiriyé rliswa

— Rezil G riswayo/Rezil & rliswayé

S

— St (stdr) di bin va biwe/ blyo/biyé
— St (Std) bisiké/sikesto/sikesté

— Seri xwe bixwe/xwaro/xwaré

— Seriyé xwedana xwariyo/xwariyé
— Serseqeto(seriseqeto)/serseqeté

— Seri bi cino/Seri bi ciné

— Seri siviko/Seri siviké

— Simtirsoneko/simtirsoneké

— Sehtekaro

— Serseri/ Magi serseriyo

— Séhrbazo/Séhrbazé

— Sizi (size) 1é were/Sizi 1éhato/léhaté
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$

— Sorsisto/Sorsisté/Xweli vi we sor ¢ima sist in
— Sorpiso/Sorpisé/De his be sor ¢ima pis in

— Soré devi xwe bizane

— Sas biiye/ Magi 1 sas bliye/Magg ¢ sas bliye
— Serpeze biwi/ bliyo/bliyé

— Serpeli biwi/biyo/biyé

— Serro (Magi serro/Magg serré)

— Siksizo/Vé(bé)siko/siké

T

— Tu royan (rojan) newini

— Tu di siwé negiheyi

— Téda hato//haté

— Tu xéran nebini

— Text @ tac wergere/ wergeriyo/wergeriyé/

— Text @ tac belav bliyo/blyé

— Tireko/Tireké

— Tir e/Tir e pisi bi mehdeyo (tené jin dibén)
— Tiré li binguh ketiye/Magi tiré li binguh ketiye
— Turo/Turi ji turayo

— Tevgérnegéyo

— Tevger sisto /Tevgeér siste

—Ta(tav), TG ji te ra

— Titiki heniyé/ku min pé tiki héniyé va da tu é di dor hevra ¢erx biwi
U
U
\'%

— Vi (Bi) ber dupiya kevi/keto/keté
— Vi /Bi) ber tomafilé kevi/keto/keté
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— Vireko/Vireké/ Magi vireko/Magg virekeé
— Vi (Bi) ber 1éh kevi/keto/keté

— Vé(bé) heso/hesé

— Vé(bé) fedi & heyayo/heyayé

— Viseko/Viseké

w
— Weélkani biwi/ biyo/bliyé/Magi wélkant
— Weledzinayo

X

— Xadim/Xadimo

— Xweli vi we (be), xweli vi séri we (jin dibén)
— Xweli vé we, tevgér ¢ima negé ye
— Xweli vi sekilé we

— Xweli vi calimé we

— Xwedé bela te bide

— Xwedé xezewé 1ékiriye

— Xwe bixwéra bikisini

— Xwin verigiyo/verisiyé

— Xeniqiyo

— Xwin di devlibévilan ra hato/haté
— Xeneqoki byo/btyé

— Xinziro/Magi xinziro

— Xago/Xagé/ Magi xago/Magé xagé
— Xizan/Magi xizano/Magé xizané

— Xérnexwazo/Xérnexwazé

Y

4

— Zinaqi biwi/btiyo/buyé

— Zinaqi kirin/V1 kulvéket! ez zinaqi kirim

— Zindiq/Magi zindiqo
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— Zinekaro

— Zulimkaro/ Bi zulimo/Zalimo
— Ziyankaro

— Zimandiréjo/Zimandir¢jé

— Zalimo/Zalimé

Cend zéfén ji doxiné berjér

— Ar i véketiyé/magé ari vé qulé ketiye

— Bé(Veé) aro/ Vé(Bé) aré /Magi béaro/Magé béaré
— Bi dév da ek(gh) kiro/Bi dév da riyo (jin dibén)
— Bi devi bavé da ek(gh) kiro/riyo (jin dibén)

— Bi dév da miz kiro/miz kiré

(Ji devi méran)

— Dev bi eko(gliyo) /Dev bi eké

— Di(Bi) navrané da berdayo/berdayé
— Di qulé nayo/nayé

— Di qulé va radayo/radayé

— Di dayikiimaka nayo/nayé

— Di détxweh nayo/nayé

— Di dédjiné nayo

— Di dév nayo/ Di dév kiro

— Di hestlyén bavé nayo/nayé

— Di quligilika nayo/nayé

— Di deviiqula nayo/nayé

— Di qulugewara nayo/nayé

— Di partelé nayo/nayé

— Di sinseleyé nayo/nayé

— Di gana nayo/nayé

— Di tire nayo/nayé

— Di gorné (tirbé) bavé nayo/nayé

— Di soré nayo/nayé/Maka soré guhémé

— Di qulé ¢avan nayo/nayé
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(Ji devi jinan)

— Eki(gtiyl) min di devi bavé we
— Eki min bixwe/xwaro/xwaré
— Eki xwe bixwe/xwaro/xwaré
— Eki alémé bixwe/xwaro/xwaré

— Eki alemé di devi bavé we

(Ji devi méran)

— Kun bi eko/eké

— Qul bi xiré

— Kiri min bixwe/xwaro/xwaré
— Maka qulé gihémé

— Maka dé gihémé

— Maka ¢ehré gihémé
— Maka ton gihémé

— Maka giliké gihémé
— Maka partalé gihémé
— Maka hega gihémé

— Maka qurimé gihémé

M Dr.Sozdar Midi (E. Xelil)
Wergera ji erebi: Mustefa Resid

Bermekiyén kurd di kiraniya
diroké da

Mog - Meciis - Bermek:

i dora salén 1100i b.z. gelé Mad
(pésivén  gelé  kurd) li derdorén
¢ciyayén Lagrosan bi cib 4 war biibin.
Ji dewleta wan ra, ya wé demé li
ciyayén Lagrosan, Gotiyom (Gotium)
dihate gotin; li gor saxé Goti / Citi ji

pésiyén Kurdan in. (¢ di hezarsalé
pési yé bz da, bi navé Mad
(Midiya) hatin naskirin. Mad
bixwe ji yekitiya ses élén mezin
pékdihatin, ew ji wek ku Diyakonov
dibéje ev in: Boudloi. Arizatoi,
Strouknates, Paretaknoi, Boussi i
(Magoi. Ev nav ji pir disibihin ew
én ku Herodotes gotine.

Niha ji bo mijara me, ev éla
Madan Magoi (Mag, Mog, Mig)
giring e. Ji ber ku Ayina Ezdayi
(Yezdani) wé hingé li welaté Mad
serdar bii i péximber Zerdest jé ra
Mezda Yesna yané Ayina Mezda
gotiye. Wek ku di jéderén diroki da
hatiye gotin, ev éla Magoi pispora
kar 4 barén ayini biye. Rola wan
disibibe rola éla Lawi ya [brani ku ew
Jji pispora kar i barén ayina Cibiyi
bii i péximber Miisa ji ji wé élé ye.
U herwisa disibihe rola éla Qureys
ku ew ji pispora kar i barén ayini ye
li ba ereban di dema beri Islametiyé
da i péximber Mubhemmed ji vé élé
ye. Vé éla Magoi di Zerdestiyé da ji
ev rola xwe parastiye. Diroknasén
Yinanan (Girekan) ev nav bi
awayé Magos /| Magiis nivisandine
i ereban ji bi awayé Mecis gotine.
Peywendiya vé peyva Bermek pir bi
peyva Mag / Mog yan ji Mecis ra
heye. Sirovekirina herdiyan ji, ji du

bimebtn | 53



hélan va, pir li nézi hev e:

Yekem: Peyva Bermek ji peyva
kurdi Bermak hatiye erebkirin. Di
vé babeté da peyva BER té maneya
péwan, oldar, xizmetkaré Xweda i
peyva MAK té maneya Mala
(Mala  Resen, Mala

Duwem: Fi parézvané

Piroz,
Dayiki.
pereStgeha zerdesti (mala agir) ra
BERMOG dihate gotin; yané ew
oldaré berpirsiyar ji ber peretgehé
va. Ev nav di jéderén erebi da bi
awayé BERMEK hatiye, jiber ku
tipa (g) di zimané erebi da tineye.
Diyakonov dibéje ku di dema
Sasaniyan  da  ji Magwpati
= Mogbedan ra Mobedyan dihate
gotin.  Ev
(Mewbezan) i

derbasi  jéderén erebi  biye.

nav  bi  awayén
(CMewbedan)
Ev
Mewabed berpirsiyarén perestgehan
(malén agir) bin i ji sereké heri
bilind ra (Mewbed, Mewbedan)
dibate gotin. _ASta vi Réveberé
(Ayini di hemii babetén ayini da
asta here bilind bii 4 rola wi wek
rola Papa li ba Xiritiyanan bi.
Wi ¢avdéri li dad 4 yasayé i
pékanina dademendiyé, li pékanina
niméjé, lidarxistina sahiyan di dema
wan da 1 paratina agiré piroz di
perestgehan da dikir. Fi mafé wi bi
Jji ku di roja Newrozé da bersivé ji
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padisah bixwaze heger keseki dozek
li diji wi (li diji padisah) rakiribe.
Beseki din ji oldaran hebii ku karé
wan ew bii, agiré piroz di perestgehan
da her véketi bimine. Fi van kesan
ra (Harbed), bi kurdiya niha (arbed)
dihate gotin. Yané ew kesé ku
herdem ézing i daran li agir dike da
ku her véketi bimine. Di pirtiika
piroz  Aveita da (CAthrapati)
hatiye gotin & maneya (_Athrapati /
Harbed | Arbed) her mina hev e.
Ev nav di jéderén erebi da bi awayé
(Herbez), bi
(Herabize) hatiye. Fi sereké wan ra
(Herbezan | Herbez) dibate gotin.

Radeya Herbezan di asta duwem da
pisti ya Mewbedan dihat. Ev peyva
(CMog | Mag) di bermaya islami
kurdi da bi awayé ((Séx CMog) heya
niha maye. Li heréma Efrin, li

séweyé  gelejimari

rojavayé Kurdistané, bi gelemperi di
sibeha roja iniyé da hin kes li ser
malan digeriyan, hin siridén ayini
digotin 1 wisa hinek dirav, ard i
zeyt dicivandin. Ev hén ji bi navé
(Séxé Mog) tén naskirin. Wisa té
xuyakirin ku ev nav bi encama
tékilkirina navé islami (Séx) i navé

Ezdayi (Magl Mog) pékhatiye. ..

(Cavkani: Birnebiin, hejmar 67/2017)

Alamaniya/Mainz, ¢irlya pésin



Kilama siné*

Oyy lo Ferat' o
Oyy bini qim e
Oyy bi ser ra dihat o
Ne mériké Serefliyé sibe de
Ji mala xwe derket o
Seet li deh @ dudu ya
Li can é Batin bii celad o
Oyy Hew? dibé:
teyr im, teyr im, teyrke ker im*
Ez a berve Almaniya sewiti herim

Ez a iza lawiké Batini xwe bigerim

Oyy lo Ferat o

Oyy bé bini qim e

Oyy bi sera dihat o

Ne mériké Serefliyé ji sibe de
Ji mala xwe derketo

Li can é Batini min bt celad o
Bé lawi lawi Batiné min lawi
Islig é spi cakété mavi

Ew ¢iflig a gi emegé Batin e

Xwedé te mutetik pé de

ging satigé di zik de mayi

Bé eré lawo Batiné min lawo

Li ser riya Quleké di xew de mayo

Oyy bé Batini min i bi lorik a
Bik é min é hiné bigtike

Hewé bé biiké qurban bi fediyé
Were kapiya derkeve

Bé apo rabe seré min xeliyé
Oyy lawo lawo Batiné min lawo

Cima keké ge de li xwe nenayo

Oyy lo Ferata

Oyy bé bini qum e

Oyy bi sera dihato

Oyy keg kegé té me wé navriyé wé navriyé
Ne Véysel teré ¢ifligé s glicé xwe kiriyé
Ne méze dike karsi Batini ramediyé

Oyy heyna bir o

Kegé min bes e; “ne zemané xwe ye”

Min xwang gi bi qurbana ¢avi Emir kir o

Ez ¢lim herdé temel hundiré min negirt o

Min 1é meskir min got: ” kardes ez herim
malé xwe ji heqé xwe derém o

Min gemis nekir careké jé pirs nekir o

Oyy Oyy Oyy kurban!

Berhevkar:

Mehtab ldelt
Ziirich

Bavé nexwes ¢cima qe de li xwe nenayo

*Keseki ji gundé Celika-Yesilyurté bi navé Babattin
Celik di roja 05.10.2017an de bi ereba xwe li ser réya
Kuluyé qeza trafiké de dimire. Fv kilama siné li ser
hatiyé gotin. Di ereba hemberi wi de ji du kes ji gundé
Serefliyé jiyana xwe ji destdidin.

' Cemé Feraté

?Hewik dayika Bahattin
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Ew bé min nake

Mem Xelikan

Dema Kewé bavé xwe wenda kir hé
danzdeh sali b{i. Kega malé, bi tené
wii. Dé (i bavé wé, Gozé (1 Heco di
kargeheké de kar dikirin. Kargeha,
konfeksiyon @ dariné. Heco,
berpirsiyaré parastiné, Gozé ji li
wir karé diriné dikir. Hevdu li wir
nas kiribGn. Heryek ji wanan, ji
gundeki bajaré ku 1é dijin, ban.
Heyi (i tuneyiya wanan, Kewa delal
tené bl. Mina c¢avén xwe ew
diparastin. Dexwazén wé, yek
nedikirin dudi. Dixwastin wé bidin
xwendin, ku ew bibe jineka zana.

Mixabin, jiyan li gora xwastina

wanan bi ré negl. Rojeké ji
rojén payizé, daran pelén xwe
wesandibtn.  Giya, ¢ére G
hesinayiya derdorén kolan @

kiiceyén bajér zer & hisk buyibtn.
hebd.

Goz, wek her roj li

Heco @
kar

Diiv xwarina nivro Heco hat, ber

Eyameki xwes

ban.

deriyé kargehé yé derva rhnist. Ji
berika xwe, cixare (i heste biderxist.
Cixarek véxist 0 kir kir kisand.
Diimané cixaré, li dev @ ser¢avan

belav dibi. Hé cixara xwe xelas
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nekiri bd, és kete singé wi. Cixare
avite erdé, desté xwe da singé xwe,
xwi lédiket @ verisiya. Xarva hat @
bi dev (i rliyan kete erdé. Sekteya
(qiriz) dil ba. Hini ciwan ba. Tu
nexwagsiyén wi tunebtn. Mirineke
giran { bi sewat ba.

Bi ser wé sekteyé de Heco, Goz
& Kewa xwe ya delal bi tené ci hist
@i ¢tibli rehmeté. Dina Gozé, bi seré
wé de xeliyaw. Lé dizani tu caran
bi ax i nalinan, bi giri 0 feryadan
kesi tu miri venegerandine. Jinecka
jir G jéhati wi. Xwe z berhev kir.
Dizani qar @ baré malé, li ser stl
G milén wé ma bl. Péseroja Kewé
G xwandina Kewé ji, girédayiya wé
bt Dixwest ew, li ser lingén xwe
daweste.

Keca xwe, xezala xwe awéni
dikir. Kew da pésberi xwe:

— Keca min, delala min, bavé
te bi mirineke béwext ¢l ser
dilovaniya xwe. Nizanim lezginiya
wi ¢i bi? Xwedé rehma xwe ¢ bike.
Cihé wi bihust be. Dizanim, bavé
xwe wendakirin ne tisteki hésan

e. Mixabin, em ¢i bikin nekin édi



ew li me venagere. Tu caran miri,
venegerine. Ez sozé didim te, eza ji
te re him bi dé, him ji bi bav bim.
Birina min G te yek e. Dixwaze
ez U tu, du jin, li ser lingén xwe
dawestin. Jiyana xwe bidominin @
dexwaza bavé te, bi cih binin. Pirr
dixwast tu bixwini G bibi jineka
zana. Eza, karé xwe bikim. Measa
bavé te ji heye. Em é debara xwe bag
bikin. Ji bo aboriyé, tu meraq neke.
Cavén te, tené li ser xwandiné bin
keca min! Em &, wingé rihé bavé te
ji sad bikin.

Kewé, bédeng @ bées guh dida
ser gotinén dayika xwe. Dema
bavé xwe wenda kir, hé nt dest
bi dibistana navin kiribti. Heco, ji
wé re formayén dibistané, gente,
pirtiik, pénts @ léntsk hwd. her
tistek cot bi cot kiriblin. Weé rojé,
pirr kéfxwas ba. Te digot qey
dine blyé ya wi. Kewa wi, xezala
wi, dest bi dibistané dikir. Di
dibrisi. Kegeke

xwingirin G kehil bd. Dev poz

nav sagirtan de

bi¢tk, délimzirav, mina bavé xwe,
bejndiréj G navzirav bi. Cavén wé
ji, disopandin ser yén Heco. Mina
Heco, cavkesk wii. Poré wé ji, mina
poré Gozé geqer bti. Heco bi Kewa
xwe, sanaz O dilsad bh. Lé feleké

Heco, nebaxsande Kewé G Gozé.

Ew rojén sanaz 0 dilsad bi wanan
pirr ditiban. Ew z@, him ji pirr z(
ji hevdu vegetandibin.

Div Heco ve, Gozé get tu
kémayi bi Kewé re nedihist. Xwe
bi wé girédabti. Xemla wé yé ku pé
here dibistané, kinc, meras hwd. &
kincén li derva li xwe dikiri, ji yén
heri bas dikirin ku ew li nav hevalan
fedi neke. Kewé ji, pista xwe dabt
dayika xwe. Ew nediésand. Ji
gotina dayika xwe bi der nediket.
Li dibistané ji, sagirteke jir (i jéhatl
bt. Di her poleke dixwandi de, tim
G tim serkefti bt. Ev rewsa Kewé,
Goz kéfxwas dikir, ew li ser lingan
digirt 0 bi jiyané girédida.

Sal, bi qar @ bar bin ji, zG derbas
biin. Sé salan suva Kewé, dibistana
navin xilas kir dest bi lisé kir. Wek
hero, sibé z{i ji xewé radibn.

Gozé, xwirini amade kir. Sifté
Kew da berxwe, poré wé sekir.
Xezala xwe ya delal, ji bo ¢lyina
dibistané xemiland. Hé li ser sifré
biin Kewé, desté xwe avite ziké xwe:

— Oy eté! Ziké min, got @ li ser
kéleka xwe ya rasté gér bt (i birva ¢t

— Weée. et bi qurban, ¢i bg, got.

Kew z{i hate xwe, rabi.

— Nizanim, hegé min c.

— Tistek tune kega min, gey te
xwe gefilandiye.
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— Na na, ne weng e, eté.

— Netirse, ka seré xwe bide ser
jani min.

— Eté, derbas bi.

— Dixwazi, huro nere dibistané.
Li mal, vésinaya xwe bigire.

— Na na, ez é bag im. Derbas
bi. Em rabin, tu here kare xwe,
ez ji herim dibistané. Mereq neke,
derbas b, tistek nema, Kewé got.
U herdu, ji mal derketin ¢tn.

Weé rojé suva, sivik bin ji ew
nobetén Kewé, ji ¢end mehan
careké pé digirtin. Carcaran,
li nobetan ¢eng G destén wé ji
digerisin

Careké dudiya, Gozé ew bire
ser bijijkan ji. Wanan ji, pirr guh
péve nekirin. Digotin; dibe ku ji
ber stresé i psikolojik be.

Kew, ketibt heyjdeh saliya xwe.
Li lisé, pola siseyan dixwand. Rojeké
di polé de, di navadersé de, niskava
pit gér bl @ seré xwe li masé xist.
Dest @ diranén xwe diguvastin hev.
Dest, ¢eng 0 lingén wé digerisin.
Kef, bi ser dev @ lévén wé diket.
Dicirifi. Mamoste @ hevalan ew li
erdé ramedandin. Cenga wé, ji hev
kirin 0 pageki pagij kirin navbera
diranan ku ew zimané xwe gez neke.

Mamosteyeké, kolonya ani, pé
bthnkirin dida. Li

berxwedidan
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ku destén wé ji hev bikin. De-
meké suva, Kewé béhna xwe kir
kar kisand. Ceng @ destén wg¢,
hédi hédi ji hev biin G lagé wé sist
bt Cavén xwe vekirin, tené got;
xewa miné té ( kire xore xor, kete
xewé. Mamostan, ew bi wi hali, ki-
rin erebeké i birin nexwasxaneyé.
Bijijkan, ji ¢end tehlilan suva navé
nexwasiya Kewé lékirin. Gotin: Ew
keps e. (epilepsi). Ji wé re, cend der-
man nivisandin. Bijijkan xwastin
ku ew, meheké suva were venériné
(qontrol). Mamostan ew birin mal
{ ¢i hatiyé seré Kewé yek bi yek ji
daytka wé re kat kirin. Dina Gozé,
carek din bi seré Gozé de xeliya. Jiy-
ana xwe, péseroja xwe bi Kewa delal
ve girédayi bli. Feleka bébext, desté
xwe ji pisté wé nedikisand. Nedihist
ew ber xwe bibinin. Disa ewrén res,
ser seré wana re gerx dibiin.

Dema bi Kewé ve herdu tené
man, Gozé beré xwe di Kewé alkir
i got:

— Kewa min a delal, xezala min,
tu get xwe neésine. Xwedé yi mezin
e. Derd dane, derman ji dane.
Huro, ji bo tenduristlyé zanyari @
zanisti pésta ¢liye. Eza te, bijijk bi
bijijk bigerinim. Te, ji wé mératé
ku seré miriyén min xwari, ji wé

kepsé xilas kim.



— Eté, seré min diésé, xewa miné
te.

— Eré kega min, pariyek nan @
kev¢iyek dudi siv bixwe, dermanén
xwe vexwe diva ¢iqas dixwazi
rakeve. Mamosté te got: “Ma
Kew, du sé rojan li mal be, neyé
dibistané. Ma ew, vésinaylya xwe
bigire dtiva were”. Ez ji, du sé rojan
izina xwe bixwazim.

— B, got G tistek nexwar, ne ji
vexwar kete xewé.

Duv wé rojé, ku navé nexwasiye
ji dane ser Kewé, morala herduyan
jixirab blyi bt. Kew digti dibistané
dihat. Lé wek beré ne xené & xedar
wii. Mina beré, guh bi dersan ve
nedikir. Ji bo wé, serkefti ji nedibi.
Navé nexwaslyé, giran bi. Qet, ji
seré Kewé bi dernediket. Bedena
wé li dibistané ba 1é seré wé ne li
dibistané wa. Bi ser dermanan ve
navbera nobeta (sekte) diréj biyi
wi. Sivik bin ji, cend carén din li
dibistané nobet derbas kirin. Ew
sekte ne diréj ban. Zi dihate xwe.
Lé di nav hevalan de moralé wé
xirab dikirin.

Goz ji kar, Kew ji dibistané
vegeribn mal. Di maleke, ji du
goz U mavéniyeké de radinistin.
Deriyé malé hesini bt (i bi boyaxeke

sin boyax kiriban. Ji malén ku bi

sev bi diziki (Gecekondu) ¢édikirin
bi. Li taxeke bajér é xewle bin.
Mal bigtik be ji, téri wanan dikir.

Evar b, ser sifré riinisti btin, siv
dixwarin. Kewé got;

— Day¢, ez é ji te re tisteki bejim.

— Béje, dayika min.

— Ez, huro disa birva ¢ciim.

—Weé¢, dé G bavé min bi qurban,
disa?

— Eré.

— Giran wii?

— Na, mina beré ne giran ba.

— Ji dermanan suva, tu yé hé
rind 1.

—Eré. Day¢, ez édili nav hevalan
ji ber vé rewsa ez téda fedi dikime.
Di nav hevalan de, birvactyin li
min bi qar téye. Ez ¢, guhé xwe
ji nadime ser mamoste G dersan,
mina beré, serkefti ji nabime. Eger
tu ji bé eré, dixwazime navberé
bidim dibistané.

Gozé, bédeng guh dida ser
Kewé. Sifté, wek erini bike seré
xwe li ba kir. Diiva;

—Eréeré, delala min, te bas fehm
dikime. Kega min, te ¢ing xwastiye
em wer bikin. Ma tu yé xwas bi. Isal
navberé bide dibistané. Here cem
bijijké xwe were. Biryara te dayi
ji, bi wi re parveke. Dermanén vi

dayin te, wek ew dixwaze bi wext
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vexwe. Nexwasiya te derbas b, tu
ya niiva dest bi dibistané biki. Tu
ya, salek dudiya wenda biki. Ma tu
yé, xwas bi. Qe ne mirin e!

— Mala te ava, eté! Ji bo ku te
ez fehm kirime kéfxwas bim. Ez
ji mina te difikirime. Eza li mal ji
dersén xwe bisuxulim. Him ji, bi te
re karén malé ji bikim. Tu ji xwe
pirr diwestini.

Kew li mal, Goz ji digh kar @
dihat. Cend meh ji weng derbas
biin. Jiyana wanan her roj wekhev
monoton bi qar @ bar, bi derd @
kulén wan ve tev diheriki. Ber évaré
bli, Goz ji kar derketi ba. Li derva,
esmanan evrén res berhev kiribtin.
Téra xwe baran dibari. Mina ku ewr
daketine erdé & qulbtiyi bin. Gozé
sidanka xwe vekir ( bi zoré xwe
gihande rawestgeha otobosé. Baran
bi hemdi xwe dibari @ bi teqereqa
ewran ve tev briiské vedina. Dema
giheste mal, sil-silki babd. Deré
malé ji hev kir;

— Kewé, Kewé got. Tu bersiv
negirt. Kete hodé 0 dit, Kewé
dernextin raketiye. Ser devé weé, tiji
kef i xwin e. Kewé, hédi hédi cavén
xwe vedikir, vala vala més dikir.

— Wéé Kewé, malé min sewiti,
disa birve ¢liyi?

Kewé, bi zoré 1évén xwe livandin.
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— Nizanim, gey disa ew mirata
ye.

— Wéé delala min, ez bi goré, ez
te carek din bi tené bernadim. Eza
dest ji kar berdim. Eza wi kari li
mal ji bikim. Na na, ez te bi tené
bernadim.

— Na eté, du roj in min derman
wenexwarin. Ez, ji bo wé gér bam.
Tu karé xwe bernede.

— Cima qurban? Cima? Cima te
derman berdan.

— Ji min ku eza xelas bime. Z{iva
ku min, nobet derbas nekirine.

Bi ser wé de, gozé dest ji kar ber-
da. Ji bo ku Kewé bi tene nehéle. Edi
herdu ji li mal bain. Demén wanan
ku betal in, hé zéde blin. Gozé hé zl
z Kew bire bijijk @ ani. Dermanén
wé, bi desté xwe (1 bi wext didan
wé. Ji bo debara diné 10 tengasiya
aboriyé, dest bi karé dir(iné kir. Ji
ciran ( hevalan re dir(in didirfit.
Kewé ji alikarlya wé dikir. Wexta
b.

dicin navenda bajér digeriyan.

wanan betal zéde Carcaran
Dic¢lin sinemayé. Diclin li pergan
ridinistin G ¢ay-qehwe vedixwarin.
Ew gerana, ji Kewé re bas dibin.
Béhna wé fireh dib. Ses mehan,
tu nobet derbas nekirin. Nexwasiya
wé, her di¢l bas dibt. Morala wé G
rewsa wé ji pirr bas xuya dikir.



Li venérineké, bijijk gotibly
“Rewsa Kewé, bas xuya dike. Veng
¢, hetani cend mehan suva, isalla
em ¢ dev ji dermanan berdini.” Bi
wé gotiné wek mizgineké, Goz 0
Kew kéfxwas btin. Bi wé xené blin @
bi sanaziyeké, ji cem bijijk derketin
derva. Cln, li resteuranteké ziké
xwe tér kirin. Dlv xwariné ve,
cin li baxgeyé pésberi resteuranté
cay wexwarin. Mina ku herdu ji,
ji nt ve hatibin diné. Bi omdiyeke
mezin, mina du hevalan jiyan
didomandin. Vé xeberé ji ew hé
zéde bi jiyané ve giré dan.

Bi ser wé gotina bijijk ve, Kewé
derman venexwarin. Ji dermanan
osan bbd. Gotina bijijk, wéreki
dabti wé. Bi xwe 0 xwe digot;
“Gotina bijijk rast e. Cend meh in,
wé mirata sekté bi min negirt. Edi,
hewcetiya min a dermana nema.”

Dayika wé, ya ku emré xwe
guliyé xwe yén res bi wé dayi, hay
jé nebli ku ew dermanan venaxé.
Bi ser venériné de du hefte derbas
biban. Dt nivro wit. Dem, zivistan
bu. Eyami sar ba. Ji berfé, herderek
spi dikir. Berfé, erd mina carseveka
spi nuximandi bd. Kolan G kige
cemidi biin. Meriv bi qar dimesi.
Rojeka wiqgas sar b ku Zivistana

Romé ku digotin, ew roja ba.

Gozé:

— Me dirtina ¢end ciranan xilas
kir. Ez herim vana bidim wana,
eza peré xwe ji bigirim werim. Em
é so herin navenda bajér bigerin.
Eyami sar e, te xwastiye, em & herin
sinemaye.

Kewé:

— Bas e, de tu here were.

Gozé:

— De tu ji, dor G pas xwe
berhevke, van derana réske, ez
werim em € siveka xwe bi ser ér din.

Kewé:

— B, tu here.

Kewé mal rés dikir. Hisé xwe
di¢ti. Hode, dor wé re ¢erx dibi.
Gér bi. Ceng kete hev. Destén
xwe guvastin. Dest ling G bedena
wé mina beré diqerisin.

Ji der de Gozé li deré xist @i tu
bersiv negirt, bi lez deri ji hev kir &
kete hundir.

— Kewé, Kewé!

Tu deng ji Kewé derneket. Kete
hodé & dit Kewé dernextiin mina
lageki raketiye. Dev i lévén wé tiji
kef @ xwin in. Seré wé da ser juni
xwe U ew li ser pisté ramedand.

— Weééé, malé min sewitandé
¢i bi? Kewé, Kewé ez qurban disa
birva ¢liyi? Cima, ka Ié bijijk gotibt

nexwasiya te derbas bayé. Ka?
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Kew nehate xwe. Gozé més kir,
Kew béhna xwe nakigine, desté
xwe da ser dilé wé, dil nediavit.
Mesi, li deriyé cirana xwe xist G
got; were, Kewa min birva ¢t Lé
mina beré, nehate xwe. Bi cirana
xwe ve herdu, vegerin cem Kewé.
Cirané, halé Kewé dit ku ew ne di
haleki bas de ye, got; “Tu daweste
ez banga ambulansé bikim, em wé
rakin nexwagxané.”

Gozé, seré Kewé virde G wéda
cerx dikir @ tim digot Kewé, Kewé.
Gozé, hay ji xwe nebt. Té bigota
gey xwe wenda kiriye, nedizani ¢i
dike.

Ambulans, bi sireneke ku guhén
meriya ker bike, li ber servisa
lezginiyé dawesti. Kew li ser sedyé,
bi lez birin hundir. Bijijk & hemsire
li seré wé civiyan. Berpirsiyaré
ambulansé ji bijijk re got; “Dil
piska wé dawestiyane, ew, arest
baye.” Herkeseki karek dikir @ li
ber xwe didan ku Kewé xilaskin.
Yek bi ser singé wé de diket, yeki
hewa didayé, henan ji tamar ji
hev kiribin (i derman didan wé.
Mixabin, Kew ji xewa kar siyar
nedibi. Nehate xwe, venegeri.

Niv saeté suva, bijijkek ji hundir
bi derket. Gozé seré xwe kiriye

navbera destén xwe, heniskén xwe
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dayine ser junilyén xwe vala vala
més dikir. Dema bijijk dit, rabti ¢t
ber wi dawesti. “Toxtor beg, Kewa
min ¢awa ye? Li wé, bas binére,
heyl G tuneyiya min tené Kew e,"
got. Hemsireké, ji bijijk re wek ku
bé; deng neke G miriné kat neke,
birliyén xwe berjor heynan. Dava
bi diski, ji bijijk re got; “We¢, hay
ji xwe neye. Bi xwe i xwe diaxifé.
Em wé, hédi hédi xeberdar bikin
hé bas bibe.” Wer ji kirin. Bijijk ji
Gozé re; "Em berxe didin, 1é rewsa
wé ne bas e.” got @i vegeri hundir.

Du hemsire, ketin bin g¢engén
Gozé (i ew birin riinistandin dan.
Pirr negdy, bijijk suva vegeri 0 ji
Gozé re got: "Xalti, tisteki em bikin
nema. Seré te sax be!"

Mina ku qursin berda dilé Gozé,
desté xwe avite poré xwe, bi qirini;
wéé, mala min sewiti, got {1 ji pé de
gér bu.

Ronahiyé cihé xwe dab taritiya
sevé. Eyami sar ba, li derva sermé
dev @ pozé meriyan dicemidand.
Goz, li derva rlnistib(i. Seré wé
navbera desten wé de, kar kir
difikiri. Qet deng nedikir, vala vala
dor @ pas xwe més dikir. Kewa xwe
ya gozel, wenda kiribd. Bi tené, bi
seré xwe mayi bi. Dina wé, bi seré

wé de xeliya ba. Her ¢iqas, ji wé re



gotibtin; tisteki tu biki tune, here
mala xwe, sibé were em cinazé te
bidin te, bi gura kesi nekir. Tim
G tim digot; “Na na, ew bé min
nake.” Bi xwe 0 xwe, bi dengeki
kes nebihize tim (i tim dubare dikir
G digot: “Kewé, te li min ¢i kir?
Te mala min sewitand, eza niha
¢i xweliyé bi seré xwe kim? Te ez,
séwi ci histim. Eza niha, ji huro bi
suva pista xwe bi ké dim? Eza xwe
bi ké, helpisérim? Weéé, te mala
min sewitand Kewé!...”

Sev nivé sevé bl. Goz, li wi
eyami sar ku meri dicemidand ¢end
saeta rlnist. Li navbereké ci hate
bira wé nizanim, ji nigkava rabti ¢t
hundir. Ca, rahiste sukura bijijk;
“Doxtor beg, li min bas méze ke.
Dizanim Kewa min, berxa min bé
min nake. Eza herim mal. Lé hetani
ez hatim li Xezala min bas binére.
Kewa min, bi tené nehélin!..” got &

bi lez ji nexwasxané biderket.

Dora diné royé, ambulansek
hate ber nexwagxané, ser sedyé,
cinazek hebti. Ew bi carseveke
kesk nixumandibd. Berpirsiyaré
ambulansé, ji bijijk re: "Ew miri ye!
got. Bijijk, carsev ji ser wé kisand
G ser¢avén wé vekirin. “Mala miné,

dayika
kega duh miri ye, dayika Kewé ye.

ez wé nas dikim, vaya

Xwaska me ew duh berneda.” got.

Xorté ku ambulans ani, ¢end
qutiyén dermanan ku hundiré wan
vala, diréji bijijk kirin @ got: Vana,
li kélaka wé bin.

Bijijk:

— Eré, dermané kepsé ne. Der-
mané Kewé ne. Xwe pé jehr daye,
xwe kusti ye.

— Desté wé yé rasté guvasti ye,
gugiké kaxizeké té de xuya diké.

Desté Gozé ji hev kirin. Di kax-
izé de: “Eza, herime cem delala xwe.

Ew bé min nake.” nivisandi bi.
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Pirika Merxir

Mistoyé Heco
mistoyeheco@hotmail.com

Hebiye tunebiitye

Pir pir beré, wexta berx G guran di
nav hebiiné de bi hev re divésin 0 ji
térbinan di hembéza hev de
radimedin @ bi dostani dest li pista
hev dixistin li Axza Colé gundeki
bictik hebdye. Li wi gundi ji
Mistolo

lawikeki pir ekis biye. Delaliké ber

Mistoloyek  hebiye.
dilé daké xwe biye. Bi gotina daké,
nola sekiran sirin baye.

Daké tu cari nedicihistiye ma
gotineke Mistolo 1¢é bibe didu. Ew
bi sekir, m@j G misqgiran mezin
dikiriye. Daké Mistolo pir negé @
ekis ho kiriye.

Xwangeke Mistolo ji hebuye.
Navé wé Mencé biiye, 1é ew ne di
xema keseki de bliye. Méla daké tim
é li ser delaliké xwe blye. Xwang
nola séwiyeké mezin dibtye.

Di meselokén daké de Mistolo
tim i gehreman baye 0 digaye ji
daké xwe re ji pist Giri Ziyareté
tenekeyek zér (i bikek dianiye.

Rojek ji rojan Mistoloyé me yé
ekis xwanga xwe li di xwe dixe 0

herdu xwang @ birang xwe didin
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ré, ku bigine Giri Ziyareté. Dur
¢line nézik vegerine (i herdukan sev
li ser xwe res kirine.

Wexta roj ¢liye ava G diné kirasé
xwe yé res bi ser xwe ve kiriye,
ew ji gund épi bi dir ketibtine. Ji
westan 0 bir¢inan tu hal di wan de
nemaye. Ewqas ku di sna xwe de
zemq mane, édi nedikarine gaveké
ji biavéjin.

Sevé bi resikahiya xwe re tirseke
xof ji kisandiye ser wan (@ ev tirsa di
dilé herdu xwang 0 birangan de pél
bi pél bela biiye, mezin biye.

“Mistolo ez pir tatirsime. Min
bihere malé.” gotiye xwangé 0 ji
tirsaran leriziye. Ewqa tirsiye ku reng
1é kisiye, spi-colki bliye. Xwangé bi
cavén sil dewam kiriye: “Pir birgi
me. Ez daké xwe dixwazime. Min
bihere malé...”

Mistolo ji pir ditirsiye. Herduk
ketine hembéza hev @ bi ser hev de
girine. Ciqas bi ser hev de girine
Xwedé dizane. Wexta ast bine
méze kirine ku hineki wéde, di nav
wé tariya xof de cirek védikeve.

Zzlka siliké cavé xwe ziwa kirine



(i beré xwe dane wé ciré. Hatine (i
li ber maleké dawestine.

Ev mal mala Pira Merx(r bye.
Diwarén malé ji paste ¢ikolate @
siraniyan, teq G deriyén wé ji ji
limonada @ lezzoyan biine. Xwang
G birangén me yén bir¢i hema xwe
dane ser malé @ dest bi ziktérkiriné
kirine. Ji niskave deriyé malé
vebuye. Pire gotiye, “Ki ye ew? Ka
were ber ciré!”

Herdu xwang @ birang negar
mane { hatine ber ¢iré. Pire cardin
gotiye, “Hiin ki ne? Li vé sevé li vir
¢i digerine?” Mistolo gotiye, “Ez
Mistolo me, ev ji Menca xwanga
min e. Em ké bi¢lna pist Giré
Ziyareté. Me riya xwe winda kir
G em ji vir ve derketini. Em pir
bir¢i bni. Me ji bir¢inan hinek
ji pasteya diwaré mala te xwar. Li
me mexe. Daké me wé sibé hinek
paste ji diwaré te re ¢éke.”

Piré cengé xwe xurandiye
gotiye, “Ew ¢i sora weng e. Hin
bir¢ibin @ we xwar. Hlin birci
neblina we jixwe nedixwar. Hiin
nola kurikén pir paqil xuya dibin.
Ka werin hundir. Derva sar e
hiin ji pir westine. V& sevé bibin
Him li hundir

neviyén min ji hene. Werin bi wan

mévanén min.

re hevaltiyé bikin heta seda.”

Piré Mistolo &t Mencé bi vé siklé
xapandine @ herduk kirine hundir.

Li vé malé Pira Merxtr bi hersé
neviyén xwe re dimaye. Neviyén wé
hersék ji bi Mencé re hemsal bane.
Hersék ji kegik bine @ hersék ji
nola piré merxtr bane.

Herpénc kurik bi kéf listine.
Qirarek stinva piré ji neviyén xwe re
cav qgirpandiye G gotiye, “Berxikén
min ¢axa ramedané ye. Xewa we
nayé? Mévanén me westiya ne. Ma
her kes here oda xwe @i rakeve.”

Piré cihé Mistolo & Mencé li
odeya kéleka agxaneyé ¢ékiriye. Her
kes kisiye odeya xwe. Qasek stinva
mizka Mencé hatiye. Mencé deriyé
odeyé vekiriyé 1é ji ¢i re vekiriye.
Piré di asxaneyé de didanén xwe
gerix dikirine. Mencé cile vegeriye
odeyé @ hal & hékata piré ji Mistolo
re kat kiriye. Mistolo bi ¢avén seré
xwe ina nekiriye. Wi ji ji navbera
deri re méz kiriye (i wi ji heman tist
ditiye. Lé nizaniye ¢ir bike.

Heta Mistolo were ser higé xwe
Mencé jé re gotiye, “Ez herim
mayiniyé piré egle bikim tu ji di wé
navberé de here neviyeke piré tine
téxe nav cihé min. Pisti wé Xwedéyi
mezin e.” Mistolo bi gura xwangé
xwe dike. Mencé derdikeve ji piré

tasek siré kel dixwaze. Heta piré sir
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bikeline Mistolo dihere neviyeke
piré tine dixe cihé Mencé. Di wé
navberé de Mencé sina mifteya
deri di ber cavé xwe re dike. Mencé
siri xwe vedixwe 0 tere rakeve 0 té
dikeve berlingén Mistolo. Qasek
stinva piré té li dewsa Mencé neviya
xwe dixwe.

Mencé Mistolo re dibéje,
Min sina mifte hevisi. Tu here
neviya diné bine ez ji heta hingé
mifte ji siné rakim. Mencé car
din dice axza diné. Piré Mencé li
hemberi xwe dibine @ ¢av li seri
wé gewr dibin, 1& bi xwe dikane
0 dibéje, “Kecika min ¢i dixwaze
disa?” Mencé vé caré ji jé hevsikekeé
dixwaze. Piré hinek nani kew dixe
nav riin G hékeké bi ser de disikine.
Heta hingé Mistolo ji dige neviya
piré ya din tine @ dixe cihé Mencé.
Mencé hevsika xwe ji dixwe @ dige
ramede O té disa dikeve berlingén
Mistolo. Piré car din té (i bi niyeta
Mencé bixwe neviya xwe ya din ji
dixwe. ‘

Mencé ji bertka xwe mifte
derdixe 0 dide Mistolo @ jé re
dibéje, “Heta ez piré egle bikim tu

him neviya din bine, him ji xwe
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bigihine deri @ deriyé derva ji me
re veke.” Mistolo cardin bi gura
xwangé xwe dike. Mencé disa tere
axza diné. Bi cavpéketina Mencé re
piré dike din bibe, 1¢ disa bi xwe
dikane. “Kega min disa ¢i dixwaze?”
dibéje piré. “Xwaska tengi mij @
misqir hebtina, daké min tim dide
birangi min 1é qe nade min.” Piré
dige ji kuliné hinek mdj & misqir
derdixe @ herdu berikén Mencé pé
tiji dike. Mencé cardin dige rakeve.
Piré cardin t¢ Mencé bixwe. Piré
té (i neviya xwe ya din ji dixwe.
Heta hingé Mistolo & Mencé ji
wir direvin, derdikevin derva 0
teq O deriyén mala piré didin ber
keviran.

Piré bi dengé sikestina camé re
vedicinige. Li der méze dike, 1¢é ji ¢i
re méz ke. Mistolo &t Mencé li der in.

Mistolo & Mencé ji piré xilas
biine. Heta piré derkeve derva
revine 1 ji wir bi dir ketine. Di ré
de mdj O misqirén piré yeko yek
diavétine devé xwe. Piré nizaniye
li ber hersé neviyén xwe bikeve yan
li ber belengaziya xwe bikeve.

Ciroka min ¢ rast. Min xwar

siniyek mast.



Biraniyek ji liseya Cihanbeyliyé

[brahim Korkmaz

Cihanbeyli, li Anatoliya Navin, qa-
zeke bajari Konyayé ye. Cihanbeyli
kurdén canbegi demizarandine,
Cihanbeyli bi canbega nav kirine,
piraniya xelké wir kurd in.
Dibistana lise (Cihanbeyli lisesi)
da, him ji dibistana navin ji hebu.
Vé demé, sala 1973-74an da ez
digtim dibistana navin, sinifa 3 ya.
Rojeké dersa diroké (tarihi) bu,
mamoste bahsa cemiyatén bi zlyan
(zararli cemiyetler) dikir, niskava
muavine muduré dibistané, navi
vi Yakup Usta bli, bi mamosté va
hat ket sinifa me & Yakup Usta
bahsa Kurdistan Teali Cemiyeti kir.
Muavin pir xirab avét lingé kurda.
Em zarokén kurd me pir fedi kir,
Me fediya xwe ra me xwast seré xwe
dihundirésirake (kiirsiye ke), bengzé
me avét, rengé me sor U reg bli, me bi
xwe xwe go; acaba em kurd pir xirab
in, bavpirén me xirabi bi devleté
kirine @ nivé sinifa me kurd biin
nivi ji tirk ban. Zarokén tirk negé
me mize dikirin. Tisteki din té birya
min; ¢ima pén¢ mamoste di sinifé
da ban, eger em diji devleté tisteki

béjin, ew péng¢ mamoste, bi sahit @

bi ispat em didan dest polis. Pasé ji
em hewalén kurd, me fedi kir, em
di nav xwe da bi kurdi xwe deng
bikin. Hewaleki me hebd, navi vi
Ali Kart, me jé ra digot; Palavraci
Ali. Ali édi fedi dikir béje, ez kurd
im, digot; esas esli me ji Selaniké
hatiye t wi deraw dikirin. Me jé ra
digot; xarziyé Atatiirk.

Hevalek ji sira pés min rudinist,
me jé ra digot; Bozo, ew kurd b,
pasé vi got, ez tirk im. Rojeké bavé
wi li glind hatibd Cihanbeyliyé, wi
bi Bozo ra kurdi deng dikir (i min
dit. Pagé Bozo hat sinifé, min bi
kurdi ji Bozo ra qise (kiifiir) kirin,
min xwest ki, Bozo bersiva min bi
kurdi bide.

Feket Bozo sor b, res bt 0
xazlye di kirika xwe da dakaltan,
serf xwe kir ber xwe, weki misalé
Nuh got @t peygamber negot @ ber-
siva min neda.

Ji dibistané zarokén tirk ji me ra
digotin; kiro, me ji ji wana ra di-
got; hodiik i nav me da tu cara ser
¢ineb.

Ez salek sunda, ¢im dibistana

lise, li bajari Konyayé. Me xwanda-
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vanén li Kurdistané hatini Konyayé

@ universite dixwandin naskir, me
ji wan hewalana ji bo mesela Kiir-
distan Teali Cemiyeti pirskir G
hewalan gotin; devleta tirka pir
derewa dike, pir listik ser kurda
¢ékrin, pir katliam hanin seri kurda
@ pir kurd kustin @ pir ji nefi kirin,
ji me ra gotin.

Cend saleka sunda, ji me ra ga-
zete Roja Welat, kovara Rizgari G
Ozgiirliik Yolu dihatin. Me ev ko-
varana dixwand @ me fam kir ku
tirk ji me ra derawa dikin.

Esas bi wesika & bi ispat me
xwandi, ji bo Kiirdistan Teali Ce-
miyeti G bi 18 hejmar kovara Jin
derketi bd. M. Emin Bozarslan
kovara Jin ji zimané osmani wege-
randi zimané kurdi @ tirki.

Di kovaré da dibéje; endamén
Kurdistan Teali Cemiyeti, pisniyarek
ji seroké cemiyeté Seyit Abdiilka-
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dir Bey ra tinin. Di
pesniyaré da dibéjin;
édi devleta osmani-
yan belav dibe, hemi
miletén bindest in
ji osmaniyan seri
xwe radikin @ dev-
leta xwe ¢édikin, em
kurd ¢ima ji Stan-
bulé runistine? Em
ji herin welaté xwe 0 xelké xwe bi
réxistiniki bikin @ ¢ima welaté xwe
azad nekin?

Seyit Abdiilkadir Bey bersiva
xwe da dibéje: Birayén me yén mi-
silman @ trk diji kafira ser dikin,
weki em ji seré xwe rakin @ diji
birayén xwe yén misilmanén tirk
réxistiné bikin wé demé em birayé
xwe paswa (ji par ra) xenger dikin.

Ewa higiyarbiin gelé kurd @ réx-
istina gelé kurd dide dastkandin
tirka ra alikariyé dikin.

Atatiirk devlata tirka xelas kir
bi sunda ¢ex kurda b, pir katliam
hanin seré kurda @ pir kurd ji nefi
kirin, muvkafata Seyit Abdiilka-
dir Bey G hevalén wi, mukafata
xwe ji meydana Diyarbakiré bi 47

hevalén wi hatin darxistin.

Kopenhag



Dekleresyona kurdén ézdi
(1872)

Rohat Alakom

Lékolina bi navé Ezdixan i 97
Ferman di sala 2018an de li Swédé
di nav Wesanxaneya APECé de
hate wesandin. Pirttk ji aliyé Amed
Tigris & Rojin Zarg de hatiye
nivisin.! Wek li vir ji xuya dike
navé pirtiiké ji du besan pék hatiye:
Ezdixan G 97 Ferman. Peyva
Ezdixan bi wateya warén ézdiyan
hatiye bikaranin. Peyva ferman
normal té wateya emir, bi taybeti ji
emrén ku ji aliyé padisahan de
hatine dayin. Lé belé di rewsa
ézdiyan de @ di vé pirtiké de bi
wateya emré kustinén kitlewl
hatiye bikaranin. Di gelek stranén
kurdi de hawar @ gaziya kurdan li
diji fermanan  hildikise ers @
ezmanan: “ Fermana seré kurdan!”.
Her qeza, bela 4 komkujiyén ku
hatine seré ézdiyan wek fermaneké
hatiye navandin. Cawa em di
diroké de @ di nav ripelén vé
pirtiké de ji dibinin jimara van
ku

derketine zéde ne: 97 ferman. Di

fermanén bona  ézdiyan
beseke pirtiiké de ev fermanan yek
bi yek hatine rézkirin. Fermana

yekem di sala 638-639an de @ ya

C

Rojin Zarg

dawin di sala 2014n de pék hatiye.

Ev yek té wé wateyé ku di nav 1376

salan de érisén kustiné li hemberi
ézdiyan her berdewam kirine 4 ji-
mara wan gihistiye 97an. Fermana
dawin ango fermana bi nimra 97 ¢a-

wa té zanin hemu cthan rakir ser

péyan @ nefreteke mezin li hemberi

ekstremistén islami peyda kir. Cawa
té zanin Daisé (Isid) di sala 2014an
de ériseke mezin bire ser ézdiyén
Sengalé, bi hezaran mirov kustin @

bi hezaran keg @ jin berhev kirin, di

1 Amed Tigris & Rojin Zarg, Ezdixan i 97 Ferman, 2018, Wesanxaneya Apec.

bimebon | 69



stikan de wek dil (kole) derxistin fi-
rotané. Hem( ev yekan di sala
Di
duwem ya pirt(iké de gelek bi firehi

2014an de qewimin. besa
li ser van biiyerén dawin té sekinin.
Pirtitk bona kesén bixwazin kurdén
ézidi ji nézik ve nas bikin rébereke
kérhati ye. Di pirtiké gelek mijarén
din ji hene li ser wan té sekinin.
Wek minak esir, dirok, ¢and @ gelek
mijarén din. Di pasiya bergé pirtiiké
de di qunciké nasnameya pirtiiké de
em rasti van peyvan tén: “Qewl, beyt,
geside, sehda, dua i dirozgehén ézdi-
yan”. Mirov tékiliyén van peyvan bi
naveroka pirt(iké re dikare fam bike.
Li belé mirov fam nake ev peyvan ji
kideré bi dizika ve hatine di pasiya
bergé pirtiiké de cih girtine?

Mijara ku li vir ez diwazim li
ser bisekinim mijara Dekleresyona
1872 e ku kurdiya wé di pirttika
Tigris 0 Zarg de cih girtiye.?
Dewleta Osmani dema dixwaze
qasi 15 hezar ézidi berhev bike
0 wan wek lesker bisine ser,
serek, mezin O berpirsén ézidiyan
dekleresyoneké amade dikin @ li wir
sedemén neclina legkeriyé réz dikin.
Ev deklerasyona kurdén ézidi ji 15
xalan pék té. Li jér em hemi teksé

dekleresyoné ji nt ve diwesinin

xwendevanan
diroki.

Ev cavkaniya niviski li hemberi

& diwazin bala
biksinin vé ¢avkaniya
leskeriyé wek teksteke protestoyé
dikare bé hesibin. Wergera tirki ya
vé dekleresyoné beri ¢end salan di
pirtiikeke li ser kurdan de cih girt.
Niviskaré pirt(iké ilhami Yazgan vé
dekleresyoné wek biyereke giring
dihesibine: “Tevgera Lidijiderketina
Wicdani # Ezditi” (Vicdani Red
Hareketi ve Yezidilik).” Pésengén
ézdiyan ku biné vé cavkaniyé imze
kirine nisan didin ku ¢and, baweri
i erf-edetén wan ¢awa dest nadin
ew herin legkeriyé bikin. Wan kesan
giringiya canda xwe derxistine pés
@ li hemberi leskeriyé mirov dikare
béje ku pé ser dikin. Ji ber vé ji
ev dekleresyona kurdén ézidi wek
blyereke béitaetiya sivil (serkésiya

béser) ji dikare bé nirxandin.

Dekleresyona 1872

“Em ézdi ji ber sedemén dini yén ku
me li jér réz kirine naxwazin xizmeta
artésa osmani bikin. Em ji weke
suryani G cuhiyan di stina ku em legker
bidin artésé, em dixwazin bacé bidin.
Ji deri vé gelek sedem hene ku em
legkeriyé nekin. Em ji wan ¢end di 15
xalan de, ji we re péskés dikin:

2 Amed Tigris & Rojin Zarg, Ezdixan @ 97 Ferman, rGp.200-202.
3 Ilhami Yazgan, Taribin Akssinda Kiirtler, 2007, Zer Yayinevi, rip.75-84.
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Dekleresyona 1872

1. Ne mumkun e ku ézdi di artésé de

wezife bigirin.

2. Li gori ola me ji heft saliyan heta

hefté saliyan, ji mezinan ber
bigtikan ve li gori salnama ulyan
salé sé car, di dawiya meha nisané
de du car, di destpék G dawiya
meya iloné cara séyem @ di dawiya
meha cotmehé de ji cara carem
divé em Meleké Tawis ziyaret
bikin. Kesi ku van pirozbahiyan

pék neyine ne ji me ye.

3. Li gori salnameya Julyan di navbera

15-20 meha iloné de ji heft saliyan
heta hefté saliyan, ji mezinan heta
bi¢ikan her endamé me divé li
Lalisa piroz turbeya $éx Adi ziyaret
bike. Li gori ola me kesi ku van
berpirsiyariyén xwe yén oli bi ci

neyine, ne ji me ye.

4. Her ézdi, her roj bi derketina rojé

G avabiina rojé re dua dike. Ciyén
ku misilman, xiristiyan, cihti yan
ji kesek ji oleke din li wir be, ézdi
nikarin li wir ibabeta xwe bikin.
Heke ézidiyek li gori vé serti

helwest negire, kafir e.

5. Li goré mercén ola ézdi her ferd

bira G xuskeke xwe ya/yé axreté
hildibijére. Xugk @i birayén axreté ji
her ali ve alikariya hev dikin. Her
roj hevdu ziyaret dikin. Ezidiyé ku
her roj xugk an birayé xwe yé axreté
nebine, kafir té hesibandin.

6. Li gori diné me naye gebalkirin

btiyereke ku ¢  cezakirin;
misilmanek dema sibehé z(i beri
ku dest bi niméjé bike béje: ez xwe
dispérim te ji Rebé insanan hemi
ji seré vesveseleciyan, xwe dispérim
Xwedé. Heke ji me keseki vé
bibthise di ci de wir terk neke, ew

ne ji me ye, bé din e.

7. Dema keseki/ké ji me dimire, divé

li cem pir an géx hebe @ ji miri re
béje” tu divé bi Meleké Tawis é
piroz bawer biki O bimiri. Ji ber
ku ew beri her afirinan hebiye.
Misilman, cihi, xiristiyen yan ji
ji oleke din ji te re béje were ser
diné me, divé tu red biki & tu béji
ez bi Meleké Tawis é piroz bawer
dikim.” Ku ev ji aliyé kesén din ve
weke rastiyek neye testigkirin, kesé
miri bé din dibe.

8. Her kesé ji me, her sibeyan divé

here ser gora $éx Adi @ ji axa wi
ya piroz pergeyeke bixwe. Nexwe ji
din derdikeve. Kesé ku bimire  ji
vé axa piroz li cem tune be @ beri
mirina xwe hinek nexwaribe, ew

ne ji me ye.

9. Em di meha berfanbaré (kantiné)

de sé roj roji digirin, ne li xeribi-
yé, divé em li ser axa xwe bigirin.
Pisti roja siséyan pir an séx serabé
péskést her kesi dike & divé her kes

vexwe. Heke weha nebe rojiya wi/
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wé gebil nabe.

10. Heke kesek ji me here welateki

din, li wir ji saleke bétir bimine
@ bi pas ve vegere, édi nikare bi
jina xwe re bimine. Edi kes kega
xwe nade wi mirovi. Heke keseki
kega xwe bide wi, ew ji bé din té

hesibandin.

11. Weke me di madeya caran de

dabli diyarkirin, her ézidiyek
xugk @ birayeki xwe yé axreté
heye. Ji wan yek dibe bira @ ya
din ji dibe xugk. Heke isliké bide
dirtitin, divé xuska wi ya axreté
cara yekem stikurka isliki wi
veke. Kesé ku vé wecibeyé bi ci

neyine ne ji me ye.

12. Heke ji me yek islikeki nt bide

dirGitin an ji bixwaze cileki nt li
xwe bike, divé wan bi ava piroz a
ku di tirbeya Séx Adi de ye, biso.
Ew kesé ku cilén xwe bi wé avé

neso ji réya din derdikeve.

13. Li gori diné me cilén rengé sin
&

é tari li xwe kirin heram e. Em
weke misilman, cih(, xiristiyan
G dinén din poré xwe senakin.

Heke em bikin bé din dibin.

14. Ji deri me ézdiyan ew kesén ku

tuwalet, hemam an ji tistén weka
wan ku bi hevkari bi kar tinin,
divé em bi kar neyinin. Eqsi wé,

em ji diné xwe re ixaneté dikin.

15. Di navbera xwarinén diné me 0

yén din de fergén mezin hene.
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Weke nimiine em gost, kundir,
bamya, lahana, xas naxwin. Heta
ciyé ku xas té ¢andin em nikarin
li wir biminin. Ji ber ev sedemén
ku me li jor réz kirin 0 yén weke
wan, em nikarin xizmeta legkeriyé
bikin & we ji wan tigtan agahdar
dikin.

Nav i sanenavén (imze) kesén ku ev

daxuyani dane, ev in:

Miré ézdi, miré Séxan Husén

Miré oli yé devera Séxan $éx Nasir
Mixtaré gundé Mam Resan Murad
Mixtaré gundé Muskan Eyyub
Mixtaré gundé Hatara Husén
Mixtaré gundé Beyban Hesen
Mixtaré gundé Huzran Numo
Mixtaré gundé Bagagra Al
Mixtaré gundé Basiqa Cemo
Mixtaré gundé Xogava Ilyas
Mixtaré gundé Giré Pahn Cixd
Mixtaré gundé Kebare Kogek Qaso
Mixtaré gundé Sina Ebdo

Mixtaré gundé Qesra Izeddin Xeyro
Mixtaré gundé Kebertu Tahir.

Ev kesan deklerasyoné disinin Stan-
bulé. Demeke bédengi ¢ arami dom
dike, ézdi bawer dikin ku dewleté
daxwazén wan qebil kiriye. Pisti de-
meke kurt dewleta osmani carek din

artésa xwe disine ser Sengalé.



Westandim

arzltyén

li ber bayé feleké keti
dara bextewariya biharén
pel wesandi

qérina gewriya bedenén
sewiti

@ stliyé mezlimén

bi kindira sédaré ve
daligandi

ez westandim

hovitiya

celadén serdeman
éskenceya zindanén riires
xwina wek ¢emén melil
herikini

 béhna cendekén ji kolanan
diftire

ez westandim

cehaleta

zimandiréjén xwenenas
axa saristaniya ku ji kezebé
dinale

singa berbangén

és ( keseran dikisine

i rondikén

di korta gavén dayikan de
cemidini

ez westandim

zarokén li quncikén tenha

séwi mayl

Xizan Stlan

0 bédengiya

Cihana ker @ kor

ez westandim

agirpéta

esqa dilé sipisar biyi

qedera

kirasé xeribiyé li bejna xwe
pécayl

jana béxewiya sevistanén payi
G tirsa keti ziké tava heyvé

ez westandim

kul & kederén lagé demsalén
bécare

héviyén bask sikesti

kestiya giyané li nav pélén har
asé mayi

hérs i nefsa mirovén hestid

G zilma ¢axén geni

ez westandim

sirheramén

li baxé hezkiriné kemin vedani
xengera di cigeré wijdané re
¢yl xwaré

tenétiya li nav qelebalixan
dengvedana ramanén kir
giraniya baré tiiriké pirsén
nependi

G gera li pey bersivén

di méjiyé min de digeligin

ez westandim

xeyalén saf 4 sefil ku hatini dizin

endiseyén dahatiiya nediyar Stockholm
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Hevpeyvinek bi Zara Haci iwis ve

Memé Mala Hine

Cend sal beré li Stenbolé di Weqfa
Ismail Besikci de me wek Koma
Sinemaya Kurdi her hefte filmén
kurdi nisan didan. Salona nisandana
filmé her hefte tji diba. Pist
temagekirina filman, me li ser filman
xeber dide. Weé demé jineke bi navé
Sunayé tim dihat film temase dikir
& béyi ku xeber bide li siroveyan
guhdari dikir.

Rojeké min ji Sunayé pirs kir bé
ka ¢ima ew li ser filman fikra xwe
nabéje. Wé ji got, kurmanciya min
ne bas e. Min ji jé pirsi ka xelké
kuderé ye. Wé got, ez ji Polatliyé

me. Ez sas mabliim. Min got, ez ji
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ji Polatliyé me. Pagé min gundé
wé pirs kir. Got, ez ji Mikaila me.
Min ji got ez ji Yuzukbasiyé me.
Vé caré ew sag ma. Got, diya min
ji Yuzukbasiyé ye. Pasé em hin
bin ku diya wé Zaré G bavé min
meriyé hev in. Min xwest ez diya
wé nas bikim. Sunayé got, ew li
Fogayé dimine, 1é dema ku hat ez
¢ xeberé bidim te. Lé li hev nehat
@ li Stenbolé min Meta Zaré nedit.

Havina bori li Stenbolé min
Suna dit (1 jé hejmara telefona diya
wé xwest. Min got, ez dixwazim bi
telefoné bi diya te re hevpeyvineké
¢é bikim. Wé ji got, telefon neke,



Zara Haci Twis i méré xwe Heyder
here ba wé @ bavé min. Herdu ji
wé gelek kéfxwes bin. Meta Zaré
li Fogayé dima. Min ji dawiya
havina bori réya xwe bi ser Focayé
re xist & bim mévané Meta Zaré &
Apé Heyder. Meta Zaré li Focayé
gelek dihat hezkirin. Ew di nav
Komeleya Jinén Agtiyé yén Fogayé
de ji bo astiyé dixebite.

Min bi
hevpeyvinén diréj kirin. Ji ber ku

herduyan re du

herdu ji kal & pir bn, min xwest em
bétir li ser jiyana beré ya li gundan
xeber bidin (i ew tistén ku édi hatine
jibirkirin ji wan bibihisim. Ewil min
bi Meta Zaré re xeber da. Min gelek
tist jé pirsin G wé ji bi kéfxwesi bersiv
da. Ji ber ku hevpeyvina me gelek

diréj b, min bi nagari kurt kir.

Foto: M. M. Hine
Meta Zaré, tu dikari xwe bidi

naskirin?
Zara Haci Twis: Ez Zara Haci Twis
im. Navé diya min Bes e. Ez sala
1936'a li  Yuzukbagiyé'

diné. Em sé xwisk 0 ¢ar bira wiin.

hatime

Biré min é heq Heci Memis deh @
ses sali wi mir. Em li Yuzukbasiyé
gir ban. Biré min cihé wiin sinva
bavé min, diya min G em du kegik

hilgirtin birin Polatliyé.

Kijan salé bi?

Zara Hadi Twis: Sala 1952’ya wi. Li
Polatliy¢ ~ bavé min  dukana
manufatura vekir. Ez ji ¢im rev Lila
Qirpoli. Lé re Lila Ehmed digotin.

Ez ¢im ba wé, min va xeftanana

dirt.. Min diriné li wé hu kir. Pasé ez

'Gundeki kurdan li Polatliyé ye. 75 kilometre li bagtiré Polatliyé ye (i ji esira Canbegan e.
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Zara Haci Twis li Focayé bi dayékén asiciyé re.
hatim, bavé min ¢t Enqeré mi re
makine ani. Ew makine hin ji heye.
Min dirtin kir, min rind ji dirtin kir.
Lé stinde ji min xeftan histin @ fistan
li xwe kirin. Pagé min fistan didir(in.

Pagé ez blim terziciyeka mezin. Min
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mialima re didir(;, 23’¢ nisané de li
xwe dikirin. Min xeftan, entari,
qutik, islik didiran @ dikir dukana
bavé xwe. Bavé min ew difrotin. Lé
ku yeki qumas ani, min peré xwe
bixwe hildigirt. Ez dergisti wim ji
min pir pere berhev kiribti. Heyder
pisxaltiyé min e. Tim digotin, ‘Em
ké te bi Heyder din’. Hatin ez
xwastim (1 me nisan kir. Car sal em

weyn man. Heyder ¢ii eskeré.

Kijan salé hiim zewicin?
Zara Haci Twis: 1958’ a em zewicin.
Suna min ji 1959’a Xwedé¢ da.

Car gede me win. Min dir(in
dikir, Heyder ji ket memuriyeté.

Me li Polatliyé xani ¢ékirin. Em ¢

rind ban. Fiqareti get nedihat biré



Zara Haci Iwis bi malbata xwe re.

me. E dewleti ji dilé xwe bi me di-
ma. Lé sinde me bar kir Engeré.
Geda xwendin. Sinan, Sevda dict
Enqeré dihat. Sema bt mialim, ¢t
Agiriyé. Me niri dike newe, me bar
kir Enqeré. Sevda ODTU sosyoloji
xwend, Sinan ji felsefe xwend.

Em ¢ rind biin, 1 felek nesa me
bir. Sevda 41 sali wi wefat kir. Lé
sinda me bar kir, em hatin Fogayé.
Vé Foga ji Sevda rt me da. Sevda
got, baba madem hin ké bar kin,
herin Focayé, ez Fogayé hez dikim.
Deh 1 ses sal in em li vir in. Sevé
gedé Sinan em ¢lin sé sala li Stenbolé
man. Pasé em disa ¢lin sé sala li wir
man. Min hingé Dayikén Semiyé
din. Ez her hefte di¢im hindé wan.

Cend sal in tu di¢i ba Dayikén Semiyé?
Zara Haci Iwis: Riya sifté ve ez

digim. Nizanim dehiipénc, deht

Foto: M. M. Hine

ses sal blne. Ku ez li Stenbolé
wilma ez tim digim hindé wan. Ez

her hefte di¢lim, rind ji wa.

Tu dikari hinek ji me re qala Silané biki?
Zara Hedl Twis: Milet xeftan cihist.
Qumaga xeftané ji li dukana bavé
min pir win. Mi go ez vana ¢¢ bi-
kim. Min got “Kgiltiiriimiizii canly
bir kadinda yiiriitemem ama bir tag
bebekte yiiriitiiriim” (Ez nikarim ¢an-
da xwe li jineke zindi bikim, 1é dika-
rim li bikeke nezindi bikim). Min
girt va bika ¢ékir. Mi navé Silané 1é
kir. Zavaki me hat go “Bliké, heyra-
na ¢avé te, vé bitké bi min de! Te ci
xwest ez bi te dim.” Mi go, na. Ba ev

ji toriné mi re bimé.

Te Silan 45 sal beré ¢ékir?
Zara Haci Iwis: 45 sala zédetir e.

Sinan diwé ez ¢k bim te Silan
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cékir. Belki 50 sal e. Poré min dir¢j
wi. Min poré xwe jé kir, hunand @

min 1é kir.

Ew poré te ye. Hin spi nebiiye?
Zaré Haci Twis: (Dikene) Poré min

hingé res bi.

Dema ku hiin li gund biin, di dawetan
de we kijan govend digerandin?
Zara Haci Iwis: Me baz dida,
govend dikisand. Li dola zirneci ji
hew(in. Lé me bixwe ji digot. Me
kilam digotin:

Meyré rawe siwa ye,

dengé diga qewe ye. ..

Pir wiin, me bir kir, ¢0...
Em sé linga pésde digln, sé
linga pasde dihatin G me kilama

Cemileyé digot:

Pas mala Cemile negew e
Pés mala Cemile negew e
Xwezginci kaw e kaw e

Ez mirim tu sebeb e
Way Cemile Cemile. ..

Gedelixé me rind rawirl. Em
feqir newtn. Pez hew(n, bargir pir
bln. Berévaré ez dichm min bargir

cex dikir. Caniki me yi res hew(. Ez

¢im min go ez binim, min di gur
ew birindar kiriye. Li nav saza, li
Keviréqul® gura xwariye. Bavé min
her ro bi taseke ereb sabunu ew biri-
na bisGsta. Birin xwes wi. Hespé
me weyn wi, li gund tené wil.

Em digiin Iné Osé. Sé car mal
em di¢lin wira. Bira me hew. Bir
pir kr wi, av bi kera dikisandin.
Bazi ez ji 1€ siyar diwim. Pez dihat,
digotin olixa tiji kin. Ez li keré
siyar blima bigliyama, bigliyama,
digotin “E¢” heywan hu kiriye
demeki hema dadiwesti, ¢ex diwli
dihat. Dewle dikisandin, av bos
dikirin, disa dixistin biré. Dewle
xwe cerm b.

Pezé me pir ba, pez dikirin
bériyé, ca siwé ca évaré pez didotin.
Stina ku 1é mexel diwl digotin
féz. Carké li Iné Osé pez li fézé
réz biiye heta ber mala me hatiye.
Bavé mi hatiye ku gur ketiye nav
pez, pez dixwe. Bavé min gotiye
“Ca meke ez 1é sér kim, ka va gura
dike ¢i bike.” Wi gotiye qey dike
yek xwe re hilgire here. Niriye gur
difetisine dihéle, difetisine dihéle.
Hingé bang kir haho, haho! Kiigik
hatin, gur reviya, 1é pez bela bela
bt. Meki pez berhev dikirin. Deh

{t d&t m1 miribdn.

2 Keviréqul bi saza xwe navdar e. Gelek gundén nézik beré dihat ji vir qamis dibirin  xani ¢édikirin.

Cihé ku ¢iroka Qamigé Qul té de derbas dibe ev der.
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Biikikén ku Zara Haci Twis bi hunéra e cékirine.
Sala ku cara ewil hiin ¢iin Polatliyé, li
Polatliyé ¢iqas kurd hebiin?

Zara Heci Iwis: Me kurmanc
dihemcartin. Sih' mal hewtin. Mala
Residé Kolé hewd li Sina’. Gedé
wan pasé sirketa Baysal vekir. Kol ji
xaltiya bavé min e. Meta min Basot
ji dane Resid. Mala Osiké Soto
hewtl, 1€ re digotin Osman Alabay*.
Ew ji z wefat kir. Diya Osik Xaltiya
Duduk me re merilixi dikir. Wexté
bavé min G diya min savé kirina

malé dukané dicn Stenbolé, em li

"~ Foro: M. M. Hine
mala Xaltiya Dudiké radiketin.
Rehmeti Osik hingé di¢t ortaokulé.
Osik yeki ¢ekingen bt Hingé em
pir ser hev de digtin dihatin.

Meriki Osik li gundé Sina cara
sifté¢ qamyon anibl gundé me
genimé me bar kiribt. Weé caxé em
gede wiin. Hingé motor ji tunewd.
Néziké em herin bajér apé min
motor ani. L& Dbicerdover hewt.
Gundiyeki me bigerdover kiribd, ani
gund. Milet gi bi ereba bargira wi.
Erebé ga ji li gundé me pir hindik bi.

*Gundeki kurdan a li Yunaxé ye. Ev gund ji esira Canbegan e.
* Osman Alabay, yek ji niviskarén kovara Birnevbiiné bi. Li ser zargotina kurdén Anatolyayé gelek

berhemén devki berhev kiribtin.
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Li gund we ¢i penér cédikirin?

Zara Haci Iwis: Diya min rin ¢é-
dikir, dixist avrijén, pasé ji pendiré
yawan ji dixistin posta. Li Denizliyé
bi ereba hespa dihatin pendir
dikirin, héjir & mgj difrotin. Diya
min bi silafa berxa maya pendir ¢é-
dikir. Silaf ez diwém midé berxa ye.
Berx serjé dikirin, silafa berxa nedi-
avétin pé maya ¢édikirin. Hinek ji
héjir dikirin. Silafa berxa dixistin
nav kiizeké, pé maya pendir ¢édiki-
rin. Pagé bavé min li Akgeré hat diya
min re got, “Endi tu bi silafa berxa
maya ¢éneke. Bindire, mi te re
sliseke maya ani.” Lé sinda bi wé
pendir ¢ékirin dixistin kiipa. Kip ji
ji Yormali & Emirdag & Gunyuzuyé
tinan. Bajaré me yé nézik ew bi.

Kdz¢ avé ji tinan difrotin.

We li gund ¢cawa nan cédikir?

Zara Haci Iwis: Me li ser sélé nané
zirav ¢édikir. Neh deh ro carké me
nan lédixist. Carké diya min got
“Lé l&, diwén li Yunaxé ses me
carké nan lédixin. Pagé gundiyén

me ji mina yé Yunaxé nan léxistin.

We di testé de ¢i dixwar? We cay ¢édikir?
Zara Heci Iwis: Mistoyé birayé
min li Polatliyé ¢ay aniye, em gi li

doré civiyane hev. Mistoyé birayé
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min ¢iki kofalak bd. Yaziyé xwe ji
rind bG. Cay ani, derve cezwe
keland, gay avét G ser ji ¢iki por kir.
Pagé demlemis bi. Cay weng dir¢j
r( kir. Em pé keniyan me got “Tu
¢ima weyn diki?” W1 ji go, ev weyn
diwe. Pagé bavé min ji ay kiri @ 1é
sinda me tim qawelti kir. Cay pasé
hat, 1é qawe beré hew(i. Tawa me
hew(l, agé gqawe hew(.. Me qawe
digewirand @ dihérand. Hingé ku

mévan hatin me qawe dida.

We gebhwe cawa sirin dikir? Sekir hebii?
Zara Hecl Twig: Eré sekir hew(.

Me tim sekir li bajér tina.

Dogme hebii?

Zara Hedi Twis: Canaxki me yé gir
hewt. Sifte gost risi dikirin, oko
dir¢j dir¢j dibirin & xwé dikirin. Lé
re risi diwén. Didan ser bendeké,
higsk dikirin. Diya min ew tina ser
destaré xwé. Xalané min pé bulxir ji
pé ¢édikirin. Me ew nedi. Sivané me
xwé péz ser wi destari dikir. Diya
min keviré destar (i keviré xwé temiz
dikir. Wa risi li ser kevir datina, bi
kevireki lédixist @ pan dikir, dikir
we ¢anaxé. Biberé toz pé wer dikirin.
Kimyon ji p¢ wer dikirin. Zivistané
diya min ew dogme derdixist dikir

ber siva.



Weki din tomast hebd. Masté
payizé dimeyandin, geymaxé wé
digirtin, dixistin nav avréja. Qeymax
weyn top bikirana. Ew ji suzmis
diwe. Qum dikirin bin avréja, weyn
gaymax G pendir ziwa dikirin. Ew
masta ziwa dib(, digirtin hiiré berxa
temiz dikirin, diglistin, mina yé
sicuxa dikirin. Pagé ew masté hisk
dixistin nav hira @ rind tiji bikirana.
Hinek ji respesik bixistana. Pagé dev
giré didan @ dardixistin. Ew weyn
hisk diwii. Pagé ku zemané xwe hat
hiir har dibirin pendir derdixistin.
Marifeta wi dike nekeste. Kest xiré

tomast kewiki diwe.

We qet sirani ¢édikir?

Zara Haci Iwis: Na, qe sirani
tunewl. Me dikiri. Tiriyé me
tunew( em corcor’ ¢ékin. Me xosav
¢édikir. Kurmanc bé xosav nawe.
Nivanki ma hatin, mitleqe xosava
xwe géwe. Ema regil  siraniyé din
tunewlin. Sucux, pastirme tisté
weyn ji tim dikirin.

Démek pastirme beré ucuz biye.
Beré mayine de kiris diwln, bavé
min pastirme dikiri, yeki gir, li kirigé
dardixist. Me gede roki bé dé i bavé
xwe em nediclin ¢iciki jé nedikir,

nedixwar. Me tené ser sifré dixwar.

° Di nav Canbegan de ji bo dims, corcor té gotin.

Dema ku tu zarok biiyi li gund barge i
qisle hebiin ne wisa?

Zara Haci Iwis: Em zivistané li
qislé diman, biharé, meha nisané
em dihatin barge. Xaniyé me yé li
qislé pir rind b. Du qat wii. Bavé

min bi xwe ¢ékirin dawti.

Tevna we hebi?

Zara Haci Twis: Tevn hewl. Me
xali ¢énedikir. Basota xwuska min
ter ¢édikir, cilé hespa ¢édikir.
Namazlixé filiké ¢édikir.

We ¢ito boyax dikir?

Zara Haci Iwis: Boyeci dihatin
gund. Tema ku payiz bl t ca
bindira boyeci bayn kin. Me risé
xwe ¢ile dikirin dibirin reng reng, te
kijan xwestiye dixistin nav stila
dikelandin @ boye dikirin. Pasé ziwa
dikirin. E  bidana,
hilgirtana. Me bi xwe ji boye nedikir.

peré  xwe

Meté, mala te ava. Sohbeteke gelek
xwes bit. Tu her hebi.

Zara Hadci Twig: Mi ji pir kéf da.
Rind bt tu hat me bi zimané xwe

deng kir, me gala zemané bere kir.
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Helbest

Seyft Dogan

-1-
tu
wi kalt ku ji jér da teyi
nasdiki
wi kali ku sihé xwe
wek notén kilameke siné
li ser axé zer dihilize
ew kali ku wek peleki payizé ku
li ser pélén behré dihejé
ew kalé ku wek kursuné giran pi ré tere
ew kalé ku li diji axkésaniyé li ber xwe dida
ew kalé ku xwe bi coki xwe da niiskandi
ew kali ku li wan hersé blikan temase dike
@ qewsere ji hundir da diksine
ew kalé
sergivan bl
keriyén mezman cérandin
coyé wi li hewa wek buriskén biharé dihilist
pezi xwe ne gur ne ji diz neziké diban
1é ew bi xwe dizeki bi nav & deng bt
ne seat ne ji pusula xwe hebt
li gor rojé gav diavitin
kulavi wi li ser milén wi
dest bi test
¢lya bi ¢lya gerlye
kelekén xwe li ser erdi hisk ésiyan
zurelizurén guran xéwén sevan lé herimandin
di taldi zinaran da ar dada

siré guhangerm li xurini vewxar
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bira zarokén xwe kir

bi hasreté jina xwe bt

héstirk ji xwe re dikirin heval @ dislik
dema ku hesret ast ne dibti

tatin bi du kaxizan dipécan

G heya biluré dikir

te niha naskir?

2

ma tu careké tayi siri dayiké xwe neki
té bi serxosi heremzadetiyé bibi

té pé le xaliyé ku destén nazli dagirtini
wek lingsewitiya li nav malan deri bi deri bigeri
G parsiya merhemetiyé biki

li ser her beni bihilizi

1€ tu li tu deran bi cih nabi

tu normén ehlaki & dini nasnaki

edi tu xulameki bi hefseri

¢ te hertim erisa kokén te bikin

ji bo ku li rézén pés xuya biki

té bi gesmareki béderman bi

sewé té etik G estetik

@ heqi porsipiyan 4 rlsipiyan hekat in
cavén te yén pél yén herdem

li benda ismareké bin
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Reso
-II-

Ecevit Yildirim

Li ser komkujiya Helepgé re ¢end
meh derbas bibiin. Edi ne medya
@i ne ji keseki din gala komkujiya li
Helepge nedikir. Ew hovitiya ku li
wir gewimibd hatibt jibirkirin ji.

bti. Dibistan
ketibin betlana haviné. Talebe gi

Dema haviné

bi hatina betlaneyé pir sa diban. Lé
Reso nedixwest betlane bibe. Ji ber
ku gava dibistanén resmi diketin
betlaneyé, Reso mecbir bi teve
qursa qurané ya li camiyé bibe.

Bavé wi maneyeke pir mezin
li perwerdeya dini bar dikir. Kom
0 komeleya ku ew kara dikir ji
karé xwe bi baweriyeke mezin bi
cth dianin. Di demén betlaneyén
dibistané de her sibehé bi
minibusan mal bi mal digeriyan
talebeyén qursa qurané yek bi yek
bi minibtisé kom dikirin @ dibirin
navgeya ku cami 1¢é hebu.

Reso ji seri de 0 tu car ji li
camiye germ nebl. Atmosfera li
camiyé jé re weki dinyayeke xerib
ji mentalita wi pir diir bii. Rituelén
di camiyé de jé re xof dihatin.

Talebe gi bi hev re, bi xwendina

pirtikéké ku ji zimané wé yek
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gotinek ji fam nedikirin mijal
dibain.

Gava dema niméjkiriné dihat,
xoce derbasi pésiyé diba G civaté ji
li dti xoce saf digirtin  kiryarén wi
dubare dikirin, nimé dikirin. Aqgilé
Reso nedibiri, ku ewqas insan ¢ing
bi hev re heman tisti bikin. Ne
tisteki xwezayi bu.

Di aviruyé camiyé de ew ji
hevalén xwe yén fatbolé ji dima.
Welhasil sibehe saet hin za bi. Lé
minibusa camiyé li ber mala wan
xuya ji kir. Reso hema qurana xwe
kir desté xwe 0 li minibusa camiyé
ya li ber malé dawestibd nist (siwar
bti). Reso silav li hevalén xwe yén
di miniblsé da @ heta camiyé
ketin nav sohbet & muhbeté. Pisti
demeké minibus gihiste camiyé.
Talebeyan giya bi hev re réya
avdestxaney¢ girtin.

Prosediir &t qaideya qursé weng
icab dikir. Beri derbasbiina hindiré
camiyé avdestgirtin icab dikir.

Pisti girtina avdesté talebe
derbast hindiré camiyé ban @ ketin
hindir. Her yeki qurana xwe da ber

xwe 0 heta ku xoce were xwe pé



egle dikirin. Pisti demeké xoce kete
hindir. Silaf li talebeyan kir & got:
— Kurikno! dibistana we ya
resmi niha bi ges hefteyan kete
betlaneyé. Ew ji bo me derfeteke
mezin e. Emé di van ses hefteyan de
giraniyé bidin ser xwendina qurané
ya bi tecwidé. Hiiné her sibeh we-
rin ( heta évaré li vir bin. Gerek her
yek ji we xwe heri kém féri xwendi-
na qurané ya bi tecwid bike. Gerek
her yek ji we yasiné ji ezbere bike.
Ji héla din ve gerek hiin zanibin;
Li Bulxaristané komanist zilmé li
birayén me yén misilmanén tirk
dikin. Qomonist dixwazin misil-
manan asimile bikin. Dengkirina
bi tirki qedexe dikin, navén gund
G bajarén tirkan tén bulxarikirin. Li
wan té ferzkirin ki navén bulxari
li xwe bikin. Niméjkirin, rojigirtin
hatiye qedexekirin, cejna qurbané
i ya remezané hatine gedexekirin.
Em ji birayén xwe yén mi-
tirk i

naxwazin bi tené bihélin.Ji ber

silmanén Bulxaristané
wé ji emé roja semiyé herin zilma
komunistén Bulxaristané li bajaré
Kolné protesto bikin. Bila haya wé
jé hebe, miting ji wé bi xwendina
qurané destpé bike. Ezé we di van
rojan de test bikim, ki ji we kanibe
streya Yasiné xwesiktir bixwine,

ewé li meydana Kolné ji slireya

yasiné li hember bi hezaran insanan
bixwine.
Xoceyé camiyé gora xwe
motivasyoneke xwes dabl tale-
beyan. Motivasyona xoce bandor
li ser talebeyan kiribG. Her yeki
bi deng i awaza xwe qurana li ber
xwe dixwendin. Dengé xwendina
qurané hindiré camiyé tev dagir-
tibt. Bi nivro dema navberdayiné
bi. Bi qasi niv saeté talebeyan
di hewsoya camiyé de navber
didan. Di navbera nivro de mi-
jara talebeyan zilma li musilmanén
Bulxaristané té kirin ba. Talebeyan
di nava hev da deng dikirin. Hema
béje hemlyan kiryarén dewleta
Bulxaristané sermezar dikirin. Hel-
westén weki; tirk 0 misilmanén li
Bulxaristané ne bi tené ne & xwedi-
derketina li wan weki qaideyeké
insani @ islami dihat gebalkirin.
Her ku qala zilma li tirkén
Bulxaristané dihat kirin, kom-
kujiya Helepge dihate bira Reso.
Birina Helepge hin teze bti. De tu
were wé, wehseta li Helepcé ne xe-
ma tu kesi bi. Ne xoceyé camiyé,
ne seroké wé, ne révebireki wé G ne
ji yeki ji civaté xéra xudé roké qala
Helepgé nekiribti. Hebt, nebi tim
qala Afxanistan, Filistin, Israil &
niha ji qala tirkén li Balxaristané
dihat kirin. Halbdki seroké camiyé
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bi xwe ji kurdeki ji Omera ba. Fi-
rat ji lawké wi bl Firat talebeyeki
jéhati bt di xwendina qurané de.
Quran heri xwesik wi dixwend.

Reso di firsendeké de mijar ji
Firat re vekir @ got:

— Firat, va isi Bulxaristané ¢i ye
yaw. Aqilé min vé meselé get na-
bire ha!

— Cima?

— Té gotin ku li Bulxaristné
zilm li tirkan ¢é kirin. Eré rast e.
Lé, cend meha beri niha li Helepge
bombeyén kimyewi li ser Kurdan
hat barandin. Wé ¢axé deng ji tu
kesi derneket. Ez wé yeké rast @
durist nabinim. Tu ¢i dihiziri ?

— Bi min tisteki xof di vir de
tune ye.

— Madem em misilman in, wé
caxé gerek em ji her kesi re eyné
helwesté diyar bikin. Bi min ya ku
hatiye seré kurdan ji ya tirkén li
Bulxaristané girantir e.

— Ci eleqeya me bi kurdén li
Helepgé re heye?

— Cing yani?

— Em trk in. Ew ji kurd in.

— Weng nabe Firat. Em ji kurd
in. Helepge ji kurd e.

— Na lo, em ne kurd in. Em li
Tirkiyé dijin G em ji tirk in, tirk ji
tirk in.

— Ew ¢i mantiq e Firat? Madem
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weng e, wé caxé tirkén li Balxaris-
tané ji Bulxar in!

— Na na, ne weng. Bilxaristan
kafir e, komfinist e. Li hember wan
kafiran gerek em li birayén xwe yén
tirk li Biilxaristané xwedi derkevin.

- Wele

lepge ne ji me ye, ma ¢i bi me

Firat, madem He-
hatiye. Zilma ku li Bilxaristané
heye li Tirkiyé ji heye. Ci zilma ku
Blilxaristan li tirkan dike, Tirkiye
jili kurdan dike. Li Tirkiye ji kurdi
gedexe ye, navén kurdi gedexe ne,
navén gundan kirine tirki. Mesela
navé gundé we bi kurdi Omera ye,
bi tirkl kirine Tavsancali. Va ne
zilm @ neheqi ye ?

— Va tdstén ku dibéyi ji aqilé
min nabire. Ya ku ez dizanim, em
tirk 0 misilman in. Bilxaristan ji
zilmé li birayén me yén misilman
dike G em ji gerek birayén xwe yén
li Bulxaristané bi tené nehélin.

— Yahi tu ¢ima naxwazi qebtl
biki, zilma li Bilxaristané ku tu
qalé diki li gundé te ji heye. Tu
¢ima gebdl naki?

— Reso min ji te re got, va isana
nakevin aqilé min. Dibe ku gundé
bavé min gundeki kurdan be, 1é
gerek tu bizani diya min ji titk e &
ez ji xwe wek tirkeki gebtl dikim.
Loma ez birayén xwe yén tirk li

Bulxaristané bi tené nahélim. Eger



tu pir dixwazi, tu ji here ji bo He-
lepge tisteki bike !

— Wele Firat ez vé yeké nika-
nim qebtl bikim. Tisté ku li vir
digewime ne heq e. Bi vi awayi ez
nikanim teve mitinga li Kolné bi-
bim. Madem tirkén li Bilxaristané
birayén te ne, kurdén li Helepge ji
birayén min in. Ez ji bi dilé xwe bi
wan re me !

— Tu bi dilé xwe yi ...

Firat beré xwe da camiyé 1 ji
cem Reso veqetiya. Kes nemab
li hewsoya camiyé. Talebe gi ketin
camiyé ku dersa xwe berdewam
bikin. Reso teneke din li bexgeyé
camiyé ma 0 li ser mineqeseya bi
Firat re hiziri. Zilm li ké bé kirin
zilm e. Ci kurd be, ¢i tirk be, ci mi-
silman be @ ¢i ji xristiyan be.

Cami mala xudé ye dihate gotin.
Lé di pratiké de cami ne mala xudé
bl, mala Tirkan b. Zimané cami-
yé tirki 0 erebi b, rabtn—rinistin,
dan @ standin, ruh @ hestén civata
camiyé her tist bi tirki bd.

Civata camiyé bi pirani tirk biin.
Tirkén li Bulxaristané ji perceyek ji
netewa xwe dihesibandin. Va tisteki
xwezayi bi ji. Qet nebe ji bo xatiré
kurdén ku dihatin wé camiy¢, bi du

gotina be ji gala komkujiya Helepge

gerek bihata kirin, dihiziri Reso. Lé
komkujiya li Helepge ne xema kesi
ba. Ji ber cami camiyeke tirkan
bl G civata wé ji hema béje gistik
tirk btin. Ma ¢i bi kurdan hatibi.
Ji hendik kurdén heyt ji tu bertek
tunebt. Ew ji bi ber bayé tirkan
ketibtin @ bi yekdengi gotin @ hel-
westén wan dubare dikirin. Weki
ku her yeki ji wan kevireki ji ezman
li seré wan ketibe, pergela xwe sas
kiribtn. Ser de ji xwe ji kurdbiina
xwe dir dimérandin. Gotina Firat
ya ku digo diya min tirk e, gotina
bavé wi ani bira Reso. Ma wi ji de-
ma komkujiya Helepge negotibi;
Ew ne kurdén heqiqgi ne. Kurd ci-
vateke entersan bin. Ji Kurdbiina
xwe dar disekinin, 1é belé tirkan @
tirkén li Bulxaristané weki birayén
xwe dihesibandin. Eskere bii, ku
kesi qima xwe bi kurdi i kurdbiine
nedikir. Ma ewqas insan sas bin,
Reso tené rast b, bi xwe G xwe di-
hiziri Reso. Belki ji di gotina bavé
wi de rastiyek hebd (i ew ne kurdén
heqiqi bin! Ci gotibG bavé wi;
Kurdén heqiqi Kurdén Dersimé ne!

Pirsa ku Reso niha 1é bigere
eskere bl; Dersim ku der e 0

kurdén Dersimé ki ne !
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Kurtenasandin

Meriv dikane romana Fikret Yildiz, Li
benda keskesoré weki romaneke biyo-
grafyayi ji bi nav bike. Di romané da,
rasti i xeyal di zik hev da ne. Bingeha
romané sereke jiyana Osé, bendewaré
keskesoré ye. Osi ku nézika dused sali
di ber vé li gunde Mikaila (Polatli/
Tirkiyé) jiylye.

Di kurikilya xwe da, Os qezake
pigtik, 1é encamgiran derbas dike i Iéva
wi ya jor didire, éw lévse dimé. Her tist
bi vé qezayé destpé dike. Carina qeza-
belake pigiik jiyana meriva seribin hev
dike @ dibe sebeba biyer G guhértinen
mezin. Ji avlrdyé lévseyl da Os pir G
pir bi ber xwe dikeve @ ji dilketiya xwe
Hewé dir disekine, jé direwe. Ji ber
vé serhatiya dramatik @ tengiya jiyana
esirtiyé, Os bézar dibe @ direve, seriyé
xwe heldine dihere Stembulé.

Rev 0 réwitlya Osé ya Stembulé
ya bi hespé gir & seklawi macereyeke
bi seri xwe ye. Li Stembulé, Os dihere
medreseya Mewlane Xalid @ li wir me-
latiyé dihévise. Li Stembiilé ew Kevork
¢ ermen yé zérfros G keca wi, Aspariké
nas dike. Pagé ew pé Aspariké va dize-
wice i herdu bi hev ra bextiyariyé tam
dikin. Lé pir najo, Asparik ducani dibe
0 gava ku dergiisa wé té dunyayé, ew @
dergtis dimirin.

Ji ¢liyina Stembalé panzdeh salan
sinda, Os vedigere cih & waré bav

kalan {1 ba dé & dotén xwe. Ew careke
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din dizewice, dilketiya xwe, Hewé li
xwe mahr dike. Os xéran dike, camiya
gund ji niva dide ¢ékirin i dihere Hec.
Li Hecé Os du kole @ cariyeki dikire G
bi xwe ra tine gundé xwe. Serpéhatiyén
wan bi & 1 balkés in.

Niviskar, Fikret Yildiz di vé romana
xwe da xeyal (i rasti bi hosteti bi hev va
hunandiye. Wi qehremanén romané &
serpéhatiya wan i gewimiyén wan dem
i dewranan, & O derdén giran yén wi
zemani zind1 kirine.

Di romané da, kon @ warén kurdén
Anatoliyayé bi taybeti yén éla Mikaili,
rablin { rlinigtinén wan yén wé serdemé
bi hargili & bi zimaneki herigbar & né-
ziki zaravayé Mikaila hatine nasandin.

“Li benda keskesoré” li benda xwen-
diné ye. Min ew xwend @ jé hez kir.
Piroz dikim!

Nuh Ates
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